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On S6z

Osmanlt Imparatorlugu, yakin zamanlarin son yillarina kadar,

Avrupa ile siyasi miinasebetlerini yiiriitmek icin Avrupa hiiki-

metleri nezdine zaman zaman fevkalade elciler gondermistir. Va-
zifelerini kisa bir miiddet zarfinda goriip avdet etmek mecburiye-

‘tinde olan bu elciler, Osmanli - Avrupa miinasebatinda esasli birer

trediinyon olamamislardir. Fevkalade elcilik an’anesinin = kifayet-
sizligini takdir eden Selim III, Avrupaya karsi duydugu hayranhik
ve onu seleflerinden daha iyi tanimak endisesile Viyana, Berlin,

Londra, Paris gibi miihim hiikiimet merkezlerinde daimi elcilikler

ihdas etmistir. [1] Yeniligi seven ve ona tesebbiis eden bu Padisa-
hin daimi elcilikler arasinda, mithim roller oynamasini bekledigi.
Paris elciligi idi. Ciinkii Selim III, daha sehzadeliginden itibaren
Fransaya karsi biiyiikk bir teveccith gostermege ve Rusyanin ezici
siyasetini tevaziin ettirmek icin Fransiz dostluguna istinad etmege
karar vermisti. Fransa ihtilalini biiyiik bir aladka ile takibeden Os-
manli Hiikiimdars, ihtildlin muhtelif hitkiimetlerine karsi sempa-
tisini izhardan geri kalmamis ve hattd Fransiz ordularinin Osmanli
diismant olan Rusya ile Avusturya ordularina karsi bariz muvaf-
fakiyetleridi gorerek Osmanli ordusunu, Fransiz yardimi ile ye-
nilestirmege bile karar vermisti. [2] Bu kararinm bir neticesi ola-
rak da Selameti Umumiye komitesine bir cok teklifler yapmis ve
topcu, istihkdm, muhabere zabitleri ile bahri insaat miihendisleri

[1] Daimi elcilikten kastedilen muayyen olmiyan bir zaman igin ta-
yin edilmis olmak keyfiyeti degildir. Selim III devri elcileri ii¢ yil icin
‘tayin edilirlerdi.

[2] Sehzade Selim ile Louis XVI arasindaki sifreli mektuplari, Pro-

fesér Ismail Hakki Uzuncarsilt Belleten’de nesretmistir: Belleten. sa-
y1 5-6. Nisan 1938.




jstemisti. Bu istekleri memnuniyetle karsilayan Selameti Umumi-
ye komitesi ve onu takibeden Ihtilal hiikGmetleri, Napoléon'un
ftalya harplerine kadar (1797) Osmanhi Devletine ellerini ‘uzat-
makta tereddiit etmemislerdi. Napoléon'un, ftalya harplerini miite-
akip karar verdigi Misir seferini tatbik mevkiine koymas: iki dost
devlet arasinda muvakkat bir harbin devamini neticelendirmistir.

Bu harbin cereyani esnasinda, Pariste bulunan Osmanl elcisi
Esseyyid Ali efendi [1] biyitk bir rol oynryamamistt. Ciinkii ilk: dai-
mi elci idi. Diplomasi mesleginin yabancisi oldugundan méda cok
da safti. Osmanli - Fransiz harbinden evvel, Parise giden Ali efendi,
Osmanli Imparatoriugunu bu harpten vaktinde haberdar edemedigi

gibi Misir seferi bittikten sonra da Osmanli - Fransiz barisinm im-

zalanmasinda biiyiik bir is gérememisti.

Bu miihim is, fevkalade elcilikle Parise gonderilen Amedi Ga-
lip efendi tarafindan biiyiik bir muvaffakiyetle basarilmisti. Mama-
fih surasi da isaret edilmelidir ki, Misir seferi iki devlet arasinda
hasil olan manevi piirtizleri diizeltmek ve Osmanli - Fransiz tarihi
dostlugunu eridigi yerden percinlemek icin Fransa hiitkimeti nez-
dine daimi bir elci gondermek Jazim geliyordu. Babialinin bu mithim
vazife ile yolladigr Elci Mechmet Sait Halet efendi olmu§tu£.

Halet efendinin elciligi Osmanl vak’a niivis ve miiverrihleri-
nin nazar: dikkatini celbetmedigi gibi, Fransiz miiverrihlerini de
alakadar edecek bir cazibe gostermemistir. Selim I devrinin vak’a
niivisi Asim, iki ciltlik taribinde, Istanbuldan ecnebi memleketlerine
giden ve ecnebi devletlerinden memleketimize gelen sefirlerin isim-
lerini saydigt halde Halet efendiye dair bir tek kelime yazmiyor;
hatta onu istihlaf icin gonderilen Muhip efendiden bahsederken
vesile zuhur ettigi halde, gene Halet efendi hakkinda siikfitu ihtiyar
ediyor. Cevdet Pasa da, tarihinde, Selim III devrinin Osmanli sefir-
lerine uzun sahifeler ayrmayi itiyat edindigi halde Halet efendinin
sefareti hakkinda su telgraf ifadesine benzeyen bir iki satirdan bas-
ka bir sey yazmamigtir:

«Balade beyan olundugu uzere Fransa Cumburile akdi miisale-
ha edilmis oldugu cihetle eshabi dirayet ve kabiliyetten birinin se-
farete tayini lazim’ geldiginden sehri Ramazani serifin dordiincii

(11 Al efendinin Paris elciligi hakkinda «Fransa - Misir ve OsmanllL
Imparatoriugu baghkh kitabimize bakiniz.
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giinii Halet efendiye hil'at ilbas ile uhdesine Paris elciligi tevcih
olundu» {17

Her ne kadar Halet efendi, Cevdet Pasadan sonra Abdurrahman

Serefin nazar: dikkatini celbetmis ise de, Abdurrahman Seref de
ona tahsis ettigi iki makalede, Paris elciligi hakkinda Cevdet Pasa-
nin yazdig iki satira bir tgclinciistinii ilave edememistir. Abdurra;h-
man Seref bey bu hususta diyor ki:
_ «Helet efendinin sefareti Bonapartin birinci konsiilliigii dev-
rine miisadif idi. Bonapart, Misirdaki muvaffakivetsizligini haz-
medemeyip ve ondan dolay: Devleti Osmaniyeye gayzii igbirarmi
venemeyip Halet efendiye yiiz .vermedi.

Binaenaleyh Halet efendinin ii¢ seneden ziyade Pariste ikameti
Politikaca soniik kaldi» [2]

Sefinetiirriiesa ve Sicilli Osmani gibi eserlerin Halet efendi
hakkindaki- sahadetlerine gelince, biyografisi hakkinda verdikleri
tafsilat icinde onun bir aralik Paris sefaretine de tayin edilisine
isaret etmekle iktifa etmektedirler.

H_alet efendinin Paris elciligi hakkinda, gayet kisa maliumat ver-
mek hususunda Osmanh vak’aniivis ve miiverrihlerinin soz birligi-
ni andiran bu vaziyetleri neden ileri geliyor

Bu suale kat'i cevap vermek imkani yoktur. Bununla beraber
iki ipotez ileri siirmek miimkiindiir ki sunlardir:

Ya Osmanli vak'aniivisleri Halet efendiyi enteresan bir sahsi-
vet addetmemislerdir dolaysile elciligini tetkike deger mahivette gor-
memislerdir, yahut da onun elciligine dair vesika elde edememis-
lerdir. Bu ipotezlerin hangisi sahih olursa olsun muhakkak olan bir
sey varsa o da, Halet efendinin elciliginin tetkik edilmemis olmasi-
dir. Halbuki, Halet efendinin sahsiyetinin ehemmiyeti ne olursa ol-
sun tarihi bir rolii olduguna kaniiz ve bu kanaatla da mevzua el koy-
mus bulunuyoruz. Hazinei Evrakta bulabildigimiz vesikalarla tes-
bit etmek istedigimiz noktalar bilhassa sunlardir:

Halet efendi, memuriyet yerine kadar kimler ile ve nasil git-
mistir? Parise vardiktan sonra karsilastigt miuskiilat ve Fransizlarla,
Fransa siyasi rejimi hakkinda edindigi kanaat nedir Nihayet bii-
yitk elci bulundugu miiddet zarfindan oynadig1 siyasi roliin mahi-

yeti neden ibarettir?

[1] Cevdet Pasa. Tarihi Cevdet. Tertibi cedid, Cilt 7, S. 175.
{2] Abdurrahman Seref, Tarih Miisahabeleri S. 32.



Halet efendinin, Pariste bulundugu siralar, Fransa, Konsiilliik
rejiminden imparatorluk rejimine gecmistir. Napoléon Bonapartm
Imparatorlugu, Ingiltere ve Rusya tarafindan ilk siralar kabul edil-
medigi icin Osmanli Devleti, miiskil mevkide kalmistir.

‘Babiali, Napoléon’un Imparatorlugunu tasdik etse miittefikleri
olan Rusya ile Ingiltereyi kirmis, etmese Fransayl giicendirmis

olacakti.

iki ates arasinda kalan Babiili, Fransaya, {mparratorlugunuzu
taniyoruz veya tanimiyoruz demiyerek miitemadiyen, yakinda
taniyacagiz ifadesile vaziyetin inkisafim beklemege baslamistir.
Bu cok dikenli siyasi meselede, Halet efendi, Babialinin miitereddit
zihniyetini Fransa hiitkmeti nezdinde elinden geldigi kadar temsil
etmege calismis ve bunun icin de biiyitk bir faaliyet sarfetmistir.
Napoléon’un, Halet efendiye bir aralik, asik surat gostermesi Im-
paratorlugunun Osmanlilar tarafindan taninmamasindan idi, yoksa
Abdurrahman Seref beyin zannettigi gibi Misirdaki muvaffakiyet-
sizligi hazmedemediginden degildi.

Devlet Arsiv Dairesi vesikalarinm, Halet efendi hakkinda ver-
dikleri maltimati, kitaplardan edindigimiz maltmatla tamamlamay1
cok arzu ettikse de maatteessiif bu hususta yaptigimiz biitiin faaliyet
semeresiz kaldi. Her ne kadar Halet efendi hakkinda Meclisi Vala

reisi sabiki Rifat Pasanmn bir kitabi oldugunu isittikse de hususi
Y

kiitiiphanelerden birisine iltica ettigine kani oldugumuz bu kitib: |

dahi goremedik!
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1. Halet ini iyeti i
et Efendinin Sabsiveti Ve Paris Elciligine Tayini

On sozde isaret ettigimiz kita

met Sait efendi, plarin anlattiklarina gére, Meh-

tahminen 1760 tarihlerine dog 3
b elend], t: ogru dogmustur, -
bast Kirimi Hiseyin efendidir ki Seyhiilislam Ebu gish;kr -

Serif efendinin maiyetinde calismis o

rif end ve onun tavassutile, ilmiv
> iye e . 1tile, ilmive
ikine intisab etmistir. Hiseyin efendi, bildhare Halet Mahlisi

ile tanil g U '
nlacak olan oglunun, heniiz pek aydinlanmiyan sebeplerden

dolayl, ilmiye meslegine girmesini tercih etmistir, Halet

Yyapmis, Ebu Bekir Semi ve Ohrili
g%nda bulunmus; Fenerli Rumlarindan
bi ve oglunun miirebbisi de olmustur.

Ahmet Pasalarin  kethiidali-

s Rés?l \;az;feleri, Halet efendinin biitiin vaktini almadiklarin
» &allp dedeye baglanarak mevlevi tarik i i ‘
o bulusa s arikatina girmenin
SZtlflmege muvaffa.k olarak da bu meclislerde edindigi nufuzlu
. S aru.1 yardn.m ile evveld haceganlik riitbesine sonra da bas mu-
asebeci payesile elcilik vazifesine kadar yiikselmistir. )

volu-

‘s Halet efendi, Cevdet Pasanin yazdigina goére, Paris Elciligine
amazan 1217 de (24 Kanunuevvel 1802) tayin edildi. {1] )

Kendisinin ve beraberi vepne ..
. erinde gotiirecegi elcilik  memurl
tahsisat: su sekilde kararlastirildi: ’ armn

[1] Cevdet Pasa, Tarihi Cevdet. Tertibi Cedit, cilt 7. .. 175

terceman Kalimakinin kati- |

I

m - e 3 ] » efe . :
I'ezlggmm d.;.aha esiginde is becerikliligi ile g0ze carpmis ve o l:idl
~ virde sayil1 Snemli kimselerin maiyetinde Calzsmlétlr ) -

Meshur reisil’kiittap Rasid efendinin Miihiirdar vamakligini

|
|
|

keyf ehli biiyiiklerin meclislerine kendisini kabul -

|
|
|



Elci Halet efendinin altl ayblk maasi 25000 kurus [1]

ikinci terceman Iskenderin > > » 3060 » [3]
Bas terceman Petrakinin » » » 4000 P (2}
Katip Ahmet Azmi efendinin » » » 5000 > [4]

Vesikalarin muhtevivatindan her ne kadar bir doktorla bir sey-

hin de elcilik erkanina katildigr anlasiliyorsa da bu iki zatin isim

ve maaslarina dair her hangi bir kayda rasthyamadik.

Halet efendinin, Paris elciligine tayininden sonra flerhal mev-
zuu bahsolan mesele hediyeler meselesi idi. Filhakika, ecnebi dev-
letler ile Osmanh Imparatorlugu arasinda, sefir teatisinde, sefirlerin
devlet reislerine takdim edilmeleri i¢in itimatnameden maada he-
diyeler de sunmelar1 usuldendi. Fakat, Fransiz inkilab: ile yikilan
Fransiz mcnarsisinden sonra kurulan ihtilal hikametleri, eski usul
ve an'anelere rivate etmiyeceklerini yiiksekten ildn etmiglerdi.
bu sebepten dolayr Béabiali, Halet efendi ile hediye vollayip yolla-
mamak meselesinde miitereddit kalmisti. Bu tereddiit, Selim III e,
Sadrazam veva Kaymakam Pasa tarafindan takdim edilen bir arzda
bilhassa su satirlar da goze carpmaktadir: '

«Bu defz tarafi Saltanat: Seniyelerinden biiyiik elcﬂlk ile Pa-
rise Azimet iizere olan mumaileyh Halet efendi ile Bonaparta ve
viikelay1 Cumhura hediyei sahane irsal olunmamasi kiliikali mucip
olacag: taifei efrenciyenin mesreb ve tamalari edillesile asikar ol-
dugundan ilh.» [3] » ’

Tereddiitten siyrilip hediye yollamiya karar verdikten sonra da
Babiali yollanacak hediyenin cinsinin tayininde giiclitk cekmistir.

Evvelad miikellef bir cadir yollamak fikri akla gelmistir. An-
cak boyle bir cadirin yapilmasi en az bir seneye ve asgari yiiz elli
bin kurusa ihtivag gosterdiginden vazgecilmistir . Miinasip bir he-
diyenin secilmesi icin, evvelce Rasih efendi ile Rusya Impara-
toricesine ve Agah efendi ile Ingiltereye gonderilen hediyelerin
defterleri tetkik edilerek hazineye yiik olmiyacak hediye olarak
esb takimlar: ile kivmetli kumaslardan ve sair Istanbula mahsus
nadide esy adan bir kag¢ bohca tertibi kararlastirilmistir. [6]

¥

[1] Basvekélet Arsiv daires] Hariciye dosyasl No. 962

2] » » . » » » No. 973
[3] » » » » > No. 1351
4] » » » » > No. 4933

[5 ] » » > >

S. 35 D. 1, H. 26.
[6] Arsiv dairesi S. 35, H. 13. '
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Kendilerine hediye verilecek hitkimet erkani, birinci konsil
Napoleon Bonapart, Talleyran, diger konsiiller ve Tallervan ile Bo-
papartm esleri idi. [1] Hediyelerin ‘son sekillerinin tesbi%i hakkinda
Istanbuldaki Fransiz sefirinin de fikri sorulmus ve nihavet su esas
kabul edilmistir: ) o

Napoléon Bonapart ile Tall¢yran ech takimi. Napoléon'a
ayrica bir micevher, diger konslllere birer boh¢a kiyvmetli esya,
Bonapart ile Talleyranin, metinde denildigi gibi, madamalarainé
Istanbulkari tllbent ve kumaslar ile 6d ve anber ihtiva edecek bi-
rer bohca gonderilecektir. Hediyelerin bu sekil iizere teferruat
ve kiymetleri de bir liste lizerine gecirildikten sonra Padisaha tak-
dim edilmis, o da arzin kenarina «bu vechile tertip oluné» ibare-
sini [yazarak hediye meselesini kat'i sekilde bir neticeye baglamis-
tir, [2] )

Hediyeler hakkinda fikrine miiracaat edilen Fransiz elcisiv

Brune’in hediyelerin mahiyeti ve kiymeti hakkinda birinei konsiil
Bonapart’a yazdigi mektubun metni sudur:

« Osmanlt elcisi, size tekdim etmekle tavzif edildigi hediyeleri.
bana gésterdi. Bu hediveler kiymetli bir sekilde tezyin edilmis dic
eger takimu ile ii¢ beygir ve bir inci sorguctan ibarettirler. -

Madam Bonapart icin sallar ve mithim miktarda kokular var-
dir. Padisah bizzat hazinesinden sorgucun incilerini secmistir. Bi-
zim sapkalarimiza uysun diye sorguca iki kanca bheceriksizcesine
iléve edilmistir. Bu hediyelerin kiyvmetlerini takdirde miibalaga
vardir. Fakat boyle hediyelerin ancak hiikiimdarlara takdim edil-
mesi mutad oldugundan halk nazarinda kiymetleri pek kiiyitktiir.» [3]

Hediyelerin hazirlandigr siralar, Halet efendinin birinci konsiil
Bonaparta takdim edecegi itimatname de hazirlanmis oldugundan
buyilik elcinin Parise dogru hareketi icin hi¢ bir mani kalmamis
demekti. 20 Temmuz 1803 de elcilik erkan: ve Fransa maslahati
guzarlifinin katiplerinden birinin kilavuzlugu ile Halet efendi kara

"yolunu ihtiyar ederek Avrupaya hareket etmistir. Istanbuldan St-
razburga kadar gecen yolculuk hakkinda maalesef elimize vesika j

gegmedigi i¢in, bliylk elgimizin seyahatinin bu kismu hakkindaki

intibalarin1 bilmiyoruz. Fransiz hududundan itibaren olan miisahe-

[1] Metinde Bonapart ve Talleyramin madamalar denmektediv.,
[2] Arsiv Dairesi S. 35, H. 13.
[3] Le Baron de Testa. Cilt. 1, S. 254.



delerini tas:yan ilk mektubundan anlasildifina goére, Halet efendi .

Istanbuldan Strazburga kadar olan mesafeyi tam 66 giinde katet-
mistir. [1} Fransanin, Avusturya hududunda kain bu sehre, bir saat

mesafede bir koyde kiralanan araba ile yoluna devam eden Halet

efendi, Ren nehri kenarinda Strazburgun general, zabitan ve ileri
gelenleri tarafindan karsilanmis ve sehre girerken de on bir pare
top ile seldamlanmistir. [2] Bu merasim her ne kadar Halet efendi-
nin hosuna gitmis ise de, kendisine muntazir bulunac,\cf_xglm zannet-
tigi resmi mihmandara rastlamadigindan Uzllmistiir. Strazburgda
bir glin istirahattan sonra hareket eden Buytik Elci, sehir haricine
kadar ugurlanmistir. Strazburgdan hareketinin besinci glinii, Os-
manli sefaret heyeti, Paristen gelen terceman Frangini [3] ile bir
generale rastlamis ve bu zatlar Fransa hitkimeti namina sefiri
karsilamiya memur olduklarim bildirmislerdir. Bir giin sonra he-
vet Parise sessiz sedasiz varmus, hi¢ bir resmi istikbal vapilmadi-
gindan dogruca Osmanl elcilerine tahsis edilmis olan sefaret ko-
nagina varmigtir. (22 Eylil 1803).

Yetmis iki glnlik yoleulugun verdigi yorgunluk, Strazburgda
bulacagini umdugu resmi mihmandar: bulamamasi, Pariste ken-
disine yapilacagini tahmin ettigi parlak karsilanma merasiminden
eser gormeyisi, Halet efendiyi cok hiddetlendirmistir. Bununla
beraber bu muamelenin acisini cikarmag: sonraya birakarak hid-
detini belli etmemege itina etmistir.

Elcilik konagina yerlestikten sonra, elcinin ilk isi kendisinden
izin alan mihmandarlarla Talleyrana selam yolamak, ertesi giinii

de onu, muvasalatindan haberdar etmek icin bas katibi ile terce-
manini nezdine géndermek olmustur.

Telleyran, Osmanli memurlarin1 bir saat kadar cdasinin kapi-
sinda beklettikten sonra kabul etmis ve hatir sual sormadan, Napo-
léon’un Atlas denizi sahiline. gideceginden, Halet efendi ile goriig~
mek istedigini ve bir bucuk saata kadar gelmesi liizumundan, gel-
medigi takdirde iki aya kadar gorlisemiyeceginden bahsetmistir.

Nezaket kaidelerine sigdiramadigi  bu hareket tarzini Halet
efendi isidince sogukkanhlifini bozmadan, biiyitk bir sitkinetle
Talleyrana su cevabi yollamistir:

[11 Basvekalet Arsiv Dairesi. 8. 35, H. 7.
2] > > » ayni vesika.
[3] Fransizlarm hizmetinde olan Istanbul Fener Rumlarindan biri.
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«Osmanli elgisinin gerek hariciye nazir gerekse Bonapart ile
derhal gorlismesini icabettirecek bir isi yoktur.n [1]

Talleyran, ikinci defa olarak, Halet efendiye bir bucuk saata ka-
dar gelmesini aksi takdirde Napoléon ile gorisemiyecegini bildi-
rince, Halet efendi, verdigi evvelki cevaba ildve edecek bir seyi
olmadigindan tercemanini Fransa hariciye nezaretine gondermge
lizum bile gérmemistir. Bunun {izerine ‘Talleyran, Halet efendi
nezdine bas katibini géndermek mecburiyetinde kalmistir. Osman-
i elcisi, bag katibi, Talleyramin Osmanli memurlarini kabul ettigi
sekilde kabul etmis, yani selamii almadiktan mada oturacak yer
dahi gdstermemis, goriismek meselesinde de Talleyrana yolladigy -
ilk cevabinda israr ettigini soylemistir.

Talleyran, Halet efendiyi daha ilk andan itibaren urkiitmege
karar vermis oldugundan; ona karsi basladigi tehdide devam et-
mek lizumunu hissetmis ve Istanbul Fransiz maslahatglizarlig:
kétiplerinden Kefferi bu maksatla elcilik konagina yollam1§t1r.§
Keffer ile Halet efendi arasinda gecen muhavere aynen sudur: [2] ’

Keffer — Ben Talleyranin yanmdan geliyorum. Simdi sizi is-i
~ tiyor derhal gitmelisiniz. ,

Halet efendi — Merasim icabatindan degildir; gidemem, Dir ikii
giin gectikten sonra gériisiiliir,

Keffer — Fakat sonra goriisemezsiniz.

Halet efendi — Zarar1 yok, benim miistacel bir isim yok. i

Keffer — Belki onlarin béoyle bir seyi vardir.

Halet efendi — Onlarin varsa terceman Frangini ile ve yahut biz‘im
terceman ile bu isin mahiyetini bana bildirirler.’

Keffer — Mevzu bahs is belki hafidir?

Halet efendi — Onlardan biri vakifolmadikca goriismek nasil olur?
Ben lisan bilmem.

Keffer — Gitmezseniz fena olur, siz bilirsiniz.

Halet efendi — Fena olacak oldu. Devleti Aliyye gibi azimiissan dev- |

i

letten tebriki miisaleha icin gelirken bir mihman-E
darmmiz bile gelmeyiip sehrinize yabanci bir misafir
gibi dahil oldugumuzdan baska, bir konak ileri gon- |

derdikleri miistakbillerin menzil akcalarina varm-;

[1] Arsiv Dairesi S. 35, Evrak 7.
[2] Ayni vesika.
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caya ben verdim. Simdi dahi boyle resimden harig
tekliflerde bu mertebe 1srardan fena olsa, olsa se-
faretimizin -ademi kabulii olabilir, ben avdete hazi-
rim. O Talleyrana boyle kat’ice ifade eyle ki simdi
gitmedigimden baska mademki sizde Devletce me-
mura riayet olunmaz getirdigim namei hiitmayunu
dahi Devletimden istizan etmedikce veremem. Is-
terlerse simdi pasaportumu versinler avdgt ederim.»

Bu mikalemenin enerjik bir sekilde sOylenen son climlesinden
sonra miuikéalemede hazir bulunan terceman o kadar Urkmustir ki:

— Ya simdi pasaportlar: gionderirlerse ne yapariz, demege bas-
lamis. Halet efendi de:

— Terceman! Bu senin bilecegin ve I\ausacadm is degildir var
odanda otur» demistir,

Talleyran ile Halet efendi arasinda baglayan bu ¢arpisma Ha-
let efendinin galebesi ile bitmis ve Tal]eylan isin icinde bir
vanhishk oldugunu, Halet efendiyi Napoléon ‘ile miikalemeye icbar
etmek istemedigini bildirmis ve bu husustaki hiisnii niyetini isbat
igin gayri resmi olarak Halet efendiyi evine davet etmistir. Bu da-
vete icabet eden Biyiik El¢i intibaini sdyle anlatmaktadir:

«Gece saat ikide [1] maslahatgiizari beraber alup hanesine var-
dim. Talleyran madamasimi Osmanli kiyafetine koymus giiya bir
nevi ikram imis kendisi ayakta durup beni madamanm yaninda
oturttu. Bir saat kadar eglendik asla oturmadi ve sual hatirdan son-
ra, Bonapart sizi ibram ile taciz ettiklerine infial etmis affedersiniz
vanhishk olmus dedi. Evet yol vorgunlugu alamamistik deyiip mec-
liste olan iki iic nefer karilara baz1 sual ve cevap ederek afaki soz-
lerle meclisi hatmediip kalktim. Talleyran ii¢ oda disar1 ¢ikinea tes-
¥1i eyledi. Maslahatgiizar der ki Galip efendi ve elci Ali efendiye bu
muameleyi etmemlstl Bunda ya tercemanin ifadesinde hati var ya-
hut sizin o mertebe metanetinizden mizaclarma gore terk etmiyece-
ginizi anlayup.bu vechile harekete mecbur oldular der ikisi dahi ih-
timaldir araya baska adam girmemis olsa tercemandandir diyebilir-

dim. Badehu iki giin miirurunda dahi giindiiz varup goriistiigiimiiz-

. [1] Alaturka saat.
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“mur zat ve ikinci terceman yer almislardi. Hekim, dort

de ikram ve tevkir berkemal idi evvelki muamele nicin oldugunu
anliyamadim.»

Talleyran ile Halet efendi arasinda iyi miinasebatin baslama-
sindan sonra itimatnamenin takdimi icin yapilmasi zaruri olan
merasim konusulmustur. Parise vusuliinden dokuz glin sonra, 1 tes-
rinievvelde, Halet efendi, Talleyrandan bir tezkere almig ve bun-
dan bas konsiilin kendisini iki giin sonra kabul edecegini ania-
mastir. '

 Halet efendi birinci konsiile takdim edecegi bir kisim hedive-
lerin henliz yolda oldugunu [Bu hediyeler evvelce mevzubahsetti-
gimiz atlar idi] binaenaleyh mevcut hediyelerle huzura kabul edi-
lip edilmiyecegini sormustur. Talleyran, cevaben mevcut hediyve-
lerle itimatnamenin takdim edilebilecegni, atlar geldikten sonva
ayrica takdim edilmelerine Fransa hitkGmetinin bir diyecegi olma-
digimi bildirmistir. Bunun {zerine. Osmanl elcisi- kabul formalitesi
hakkinda bir sart kosmustur. Bu sarti da kendisinden evvel bagka
hig-bir elei veya murahhasin kabul edilmemesidir. Biricik sartinin
kabuliinden sonra bliylik tesrifat memurlarindan biri, Halet efen-
di ile huzura kabul merasimini en ince teferruatina kadar kararlas-
tirmistir. Napoléon’un izhar ettigi arzu mucibince Halet efendi. tek-
mil sefaret erkadnindan mada dervis ve hekimi beraberine almay:
kabul etmistir. Merasim sabahi, tesrifat memuru, ¢ merasim ara-
basi ile Halet efendr ve erkanmi almiya gelmistir.

Alt1 beygir kosulu birinci arabaya, Halet efendi bol yenli sof
ferace ve horasani gaymis oldugu-halde binmistir. Sol tarafina tes-
rifat memuru, karsisina maslahatgiizar binmislerdir. Arabamn
arkasinda iki al kaputlu usak yer almislardir. Bunlardan biri Tir-
kes digeri de En’amu serif kesesile kilic takmis bulunuyorlardi.

Iknici arabaya, kerrakesile elinde namei hiimayun oldugu hal-
de Halet efendinin ser katibi ve mevlevi dedesi, bir renk kaftan-
lar1 ve bir renk sallarile dort usak mevki almislardir.
onlari nezarete me-
beygirle

Uclincii arabada, hedayayi hiimayun ile

gekﬂen sefaretin arabasile alaya katilmisti

Bu tertip ile yola koyulan Osmanl elgilik hey’eti bas konsulun
oturdugu saraya variyor, derhal bir odaya giriliyor. Burada Halct
efendi ve maiyetine kahve ikram ediliyor, Merasimin bu kismin-
dan sonra tesrifat memuru hey’eti Napoléona gotirmek icin one
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diisiyor. Halet efendi, nameyi hiimayun ile sadrazamn namesini ta-
siyan bas katibi saginda, tercemam evvel mekaminda kaim olan
maslahatglizar solunda, mevlevi dedesi, hekim wve ikinci terceman

arkasinda olarak, tesrifatciy:r takibediyorlar. Merasimin bundan son- -

raki kismini1 Halet efendinin agzindan dinleyebiliriz: [1]

«Bir iki merdiven cikilup vemin ve yesarda gﬁn:agf;ﬁn Soldat [1]
lar biz beraberlerine geldikge tiifenk talim ederek divanhaneden ge-
ciliip bir odaya vardik. Yiiz nefer kadar ceneraller ve ortalarinda
Bonaparte ve yemin ve yesarinda ikinei ve iiclincii konsoloslar ken-
di ve ciimlesi ayakta ve sapkalar: koltuklarinda ve ortada bas vekil
mekaminda olan Talleyran ve terceman Frangini hizasina varildikta,
bir iki hatve yerinden beri geliip sureti istikbal izhar eyledikte ben-
deniz basimla bir asialik ediip nameyi hiimayunu efendinin elin-
den lebbi tazim ile bus ve basima koyup sureti irsal olunan nutku
soyleylip nameyi hiimayunu Talleyrana meyilli uzattigimda derhal
bas konsolos kendi alup yarim dakika kadar elinde tutup:

— Fransizlarin Istanbulda dostlar1 ¢oktur. Alelhusus sevketld
Sultan Selim hazretleri ciimleden ziyade dostlaridir. Biyiik elci
gonderdiklerinden mahzuzoldum. Alelhusus sizi gonderdiklerinden

ziyade hazettim. Insaallahiitaald siz de Paristen hosnud olursunuz.
Dediklerini, terceman Frangini terceme ettikten sonra nameyi hii-

mayunu Talleyrana teslim etti. Badehu mektubu Sadartepenah dahi
katip efendiden alinup lebbi eda ile takbil edildikten sonra bu dahi
Sadrazam devletlii, inayetli Gazi Yusuf pasa hazretlerinin tarafi-
niza olan muhabbetnameleridir deyiip ant dahi arzeyledigimde gene
kendi elile alup. :

— Pek mahzuzoldum keyfleri nicedir? diyerek ani dahi Talley-
rana teslim ve bendenize eliyle sag tarafinda yer gosteriip, bendeniz
sag tarafinda dururken merkum mevlevi dedesine nazari taaltk
ediip dervis dervis deyu tiirkce asinaliktan sonra bendenizin alt ya-
ninda ona dahi yer gosteriip badehu adamlarimiz kendine olan cge-
lengi ve madamasina olan bohca ve itriyati arzediip iptida celengi
arzeylediklerinde sevketlli, kudretlt padisah1 ma’deleti destigh

[1] Basvekélet Arsiv Dairesi, s. 35.
[2] Soldat: Asker.
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gazi Sultan Selim han hazretlerinin tarafiniza olan hediyei hiima-
yunlardxr. dedigimde, anlarin tarafindan her ne gelirse makbuliimiiz-
diir eyledikte, tercemeden sonra, Talleyran adamlarimizin elinden
alup baska bir adama teslim eylediler; badehu bizim tarafimiza iz-
har1 meylan ile tamamiyeti meclis ima ediip biz dahi oldugumuz
verde veda giine bir muamele ile hareket ve Talleyran canibi yesa-
rimizda bizimle beraber divanhéne kapisina kadar geliip veda ey-
ledi, andan hintolarmmiza [1] biniliip sarayi merkumun aviusu de-
rununda bir baska daireye varulup madamasina dahi hemen ayaktan
bir asinalik oldahi iskemlesinden ayaga kalkup hal ve hatir suali ile
avdet ve gene usulibu sabik iizere konagimiza avdet olundu. Ba'dehu
Talleyran ve madamasina ve alettertip sairelerine olan hediye her
kesin konaklarma irsal olundu; hediyelerden simdilik miitesekkir
oldular.»

Halet efendinin, birinci Konstl tarafindan kabuliinden iki giin
sonra; biiyiik timitlerle Istanbuldan yola cikarilmis olan hediye at-
lar gelmistir. Fakat bas konsiile ait atlar o kadar perisan ve bitkin
bir vaziyette bulunuyorlarmis ki, Halet efendi, onlari bir baytara
bir ka¢ glin zarfinda baktirmiya mecbur kalmistir. Talleyrana mah-
sus olan ata gelince, sakatlandigindan yolda birakilmigtir. Halet
efendi, Talleyrana at takdim edemiyecegi icin ¢ok lzlilmis ise de,
at takimi hediye etmek imkémnfbuldugundan miiteselli olmustur.
Itimatnamesini takdim ve hediyeleri tevzi ettikten sonra Halet efen-
di, Pariste, resmen Osmanli Imparatorlugunun biiyiik elcisi sifatile
yasamaga baslamistir.

(1] Bir nevi arabanin ismi.




II. HALET EFENDININ PARISTEKI HAYATI

Halet efendinin Paristeki hayatini, Bagvekélet Arsivinde, sim-
dilik maltim vesikalarla tam bir sekilde tesbit etmege imkén yoktur.
Fransa arsivinde, Osmanl elgilerine dair vesikalar mitkemmel de-
necek derecede tasnif edilmis olduklarindan onlarin yardimile bir
dereceye kadar bu eksikligi tamamlamaya imkan var ise de bu, daha
ziyade istikbal i¢cin mevzubahsolabilecek bir istir. Bu mahzurlara bina-
en, etiidiimiiziin «Halet efendinin Paristeki hayati» hakkindaki kisimi,
ancak bityitk elcinin orada rastladigi bazi maddi migkilata inhisar
edecektir. g

Maddi miiskilattan kastedilen sey parasizliktir. Istanbuldan ha-
reketinden, tekrar Istanbula doniisiine kadar, Halet efendi, parasiz-
Iiktan miitemadiyen sikayet edecektir. Kendisinden evvel Paris bii-

yiik elciliginde bulunan, Morali Ali efendinin bu kabil sikdyetlerde bu- .

lunmadigim bilen Halet efendi, sikdyetlerine mantiki bir esbabi mu-
cibe bulmakta gliclitk ¢ekmemistir. Bu hususta, 1804 tesrini sani ta-
rihli mektubunda diyor ki: [1] '

«Sefarete memur oldugumda selefim Ali efendiye verildigi gibi .

cakerlerine dahi yirmi bes bin kurus harcirah ve alti aylik maag ol-
mak iizere dahi yirmi bes bin kurus minhaysilmecmu elli bin kurus
verilmis oldugu maltimu devletleridir. Cakerlerinin hali mumaileyh
Ali efendiye vechen minelviicuh kiyas olunamiyacag: evliyaiinni-
am efendilerimizin dahi maltimu devletleridir. Mumaileyh asildan
bir Sadrazamin huccetiilmiilkii olup miiddeti vafire defterdar Le-
sedarlig1 etmekle kendisine lazim olan sipahiligi miikemmel ve se-

[1] Arsiv Dairesi. S. 35, evrak No. 5
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farete memur oldukta bas muhasebe dahi kendine tevcih olunup Asi-
tanede tevekkufu miiddetinde mensabr mezkér ile kendini idare
ediip on sekiz yirmi kese kadar iradt ve konagi ve yalist oldugundan
Dimitraki gibi bir muteber sarrafi vardi cakerlerinin bu zikrolu-
man seylerden biri mevcut olmadigindan, bir sarraf tedariki miim-
kiin olamayup Apostol papa emaneten idare eimek lizere bazi maas-
larim darphaneden verildikce alup havale ettigim duyfina verdikten
sonra akce artarsa bana:gonderecektir.»

Mektubun miitebaki kism:i yapilan masraflarin  teferruatina
miutealliktir. Neticede parasiz kaldigin. isbat ettigine kani olan bi-
yitk elci para diye istimdat etmektedir, fakat bu istimdad: da ylire-
gine su serpmemis olmali iki, bir ay sonraki mektubunda su satir-
larla. gene mevzuu parasizlifa getiriyor: {1]

«Devletli velinimetim efendimize bu defa arzuhal yazmadim.
Zira yazacagim madde mucibi siklet oldugundan okur okumaz di-
zini kasimaya baslayacaklrini biliyorumn.

Bunu yazdiktan sonra, Halet efendi nekarat gibi, her mektubun-
da yazmag: adet edindigi masraflarinin bir hiildsasini yapmaktadir.
Bu mektubundaki masraf hiildsast daha vazih oldugundan tercihen
dercediyoruz:

«Alimallah Istanbuldan Parise varinca o atlar belas: i¢in yetmis
dort kese akece ligyliz kurus masrafim oldu, bu kadar akceyi nerden
buldun diye sual varid olursa, recepte verilecek maasun ki, yirmi
besbin kurustur, ondan on kesesini pesin alup kirk kesesini Bece [2]
police etmistim ki, ikisi elli kese eder. On da Eflak voyvodas: verdi
oldu altmis, on kese de ihtiyaten bulunsun da pek sikilirsam boza-
vyim diye Dimitrasku beyzadenin himmetile bezirganindan bir poli-
¢e almistim oldu yetmis kese; bunlarm ciimlesi bozulduktan sonra
iki bin ii¢yiliz kurus yanimda olan hekimden alup yetmis dort kese
iic yiiz kurus mesarif ile Parise vardiko.

Halet efendinin, bu kadar feryad ve istimdadindan hakikaten |,

[1] Arsiv Dairesi. S. 35.
[2] Viyananin ismi.
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parasiz kaldigina ve mektuplarinin birinde yazdigi gibi beraberinde
goturdigl c¢evre ve sallari satmis olduguna inanmak lazimdir.
Parasizliktan sikayetlerini ihtiva eden mektuplarin hepsinde:
ayni netice goriinmektedir: Halet efendi, diger elcilere benzemedi-~
ginden muteessirdir. Onlar gibi ziyafetler, resmi kabuller tertibet-
mek soOyle dursun kimseyi kahve igmege bile davet edemiyecektir..
Esasen, sefaret konaginin mobilyesi de eski pliskii bir hal almistir.
Muthim siyasi hadiselerden hiikimeti haberdar etmek icin biiylik
el¢i Istanbula «<kuriye [1]» gdndermek mecburiyetindedir. Parasiz-
Iiktan buna da imkén voktur. Halet efendi bu hususlarda uzun uza-
diya yazdiktan sonra: ’ '

«Velhasil bu giinlerde bir yirmi bes bin kurus in’am olunmazsa
vallah billah idare muhaldir, amma deniyorki simdi Devleti Aliy-
yvenin masrafi coktur miiskiil olur. Kulunuzun iic sene bu tarafta
tevekkufum ile harcirahim ve hedayayr hiimayun masrafi Devleti
Aliyyeye bes yiiz keseye olur, bir iki kese dahi verilecegi takdirce
namusu saltanat tekmil olup elli kese vermekle Devleti Aliyyenin.
sair mesaili tatil olmaz, ldkin verilmedigi surette bu mesarif dahi
heba olup ziil olur. Bu ziil Devleti Aliyyeye racidir zira bu tarafta.
sefahata beyhude masraf etmedigimi goriirler.» demektedir.

Diger bir mektubunda da:

«Devleti Aliyye gibi bir azimiissan devletin elcisi sefalet cekmek
Devleti Aliyyeye mucibi sindir.» diye ildve etmektedir.

Para mes’elesinde bu kadar 1srar etmesi, Halet efendiyi diislin-
dirmekten geri kalmamistir. Bazi munafiklar, bu israrini sefahat.
hayat: slirmesi ve yahut servet edinmesi gibi tevil edebilirlerdi.

Boyle bir vaziyeti evvelden onlemek igin, Halet efendi su satir--
lar: yazmaktadir;

«Bu sefaretten akge arttirmak fikrinde degilim, beni efendileri-
miz adam nazarile bakup bu hizmete tayin buyurduklarinin serefi
bana kafidir; ve insaallahiiteald Cenabikadiribicunun hiisnii himmet-
leri berekatile yiiziimiin akr ile tekmil ediip Asitaneye varmak mu-

[1] Metinde kurir denmektedir,
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kadder eyledikte gene hali dcizaneme cesban hizmetler ile kayiracak-
larini dahi iimit ederim. Lakin bu babta inayetlerine ve himmetleri-

ne muhta¢ oldugumu ve Hiidayilemyezel hakkigiin ahar vechile ta- |

rikini bulabilsem boyle vakitte akcenin ladkirdisin1 dahj etmedigim-

den baska ve belki verecek olsalar almam; baki her halde emrii fer-
man ‘efendimizindir.«

Bir baska mektubunda da sunlari yaziyor:

Devletlt Veliyyiinniam efendim hazretler;

Tarihi ariza giiniinde bezirgdnimiz Apostol babadan bir mektup
geliip hala maas almadigindan ve her giin devletli merhametlii va-
lide kethiidasi aga efendimize bu madde icin vardifindan feryad

' ediip Hakipayinize yazmakligimi niyaz eder; bendeniz bor¢lu feryadi-

na alisigim lakin her kag¢ giin vadesi gecer ise kulunuzun hesabina
giizeste yazar bir bucuk senelik maasim Istanbulda ve yolda gitti,
bir bucuk seneligi dahi giizesteye gittikten sonra buranin mesarifi
mereden goriillip ve ben nasil oturabilirim bilemem; alimallah sair
hademei devlet gibi hi¢ olmazsa bir evim ya bir sehmim olsa satup
efendilerimize siklet vermem ve sonra imtinan da etmem; zira val-
Jah benim gibi devlete asik adam olmaz; edna vefa icin her tiirlii
zahmeti ihtiyar ederim, ama bu babta kudretim taallik etmedigi
efendilerimizin maltimlaridir; maaslar sair elcilerinki gibi bir ay
iki ay geri kalirsa bes kese akce policemi kimse kabul etmez; sonra
ben ne yaparim, inayet buyurup devletlii aga efendimizi goriip ta-
rafi cakeranemden bu vechile ifade buyurmanizi niyaz ederim. [1]

Para igin yaptig1 sikdyetler, yar: kapal tehditler, Istanbuldakilerine
‘tesir etmeyince Halet efendi, Paristeki Prusya elcisinden 43000 ku-
Tus kiymetinde 60,000 frank borc almis ve tediyesi icin Istanbula
Jyazmugtir. [2] vaziyet Padisaha arzedilmis o da arzin kenarina su
satirlar1 yazmigtir:

«Aharda olan memurlarimizin 1zdirabr  vakia ayiptir  husiisa
Halet efendinin hi¢ tecviz olunmaz» [3]

[1] Arsiv Dairesi, S. 35, No. 3. (Metinde tenkit isaretleri mevcut de-
Bildir. Clumleleri ayirmak icin virgiiller tarafimizdan konmustur.)

[2) Arsiv Dairesi, S. 35, No. 2.

[3] Arsiv Dairesi, S. 35, No. 5
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Selim III iin bu hattina ragmen Halet efendi memnun edi'lm?-.
mistir. Zira Osmanli Imparatorlugunun bu siralar mali vaziyeti ko-:-
ti oldugu kadar gayri muntazam idi. Paris biyik elcisinin maddl

iveti 2 isini 1 115 i {izerine bir kat. /
vaziyeti Napoléonun kendisini Imparator ilan etmesi Q )

daha fenalasmistir. Ilerde uzun uzadiya bahsedecegimiz’ bu. hadise,
Osmanli Imparatorlugu ile Fransa arasini acmis, dolayisile Istanbul
ile Paris arasinda esanj bir aralik durmustur. Halet efen‘di, ga.rn.a—
car, Napoléon Bonaparta bir mektup yazarak borc para 1sterr‘11§t1r.v
i‘ransular tarafindan nesredilmis olan bu mektubun metni su-
dur: [1]

«Sir

Maresal Bruneimn '[2] Istanbuldan hareketi, Fransa imparat(.)r-
Iugu ile (,)smanh Devleti arasinda mevcut miinasebat iizerir}de b{nj
lerce mes’'um faraziyeye yol vermekle bunlarimn nahos netllcele.rxm
hissettim; Isgal ettigim mevkiin, padisahim tarafindan tahs'xs edilen |
maasini gondermeyi taahhiit etmis olan sarraf, bu sn"a Parise nami-
ma };er hangi bir kredi yollamaktan imtina etmektedir.

Kalabalik maiyetimin miibrem ihtiyaclarini temin mecburiyfa‘tl-
nin miiskilat: karsisinda kalinca, nezdine Osmanl elgis.i -ola.lz'ak"%?n-;
derildigim ve baska bir vak’ada daha yiiksek himaycsmlvgordugl.lm.
Zati Sahanelerinden baska kime miiracaat edebilirdim. Eger en sid-
detli 1;ir ihtiyac saiki ile bu sekilde harekete mecbur ka%masay(.hm, Za-
t1 Sahanelerini bir daha rahatsiz etmege cesaret edemlyecfaktlm. Zat:
Sa}’lanelerinin yaptig1 iyiliklerin minnettarlig ile m.iitehah olarak1 bu
g;riin, Hariciye nazirma, bana altmis bin franklik bir avans‘t:a bu;;ni
masina miisaade etmeleri icin yalvaririm. Bu avans mukabilinde Ha-

riciye Nazirina, Istanbulda Darphanei Amire Nazir: taraflfldar.x, te-
diye miiddeti hulfiletmis 50,000 kurusluk muhassesatim iizerinden
odenecek bir kredi mektubu takdim edecegim.

Istanbuldan, Fransiz sefirinin hareketile hasil olan zahiri buru-
detin verdigi keder ile miiteellim olarak, gecinmek hususunda ma}--
ruz kaldigim miiskilat: daha siddetle hissetmekte ve Za‘tl Sahaneleri-

[1] Le Baron de Testa, cilt II, S. 273.
[2] Fransa bhiliyik elgisi.
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" nin bana gostermek latfunda bulunduklar; iltifatlar: daima hatirim-
da olmasa hig¢ bir tesellim olmiyacaktir. Bu latfunuzu bu garesiz va-
ziyetimde esirgememenizi ayaklarimza kapanarak istirham ediyorum.

Zat1 Sahanelerinin

miitevazi
ve muti
bendeleri

Sait Halet

Népoléon, Halet efendinin istedigi paray1 temin etmistir. Simdiye
kadar yazdiklarimizdan kolaylikla anlasiiyor ki Halet efendi, siya-
set ile ugrasacak verde daha ziyade nafaka belasile ugrasmak mec-
buriyetinde kalmistir. Bir aralik nafakasinin, kendisine verilecek olan
hediyelerle kismen temin edilecegini tahmin eden el¢i. bu haya-
linde de derin bir sukuta ugramistir. Mektuplarinda bu sukutu ha-
yali gbsteren izlere rastlanmaktadir, Daha Istanbulda iken Ha-
let efendi, Fransizlarin kendilerine verilecek hediyelere mukabil he-
diye takdim etmek. itivadinda olduklarin: ogrenmis ve {imitlere |
kapilmist:. Esasen, kendisinden evvel Parise elci ocarak giden Ali |
efendi ile Galip efendilere kiymetli hediyeler verildigi herkesin |

. |
mallmu idi. |
. Halet efendi, Padisahin hediyelerini birinci Konsiile ve digerg
zevata takdim ettigi andan itibaren kendisine verilecek mukabil ’
hediyeleri beklemege baslamis ise de ilk siralar hi¢ bir hediye ve-

rilmemistir. Bu hususta Tesrinisani 1804 tarihli mektubunda di-
yor ki: [1]

«Bu tarafa géleli bir cekim enfivenin dahi
yoktur, Bonaparte'nin adamlarina alti yiiz ve Talleyranin adam-
larina dort yiiz frank iptida kendimden verdim, anlar kulunuza bir
akcelik sey vermediklerinden baska hediyelerini gonderdigim adam- 1
larima dahi habbei vahide vermediler. Fakat terceman Fr

angini, dor |
yiiz fran, bohcasim gotiiren adama vermis; voksa bir kutudan saattan '

kimsenin verdigi

[1] Arsiv Dairesi, 8. 35, H. 5.
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bir sey vermis olsalardi size irsal ve fiiruht ettiriip boyle miitema-

diyen para istemekle efendimizi taciz ve tasdi etmezdim. Bunlar
. c .y s

hemen bir sey kapmaktan gayri isleri yoktur.»

Halet efendinin, parasizligi ve yahut paraya diiskiinligii, Napo- ~

Iéon Bonapartin géziinden kagmamistir. Osmarli sefirini, bulundugu
vaziyette kendisine minnettar birakacak bir hediye secmekte Bi-
rinci Konstl miigkilat ¢ekmemistir. Soyle ki: Halet efendinin has-
ta yattigimi isitince, terceman Franginiyi nezdine yollamis, hem
hatirini sordurmus ve hem de kendisine bir hediye giéndermek
tzere oldugunu 'mﬁ.jdelemistir. Frangininin ziyaretinden dokuz giin
sonra Halet efendi, Napoléonun yaverlerinden birisinin ziyaretini
kabul etmistir. Bu yaver, Birinci Konsiiliin seldmini teblig ile ge-
tirdig! hediyeyi takdim etmistir. Halet efendinin yazdigina gore [1]
bu hediye, tahminen alt1 kese kiymetinde mine ile islenmis ve Na-
poléo’nun ismini tasiyan bir kutudan ibaretti. Bu kadar ctiz’i kiy-
mette bir hediyenin Osmanl el¢isini memnun edemiyecegi tabii
idi. Napoléon da bu ciheti diisiinmiis olacak ki hediye icinde hediye
sikistirmak yolunu tutmus ve kutunun igine elli sekiz kese akce
kiymetinde Fransiz parasi koymustur. Halet efendinin, paray: he-
diye olarak kabul etmemesi ihtimalini goz oniinde bulunduran Bi-
rinci Konsil, bulundugu yerde kiymetli bir yiizitk bulup géndere-
mediginden, Halet efendinin kendisine bir ziynet esyasi hediye ola-
rak almas: igin, parayr gonderdigini bildirmistir. Halet efendiye
gonderilen tabakanin ve paranin mecmuu kiymeti, Osmanli Devle-
tinin yolladigr bir senelik tahsisattan fazla oldugu goz oniinde bu-
lundurulursa Napoléon'un Halet efendiyi fukarahk vaziyetinde sa-
tin almak istedigine siivhe yoktur.

Halet efendinin, Pariste parasiz kalmasini neticelendiren &mil-
lerden biri de tanmdiklarinin ve Bébidli ricalinin miitemadiyen ken-
disinden hediye istemis olmalaridir. Her ne kadar hediye istiyen-
ler, hediyelerin|behalar1n1 odemek teklifinde bulunmuslar ise de, he-
diye denilen nesnenin behasinin 6denmedigini Halet efendi, her-
kesten iyi bildiginden kabul etmemis ve sefaret tahsisatinin bir
kismi bu yilizden esi dostu memnun etmek icin sarfedilmistir.

[1] Arsiv Dairesi, S. 35, H. 1.
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Halet efendiye génderilen mektuplardan hediye meselesine te-
allik edenler cok karakteristiktir. Halet efendi, onlar1 okurken ba-
z1 kelimeler hizasina notlar cikmistir. Bu notlar onun kendisinden
istenilen seyleri ne sekilde karsiladifim ve o esnada duyduklarin:
acik bir surette gostermektedir. Mektuplarin metinlerini ehemmi-
vetlerine binaen buraya geciriyoruz:

Veliyyiinniam efendim [1]

Hults bahsmi agsam [2] yani bu defa viicuhu adide ile miinferi-
den vaki olan gayretkesligimi yazsam oglinmek cikar [3] karar
su ki onbin kurus atiyei hiimayun tahsil olundu [4] sureti zeminii

zamant hayli uzundur amma [5] ne lazim kald:i ki buyuruldusunu
yazup sah icin huzuru &liye gotiirdiigiime binaen devletld merha- -
metld veliyvyiinniam sadrazam efendimiz Halet efendiye [6] yazda

[7] biraz gayet tuhaf ve nekre tabak [8] ve kase gondersun beha-
sinr bize havale ederse teslim ederiz [9] deyu ferman buyurma-
Iarilg estagfirullah efendim Halet efendi kendi kolenizdir [10}
Yl 0¥ &Lyl [11] medltliince beha tabiri nedir [12]
deyu tarafinizdan hulds cakdim [13] gayet tuhaf ister [14] bir
kit’a arzuhal ile nekre ve tuhaf tabak ve kise irsali menut irade-
nizdir. [15]

5 S. 219

[1] Mektubun fotografisi kitabimizin sonuna konmustur,
[2] Halet efendinin hasiyesi : Acma efendim acma, !

|
|

1

[3] > > » Estagfurullah.
4] » » » Ya gercek mi! haniya
[5] 2 » » Akce olmadiktan sonra,
[63 » » » Biraderimiz demistir.
[7] » > » Ehe ehe.
[8] » » » Kalfalar,
[9] » » » Ferman efndimizin deyivermeli idiniz.
fie]  » » » Ah efendim ah nigin dersin
[111  » » » Iste surasi eyiidiir ki borctan gayri |
mémelek olmadifindan onu iistlerine !
almis oluyorlar, ' i
[12} » » > Ay bilmez misiniz?
- {13] » » » Vah vah.
{14} » » Ya'! :
[15] » » » Bas istiine, teklifimiz yoktur.
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Mektuba tarih atildiktan sonra su satirlar ilave edilmistir:

Veliyyiinniami efendim P

Efendim bir takim tahrirat ile mukaddem gelen kurir ¢ikarilmak

" fizere iken bosuna zuhur etmekle bu yazilmis sikkam iki diger sik-
kam ile beraber irsal olundu, cend ruz zarfinda kuriri dahi insaal-
lahiirrahman ihra¢ ederim gerek maas gerek onbin kurus bu giin-
lerde Darbhaneden alinmak iizeredir efendim, onbini tarafimza
police edecegimi sarrafa dahi sSyledim, biraz murildand: , birazt
alelhisap olarak bizde kalsin dedi amma kim dinler.

Halet efendinin kendisinden istenilen hediyelerden canmnin .
cok sikilmis oldugu bu mektubun muhtelif yerlerine yazdigl not- ;

lardan anlasiimaktadir.

Kuriyenin ¢end ruz zarfinda cikarilacagl climlesine gelince;
kuryenin cok gec gtnderilmekte oldugunu defalarca gdrmis olan
biiviitk elei bu hususta su notu koymustur:

«Su cend ruz tabirini her zaman ben de yazarmm da kac giin
eder bilmezdim, meger bin bir giin imis, kuririn gelmesinden an-
ladim». Sarrafin, paranin Halet efendiye police edilecegini ¢gren-
mesi tizerine mirildanmasi hakkinda, Halet efendi: «Halteder ko-
pek» climlesini yazmis; sarrafin alelhisap paranin bir miktarin is-
temesi iizerine mektubu yazanin, kim dinler demis olmasina da

«aferin aferin sakin ha» notunu koyarak sarrafin atlatilmis olma- |

sindan dolayr memnunivetini gdstermistir.

28 Mayis tarihli ikinci bir mektupla Halet efendiden yine he-

dive istenmektedir:

«Velivytinniam efendim

Canim efendim, Pariste abur cubur ufak tefek seyler bulduk-
ca alup bendenize gonderin. Kimi hediye olur kimi behasile alinup
sarrafa havale buyurulur, ezciimle kerametpenah hoca efendimiz
vesil tasli gozliik isterler. Altmistan yukarisinda kullanilacak goz-
liikklerden tarafi miisariinileyhe irsal buyurun. Evvelki tahriratta

bir kutu yazmistim bir kadem akdem irsaline himmet buyurun,
bu kadar sey hediye olmaz, behalarini isaret buyurun saat dahi ¢
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hesaba dahildir bir nekre tuhaf gekn;ece saati olsa alirim, himme-
tiniz ile ucuz olmas: hediye sayilir, elhasil sizin elciliginiz miidde-
tinde biraz sey becermeliyiz ve kulunuza her sey lazimdir, ehven
olmasi hediye sayilir efendim.

- Hasiye: Gondereceginiz seyleri ben sayamiyorum siz irsal bu-
yurmalisiniz, behalar1 pesin sarrafa teslim olunur. Iki yiizlii ka-
putluk cuha dahi matlibatimdandir. Bizim bir dede vardir o da
saniyeli bir saat ister efendim.

Halet efendinin bu mektuba ilave ettii muhtelif notlar ara-
sinda en karakteristigi «artik beni yemlik ettiler» climlesidir. He-
diye istiyenlere karsi, her halde manen borclu bir vaziyette olacak
ki Blylk Elci, mektuplar: yirtip sepete atamamis, hediye aramak.
se¢gmek ve nihayet Istanbula gondermek mecburiyetinde kalmis-

tir, hic sliphesiz bu hususta hem vaktinin hern de parasinin mithim
bir kismin israf eimistir.

Tarihsiz bir mektubunda [1] Halet efendi, devlet erkdnima yvol-

ladig1 hediyelerden su sekilde bahsetmektedir:

Iptida kerametlii hoca efendimize [2] rubudan biiyitk yarm-
hiktan kiiciik yirmi ufak hap alur minakar ve beyzi bir kutu ve iki

adet gorliik ve envai selasesinden on bes adet kasik bag1 ve devletli |

Reis efendimize [3] emirnamelerinde israb buyurduklar: sal cu-

halardan ve Sadrazam efendimize [4] ferman buyurduklari tabak
ve kéase ve sizin bir dede varmis ona saniyeli saat ve bir kiiciik tu-
kaf saati ve kusur abur cubur ve ufak tefek seylerden gb’nderiyo-
rum. Kasik baglar: bu tarafta gayet ucuz, onbes danesini birden al-
dim ve hoca efendimizin kutsunu, ve gozliikleri tipk: tarifiniz iizerine
aldim ve cuhalar1 dahi aldim, lakin kise ve tabak maddesinde ciin-
ki bu tarafta fagfurlarin pek alasi gavet behzli olmakla ticaret
icin memaliki saireye gotiirmek elvermez, binaenaleyh resimleri |

kendileri istimal edececkleri gibi vaparlar, Istanbulda kibar efendi-

{1] Arsiv Dairesi, S. 35, D. 1.

[2] Seyhiilislamin kasdedilmis olmasi muhtemeldir.
[3] Reisiilklittab : Hariciye Naziri.

[4] Yusuf Ziya Pasa,



lerimizin sofralarina elvermez; bu ciimle ile gerci on tabak ve iki yo-
gurt ve salata kasesi hazir bulup elyevin kusur corba ve hosaf
kaseleri ve biraz biiyiicek tabaklar1 ismarladim, amma ekal iig
aya muhtag, simdi emirlerine siir’ati imtisal icin bunlar: tiz elden
gonderecegim, ancak tabak ve kéase behemehal sefine’ ile gitmege
muhta¢ olup karadan gitmek muhal olmakla hazir gemi var m1 di-
ye Marsilyaya kaat yazdim, bir iki aya kadar kalkacak bir gemi
varmis, simdi oraya gonderecegim; kaldr ki ¢uhalar da kasik bag-
lar1 da oyle olmak icabeder zannederim zird bizim kurir [1] yok bun-

larm kuriri alsa alsa bizden bir kiiciik sandik alir, bulursam kara-
dan bulmazsam tabaklarla beraber sefine ile irsal ederim efen- |

dim.»

Devletltt Reis efendimiz ¢uhalarin parcalar: biiyiicek ve renk-
leri tatli olsun deyu emirnamelerinde israb buyurmuslar ve siz
dahi kezalik ve akgesile isterim buyurulmus anlarin akcesine ame-
dicilik iradi vafir olmayup kuvvai kahiriei sefaretle aliabiliir, sim-
dilik ben tarafi kemteranemden olarak bir kit’a devletlii Reis efen-
dimize ve bir kit’a Kethiida beyefendimize ve bir kit'a Mektubi
efendimize ve bir kit'a Hakipayilerine ve bir kit’a dahi Sadrazam
efendimize olmak lizere kulunuz irsal edeyim, kald: ki renkleri bu
sal gibi, cuhanin bundan gayri rengi olmaz zira boyama degildir,
ve bu mertebe letafeti boyasiz oldugundan ve biiyiikleri dahi ciim-
lesi boyledir boyle dokurlar ve sonra etrafi isletip zengin karilar
kis giinii arkalarmna alurlar. Frenkler giymezler ve gayet tahmin-
den bir kac kat behali olmakla sati icin ahar yere gitmez binaena-
leyh bu biiyiikiik yaparlar.» [2]. -

Halet efendiyi mesgul etmis olan hediye mes’elesinin bundan
ibaret oldugunu zannetmiyoruz. Fakat bu yazdiklarimizdan dahi
Osmanli elgisinin asil vazifesi yaninda, teferruat kabilinden sayil-
masi lazim gelen bu meselenin nasil bir ehemmiyet kesbettigi ve
Halet efendiyi ne kadar ¢ok oyaladigi kolayca anlasiliyor.

Halet efendinin, ilk siralar, Paristen hoslanmadifi ve .caninin

[1] Kiirye demektir.
[2] Arsiv dairesi, S. 38.
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¢ok sikilmis oldugu da bazi mektuplarindaki sikayetlerinden anla-
silmaktadir. Bu ig sikintisi o kadar buyliktur ki Osmanli elgisi,
fransizca bile ¢grenmege tesebbiis edememistir. Bu cihetleri, husu-
si bir mektubunda su satirlarla anlatmaktadir:

«Devletld inavetld Veliyylinniama efendim sultanim hazret-

leri

Hemise, Cenabihak viicudii devletlerine sefai hatir, kéaffei
umurlarinda tevfik ihsan eyliye &min. Arzuhali el¢i kullaridir ki
bu defa yazacak sey bulamadigimdan hemen dort kit’a kaatlarda
bazi mevad yazup hakipaye takdim eyledim, hal ettirdikten son-
ra devletlli merhametli velinimeti biminnetim Reis efendimizin
hakipayilerine yiiz siiriip takdim buyurasiz, amma hala iki satir bir
varakaniza destres olamadim, meraktan boguluyorum, alimallah
hi¢ sohbet edecek kimsem yok, biitiin giin bir odada oturup kitaba
bakiyorum, dahi fransizca ogrenemedim, sikletden heves gelmiyor,
bilmem nasil etsem efendim, bundan ii¢ bes giin evvel, pek mufas-
sal kaatlar yazup avdet eden maslahatgiizara verdigimden simdi
tekrar tafsil canim istemiyor, maahaza biliyorum ki bu k&at ondan
evvel varir zira o gemi ile gidecektir iste artik elverir efendim,
odada olan efendiler hazeratinin ciimlesine dualar ederim ve dua-
larini niyaz ederim ve kerametli hoca efendimizin desti seriflerini
bus ve hayirdualarin: niyaz ederim ve Pertev efendiye Paris dolu-
su dualar ederim desti seriflerini bus ederim, Paris dolusu desti
seriflerini bus zannolunmasmm meramim mazmundur meram dahi
Parise gore mazmundur zira bu da meramimdan ibarettir, ay efen-
dime soyliyeyim, Amir beyefendiye de dualar ederim. Nuru aymm
miihiirdar Osman efendi hazretlerine cihan kadar dualar ederim,
Istanbulda olanlarin da bahti var, Frengistan sakil. Ruus kesedar
Omer efendi yerinde solumasin zira gurbet giic, Reis kesedar: efen-
di pederimiz ne Alemde? Misirdan ogullar: gelmis diye isittim,
asli var m1 Iste boyle sagmalar efendim, sizi taciz ettik diyelim

- hatalarimiza estagfurullah [1].

[1] Arsiv Dairesi, S. 35.
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«Devletli veliyyiinniama efendim

Bir kaadimiz alup keyfiniz yerinde oldugunu bilsem burada
yazacak tiirrehat cok var amma bilmedigimden cesaret edemiyo-
rum.

Halet efendinin Paristeki hayatimin bir takim noktalarini, Is-
tanbula génderdigi ve Istanbuldan aldigi mektuplarinin bazi satir-
lar1 ile tesbit ettikten sonra, Fransa ve Fransizlar hakkindaki inti-

balarinin mahiyetini tetkike bashyabiliriz.
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III. HALET EFENDININ FRANSA VE FRANSIZLAR
' HAKKINDA INTIiBALARI

Bu bahse baslamadan. evvel, lzerinde durulmasi lazim gelen
onemli bir nokta wvardir ki sudur:

Bazi Osmanli ricali ve miinevverleri, XVIII inci asrin baslan-
gicindan beri. Garbin, Sarka nazaran bariz bir listlinlige malik ol-
dugunu midrik idiler, esasen; bu idrak dolayisiledir ki Uciineii Ah-

- met ile Osmanli Imparatorlugunda bir yenilik cereyani da baslams

ve bilhassa XVIII inri asrin ikinci yansinda, Mahmud I devrinde
siddetlenmisti. Fransa ihtildlinin basladigl tarihte, Osmanl tahti-
na gegen Selim IIL seleflerinin izi tizerinde ylirliyerek bilhassa or-
duyu garplilastirmiya karar vermis ve bu kararin: tatbik icin Fransiz |
teknisiyen, muallim ve misavirlerinin yardimint temine ugrasmis- |
tir. Bu yardim vesilesile memleketimize gelen Fransizlardan
ve muhtelif vesilelerle Fransaya gidib avdet eden kimselerden,
Fransanin bize nazaran istiin olduktan maada diger Avrupa dev-;i
letlerine nazaran da faik oldugu sOylenmege baslanmistir. Bu ci-
het, Fransa ihtilal hitkimetlerinin diismanlari lizerine kazandiklari
muvaffakiyetler ve 25000 kisilik bir Fransiz ordusunun Misir isti-
dya muvaffak olarak, uzun miiddet Osmanli Imparatorlugunu oya-
lamaga muvaffak olmasile de tebariiz etmisti. Su halde, Halet efen-
di, heniiz Istanbuldan hareketinden evvel, diger devlet adamlar1
gibi, gidecegi memleket hakkinda bu bahsettigimiz mahiyette bil—§
gilere sahip idi. Binaenaleyh, Halet efendinin, Fransa ile ilk tema-|
sindan edindigi intibalarin mantikan, Istanbuldan hareketindeﬂ
evvel ora hakkindaki bilgilerni teyit ve tevsi eder mahiyette olma-
lar1 1dzim gelir. Her ne kadar boyle olmas: lazim geirse de bu inti-

|
|
|
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iz

balar 'tam manésile menfidir. Halet efendi, Garpta iistiinliik degil
bilakis bir diiskiinliik gormektedir. Bakimiz 1219 [1] tarihli mektu-
bunda kendi tabirince Frengistan ve Frenkler hakkinda ne diyor? [2]

«Bir giin evvel su Kafiristandan hayir ile halas olmakhligim i¢in
dualarimnizi niyaz ederim, zira Parise kadar geldik halkin nakl ve
methettikleri Frengistan1 dahi goremedik o tuhaf seyler ve o akilli

Frenkler kang: Avrupadadir bilemem.» ;

Ramazan 1219 tarihli bir diger mektubunda da dostlarina ‘ayrl
ayri seldmlar yazdiktan sonra, sira bir Ahmed efendiye geldikte
sunlar1 yaziyor: [3]

Ahmed efendinin ellerinden operim, yani hatirlarma bir ves-
vese gelmesin kemali tevazuumdandir yoksa Dbilgilerine imrendi-
gimden degildir, bana sfiizan buyurmasunlar, Frengistan soyle,
Frengistan béyle, Frenklerin akli gibi akil olmaz dererdi, acaba
bunlar Frengistanin ne semtine diiser canim efendim, bir tashih
kabil ise tashih buyurulup kulunuza tahrir buyurasiz; insaallah
Cenab1 kadribiciiniin ltfii ihsanile avdetimiz miiyesser oldukta
akil ve reftar ve izin ve giiftadlarinin ve komedya ve cpera tabix
eyledikleri mahallerin tasvir ve taklitlerini eyuce ifade ederim ve
bizim kulagimiza nicin béyle galatla tutuldugunun hikmetini s6y-
lerim.»

Bir baska mektubunda, Halet efendi Fransizlarin tiirklere na-
zaran durumlarini ve belli bash {istiinlitkklerinin neden ibaret ol-
duklarin1 su sekilde anlatir:

«Devletld efendim, siiphanallah bu nasin [Fransizlar kastedi-
liyor] akil ve itikatlar: bir acaib sey ki, bu kadar miiddettenberu
methiisenasile kulagimizi doldurduklar: Frengistan hudi hakk: icin
soyledikleri gibi olmadigmdan baska ekser hilafim1  bulduk, akil
ve dirayetleri ilim ile su mertebedir ki, ehli islamla farklari bizim
kayikcilar ile katiplerimizin ne kadar farki var ise o kadar fark:

[1] 1804.
[2] Arsiv Dairesi, S. 35, No. 17.
[3] Ayni vesika,
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var. Hileleri ve politikalar1 gayet kaba, dahi niyet etmezden evvel
nere: e siiru edecekleri anlanur, bu galebeleri ancak bizdeki gayret-
sizlikten nes'et ediyor, yoksa ne bizim gibi seci askerleri var ve ne
bizim yiikelamiz gibi viikelas: var, su bizim topcu corbacilar1 an-
lardan ¢ok s6z anlar sermayeleri akvaldan gayri bir sey yok, ali-

mallah Oyle zannederim ki bir zuhurattan ii¢ dort senede bir yirmi -

bes bin kese akce idhar olsun enfiye ve kaat ve billir ve ¢uha
ve fagfur icin bes karhane ile lisan ve cografya fiinunu icin bir
mektep yaptirilsa, bes sene miirurunda hi¢c denecek bir tutunacak

seyleri kalmaz. Cem’i ticaret rayiclerinde esas bu bes maddeden

ibarettir. Allah efendilerimize bir gayret ihsan eyleye Amin «Val- :
lah insanin bu yiireginin yagim iiziiyor, bu akilda herifler boyle

hayvanati acibe gibi asker ile bize galip olsalar, Allah efendimizi '

ikaz eyleye amin.» [11.

Halet efendiye, Istanbuldan génderilen mektuplarin birinde de,
Fransanin giizelliginden, ferahlifindan bahsedilmis olacak ki, Is-
tanbula cevaben yazdigi mektuplarda bu mevzua dair su satirlar
gbze carpar:

«Bu tarafin miiferrihliginden sual olunuyor, zildmi kiifiir cemi
mahallini istiab etmis. Bizim Mehmet dede efendi ciinuna gelece-
ginde siiphe yogidi, anmla kah miitaleayr kelami ehlullah ve kéh
tilavetle giigliikle eglenebiliyoruz. Frengistanin miiferribligi miislii-

"mana gore degilmis efendim, Cenabithak hayr: ile kariben halas ey-

leye. [2].

Halet efendinin, o vaktin tabirile, Frengistanda her seyi koti,

berbat ve ahlékan diisklin gérmesi, o dereceyi buluyordu ki, Frenk- .

ler lehinde s6z sOyleyenlerle miinakasa bile edilmek caiz olmiya-
cagint su sekilde ifade ediyir :

«Frengistani, sizi ihafe veyahut igva ic¢in, her kim sena ederse
sual buyurasiz, sen Avrupaya gittin mi deyu, hayir gitmedim, ta-
rihlerden biliyorum der ise iki kisimdan biridir ki simdi izah olu-

[1] Topkapu Arsivi, No. 4768.
[2] Ayni vesika.



nur, beli gitiim ve biraz zaman eglendim derse, elbette Frenklerin
taraftar1 ve casusudur, gitmedim der ise iki kisimdir, ya esektir,
Frenklerin yazdiklarini dinler, yahut gayreti diniyesinden tamamen
Frenkleri medheder ki zimninda ehli islami ciksin deyu, iste bu
kaidei kiilliveyi bilesiz, ezciimle her ne kadar diinyada Ermeni ve
Rum varsa miisliimanlar, mahbubperestdir, bu fasil ayip sey, ma-
azallah Frengistanda olamaz ama olsa o saat afese yakarlar, hem
pek ayiptir depu isite isite ciimlemiz bu itikatta idik, meger hic
andan gayri maslahatlar1 yck. Pariste, Paleruvayyal tabir ederler
bedesten gibi bir mahal var, ama gayet viis’atli, dort tarafi diikkan
ve diikkanlarda envai meta var, iistleri oda, odalarda bin bes yiiz

kar1 ve bes yiiz oglan var ki karlari pustlukla miinhasir, gece git- -

mek muayibden, giindiiz beis olmamakla mahsus temasasina var-
dik, iceru girildikte cevanibi erbaadan karilar ve erkekler gelene
birer basma kagit veriyorlar; icinde yazar ki, su kadar karilarim
var; odam filan yerde; su kadar akg¢ayadir, biri dahi su kadar og-
lanim var, yaslar: su kadardir, su kadar narhi var deyu mahsus
basilmis kagitlar verir ve bunlardan gerek oglan, gerek kar1 frengi
illetine ugrarlarsa timar etmek icin devlet tarafindan muvazzaf he-
kimler var ve karilar, oglanlar her bir adamin dért yanini muha-
sara ediip hangimizi begeniyor deyu debaber gezerler ve kibir1 Pa-
leruvayyale vardiniz mi, karilar1 ve oglanlari begendiniz mi deyu
iftihar ederek sual ederler. «Buracigmi hoca Ibrahime okuyasiz»
Elhamdiilillah memaliki islimiyede bu kadar oglan ve gul'ampara_
yoktur.» [11.

Umumi olarak, Fransa hakkindaki menfi fikirlerini bu misal-’

lerle tesbit ettigimiz Halet efendi, Fransiz devlet rejimi, devlet er-
kan: ve bunlar arasinda bilhassa Napoléon ile Tallevrans da garib
kelimesile tavsif edilecek bir sekilde tarif eder.

Maltmdur ki, Halet efendi Parise vardiginda Fransada devlet -

reiimi Konsiillitk idi. Konsiilliikk {i¢ kisiden ibaretti. Napoléon B(?—
napart, birinci konsiil sifatile hem devlet, hem hikGmet reisi idi..

Halet efendi bu rejim icin divor ki: {2]

[1] Topkapu Arsivi, No. 4766.
[2] Arsiv Dairasei, S. 35, No. 18.
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- «Bu Francelularin krallar; olmadigindan devlet olamadikla-
rindan baska vuku bulan fetretten nasi menasibi vecahin ekserisi
esafili nasda ve arada bazi kisi zadeler kalmis ise dahi niifuzu ke-
lam esafil ve erazil elinde oldugundan cumhur dahj olamamuislar-
dir; - hemen fiyei bagiye, yani tirkce it dernegi gibi olduklarindan
vechen minelviicuh bir millet icin bunlardan

emniyet ve dostluk
-olamaz.»

Basgka bir mektubunda da Fransa devlet ricali icin sunlari vaz-
maktadir: [1]

. «Bunlarin etvar: bagiyane ve viikelasinin is icinde olanlar:
ciimle geda cesim ve berberiler gibi bir levendane hareketleri var;

asla diivel usuliine uymaz ve diiveli abdi memlakleri gibi kullan-
maya calisirlar. Gerek Bonapartta, gerek istihdam evledigi ministro-

larda [2] devlet lisani ve reftarmm: bilir adam olmadigindan tavir-
larr eskiya sergerdeleri gibidir, riayeti hatir ve miiskit cevap bil-
mezler, her seyi zor ile gérmege calisirlar, hat{d Talleyran ciimle-
sinden ziyade ocak zade olmakla ehvenleri gibi anulur ve akaldir;

lakin papaz bozuntusu oldugundan diivel beyninde cari usiilde.o
dahi yabandir ve gayet haindir.»

Osmanli blyiik elgisi, Fransa ihtillindenberi adetleri cogalan

gazetelerin mahiyet ve maksatlarini da goze carpan bir ifade ile

canlathigr gorilmektedir: [3]

«Avrupada gazete icadindan garaz havadisi vukuu iizere zabh-
tolmayup kendi kérlarini tervi¢ icin nasin kulagini doldurmak mii-

léhazalaridir, miinasip goriiniirse olvechile yazarlar, biraz miiddet °

Devleti Aliyenin hilafinda ve Ingilterelii soyle etmis, boyle etmis

deyii tahrirden meramlar, miicerret gerek cakerleri ve gerek bhu -

taraftan Devleti Aliyede bazilara hafiyyeten havadis vazanlar hu

cracife inanup peyderpey Devleti Aliyeye tahrir ile Ingiltere ve :

Rusya ifttifakina bir halel verecek ariza hudusuna miiterakkib ol-

[1] Arsiv Dairesi, S. 35.
[2] Nazirlar demektir.
[3] Arsiv Dairesi, S. 35, No. 18.



duklarindandir. Ama bu defa sanurum ki insaallah istedikleri Tiirk
elcisine diismediler ve bu vechile izahtan merami ¢ikeranem yani

siz bilmiyorsunuz demek degildir, mesmuat ve miibassiratim her
ne ise yazmak lazimei memuriyetimdendir, bunlari eserine koyup-

da yazmis deyii derununuza bir helecan gelmeyiip bu milletin dos-
tane her ne ki riiyet ve istima olunursa zimninda Devleti Aliyeye
bir rahne miilahazasina mebni ettikleri cezmen ve yakinen biliip
vechen minelviicuh eylediginizden sasmamamiz igin tahrirsederim.»-

‘Halet efendi, gazetelerin Osmanli Imparatorluguna dair nesri-
yvatindan tercemeler yapup Babialiye gondermistir. Bu terceme-
lerden bir kagini aynen derg ediyoruz:

Gazete tercemesi

«Merhum ve magfurunleh kaptani derya Hasan Pasanin bay-
ramdan sonra mal esyasi fiiruht olunup dayinlerine eda olunacak-
tir, veziri miisariinileyhin hazinedar ve vekilharci hiyanetleri zu-
hur etmekle cezalar1 tertip olunmustur.

HAalA kaptani derya Kadri Pasa hazretleri, Tersanei Amirede,.
liizum olmiyan muhdes seyleri def ve iktiza seylere dahi geregi
gibi tekayyiid ve ihtimam ederek Akiline hareket ediyor.

Ingiltere elcisi badel'iyd huzuru hiimayuna ruymal olacaktir..
Rumeli tarafinda olan eskiya, Tekfurdag: taraflarina gelmisler iken
memur olan Devleti Aliye askeri, eskiyai merkumenin iizerlerine
varup bir taburunu hayyen ahz ve ciimlesini tertibi ceza ettikten
sonra bu haberi meserret Asitane tarafina varid olmustur.

Deba [1] gazetesinin tercemesidir.

Iskenderiyede olan Arnavut askeri ve Kolemen Ali Pasa askeri
ahali ve fukaraya zulmettiklerinden nasi Iskenderiyede olan diivel
konsoloslar1 Asitanede mukim olan elcilere yazup elgiler dahi bu
maddeyi Devleti Aliyeye haber veriip ancak bu madde i¢in Devleti.
Aliyeden bir cevap zuhur etmemistir.

Rumelide olan eskiyanin viicudiinii kiilliyen izale ile yeniden

[1] Débat.
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?)x.r nizam vermek ‘¢in sekiz bin nefer asker ile Rumeliye gelmek
Icin Arnavutlukta olan pasaya ferman isal olunup ve Asitaneden
dahi veziri miisariinileyhin maiyetine ii¢ bin nefer asker irsal olu-

nacaktir deyu isimleri tasrih ve beyan olunan gazetelerde muhar-
rerdir [11.

Piiblisis [2] gazetesinin tercemesidir

Devleti Aliyye bu giinlerde bir biiyiik mesveret ediip mesve-
retten sonra karada mevcud olan asakiri Devleti Aliyye bir 3,'ere
cemolsunlar diye etrafa evamiri aliye nesrile tenbih ve tekid ve
bundan maada bir taraftan yeni bastan asker tertip ve askere ya-
zilmakta muhalefet edenleri cebren ahz ve askeri defterine ka&'d

ve hini hacette hazir ve 4made bulunmak i¢in sanayii harbiye tah-
siline gonderiyorlar [3].

Bu gazetelerin nesriyatini Halet efendi, Fransiz hariciyesi nez-

dinde protesto etmistir. Bu hususta takdim ettigi takririn metni
sudur:

Sureti takrir [4]

Bir miiddettenberi, gazetelerde aralik aralik Devleti Aliyye hak-
kinda iradi ekazib olunup ancak bu defa vukubulan maddede Dev-
leti Aliyye heniiz Frangelu aleyhinde olan diivel ile miittefikane ha-
reket ederek bitarafliktan niikal eyledigi yokken, gazetelerde bu
mertebe viikelayr Devleti Aliyye hakkinda iftira ve isnada malem-

" yiikken olundugunu, bir vechile sami saltanat: seniyeye layik olma-

‘dig1 ve ehli islimdan bu &ne kadar diiveli saireye meyl suretini
kimesne kabul eyledigi mésmu degil iken, Devleti Aliyye gibi bir
azimiigsan devlet hakinda gazetecilerin bu mertebe eracif tahrir
-etmelerini Fransa devleti dahi miinasip gormeyiip ve kabul etmi-
vecekleri niimayan olmagla gazetecilere fimabat bu makule sey
tahrir etmemeleri tenbih ve te’kid olunmak hususu France dev-
leti tarafindan dostane iltimas olunur. )

[1] Arsiv Dairesi, S. 35, H. 8.
[2] Publiciste

[3] Arsiv Dairesi, S. 35, H. 3.
[4] Arsiv Direst, S. 35, H. 3.
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. Halet Efendinin, Fransa, Fransizlar ve hitkOmetleri hakkinda
dislincelerini, mektuplarindan segtigimiz satirlarla gosterdik. Bu
satirlardan ilk sizan ména, Halet efendinin goruslerinde acik taraf-
gir ve sathi oldugu ve yahut ‘kasten Oyle gorundiigiidir. Halet
efendi, diger elgiler gibi, sefir bulundugu memleketin ictimai, ik-
tisadi, sivasi ve askeri miiesseseleri hakkinda tetkikler yapup Is-
tanbula, Devlet adamlarmi tenvir igin gonderecek yerde, indi bir
takim mitalealar ve ancak Fransamin Paris sehrinde bulu-
nan Paleruvayyal denilen bir umumhaneyi tasvir etmekle hem
vaktini kaybetmis, hem de Avrupa dismanhg: ile iftihar eden mu-
taassip Babiali ricalinden bir kismimn taassubunu kirbaclamagtir.
Selim IIT iin, memleketi hic olmazsa ordu ve idare bakimindan garp-
lilastirmag: prensip edindigi bir anda, biiyiik bir gayri memnunlar
kiitlesi tesekkiil ettigi distnilirse, Halet efendinin, bu kiitleyi de
koriikledigi ve Avrupa hakkindaki goriislerile ona mubhalefet fikri
asiladig1 varid gorilebilir.

Halet efendiyi, bu yolda yazmaga sevkeden hakiki &millerin
neler olabileceklerini vesikalarin muhteviyatindan cikarmak mim-
kiin olamiyor. Binaenaleyh biz bu amilleri arastirirken, kanaati-
miza yatkin gelenleri aldigimizi purada tasrih etmege liizum gori-
yoruz. '

Kanaatimizca; Halet efendinin biiyiik sefir unvanile vazife gor-
diigii Fransay: ve Fransizlari ehemmiyetsiz gostermesi kafasizligin-
dan ve gorgiisiizliiginden degildir. Fransaya gitmesinden evvel ol-
dugu kadar avdetinden sonra da, Halet efendi, bilhassa zekasile na-
zar1 dikkati cekmis bir zattir. Su halde, Halet efendinin ifadesinde
kast var demektir. Bu kast ne olabilir? Daha Paris bliylik elciligi-
ne tayininden evvel istanbulda iken, dahil oldugu cemiyetlerden
bazilarinda, Garbin ilerleyisi ve bize nazaran fistinliigii hakkinda
bir takim miinakasalarin yapilmis oldugu ve Halet efendinin bu mi~*
nakasalarda Garp aleyhdarligt yaptigr bazi vesikalarin- genel ton-
larindan ' anlasilmaktadir. Halet efendinin, realiteyi gérdikten son-
ra da Garp aleyhinde miitemadiyen yazmis olmasi belki bir izzeti
nefis meselesidir.

Bu amil tatmin edici olmadig takdirde, Halet efendinin, Mev-
levi tarikatina mensup oldugunu goz oniine alarak da bir gikar yol
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bgém;];: m.iimkiind'ur; Filhakika, bu tarikata mensup olanlar, kafir
addedilen "Garplilarin methiyelerini her ne sekilde olursa olsun
yapmiyacaklar: pek tabiidir. ’

Keza, Halet efendiyi himaye eden kimselerin, daha dogrusu

onu Paris elcilifine génderenlerin Garp disman: olmalari muhte-

meldir. Halet efendi, onlarin temayullerini oksiyarak, tuttuklari

yolda hakli olduklarini teyit etmekle
kazanacagini tahmin ettiginden ovle hareket etmis olabilir.

; Halet efendinin Garba dair mutemadiyen mer’uﬁ gorusler vaz-
digy siralar, onun maiyetinde Parise giden Divani Hiima;j’un i{iit-
tabindan Nazrpi efendinin, avdetinde Babialiye takdim etti-gi rapor-
d.ﬁa, Osmanli Imparatorlugunun istifadesini mucip olabilecek ma-
lumat verdigi ‘gbriilmektedir. Bu malGimat iic nckta etrafinda top-
lanip huldsa edilebilir: 4 ’

1- Bonapartin karakteri.
2- Bonapartin asker toplamak usuliine dair.
3- Pariste askerl mektepler hakkinda.

—N . 9. s . . »
azmi efendi, birinci nokta etrafinda su miisbet maltunmat: si-

ralamaktadir:

«Bonapartenin sinni otuz bes, otuz alts vasinda olup lizerinde
clan elbisesinin mahiveti yiiz kurus etmez, zi;:a elbise degil, zev-
k.i diinyadan bir sey ile miitelezziz olmayup hemen ancak zﬂ;ir ve
f.lkri ruzu leyal asker ve diismana ne giine hile ile galebe olunabi-
.ur (}e)’u cenk hilelerinden gayri birsey fikri olmadigr etvarindan
n.lalum ve her bir maddeyi nizama rapt ve alelhusus nizam: aske-
riyede ne derecelerde ikdam ve askeri taifesinin dahi sanavii har-

daha ziyade teveccithlerini '

biyeden gayri bir sey fikirleri olmayup daima talim ve taalliim ile

mesguldiirler [1].

] Bu ifadeden anlasiliyor ki, Napoléon Bonapart, ciddi islerle
ugrasan bir insandir. Bizde yeniceri ordusunun bir ordu halinden
ikip da bir insan kalabahigina inkilap ettigi ve padisahin “askeri
yer‘lilik yvapmek istedigi bir zamanda, ordusu muzaffer o’lam bir dev-
letin reisi ve askerl nizama verdigi ehemmiyet hakkinda, Nazmi
efendi tarafindan yazilan seyler alakay: celbedecek mahi}'e;;tedirler.

[1] Arsiv Dairesi, s. 38, No. 208.
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Bonapartin asker toplatmak usulline dair yazilan satirlar dik-
katle okununca, islahat¢i padisahin goriis ufkunu genisletecek ma-
hiyette olduklar: anlasilir:

«Bir kimsenin evladi 21 vaswna girdigi gibi, her kimin evlad:
ve her kime miiteallik olursa olsun asker yazilup yedi sene devlete
hizmet ettikten sonra, eger isterse askerlikte kalup yolile onbasy,
yiizbasi, binbas: olur. Eger istemezse yedi seneden sonra askerlikten
cikip diledigi tarika siilik eder. Otuz bin kisi, Napoléona lazim ol-
sa, 21 yasinda olan neferlerden 30,000 den fazla, meseld 50,000 top-
lar, hem askerler arasinda 1af olmasin ve hem de liizumundan faz-
la asker icin sarfiyat yapilmasin diye kur’a cekilir, 20 bin beyaz
kagit, otuz bin siyah kagit ile karistinhir, torbalara konur, herkes
torbadan bir kagit ceker, siyah kagit cekerse askerdir, ya derhal
gidiip ve yahut iki bin, iki bin bes yiiz kurus vermekle halés olur,
Eger cektigi kagit beyaz ise o beliyyeden tahlisi giriban eder, as-
kere ayrilanlar derhal harbe gonderilmez, civar kasabalarda bir se-

ne kadar talim ederler.» [1] ;

Nazmi efendinin, Parisin askeri mektepleri hakkinda da yaz-
diklar: enteresandir:

«Oficiyaller [2] hemen def’aten oficiyal olmayup, Paris sehrin
de politika ve cografya ve hendese ve saire sanayii harbiye tahs
icin bir kac adet mekteplerde devlet tarafindan okutulurlar, on
kuz, yirmi yasinda alti bin neferden miitecaviz kimseler tedris
tahsili sanayii harbiye ile mesgul olup tamamen geregi gibi tal ‘
ultim ettikten sonra, bittecriibe meharete gore, yiizbasi, bi
olurlar.» [3]

Halet efendinin, Fransa ve Fransizlar hakkinda gorisler
bit ve Nazmi efendininkilerle mukayese ettikten sonra, e
zifesini basarmakta ne derece muvaffak oldugunun izahig
ne bashiyabiliriz. Bunun icin de, evveld Fransanin, O hanlt Im-
paratorlugu hakkindaki siyasetini gorelim. ’

lik va-
eselesi-

[11 Arsiv Dairesi, S. 39, No. 208.
[2] Zabit demektir. (Officier).
[3] Arsiv Dairesi, ayni vesika.

40

IV. HALET EFENDININ PARISE VARDIGI SIRALAR
OSMANLI - FRANSIZ MUNASEBATI

Halet efendinin Parise varmasindan bir yil 6nce, Misir mese-
lesinin baslattigi Osmanh - Fransiz harbi son bulmus ve iki devlet
arasinda bir sulh muahedesi aktedilmisti. Binaenaleyh, Halet efen-
di, bu yeni sulh devrinin, Osmanli HitkGmeti tarafindan Fransaya
gonderilen, ilk biiyiitk elgisi idi. Bu devrin mahiyeti hakkinda fa-
raziye mahiyetinde de olsa bir kag miitalea serdetmek icin, ihtill-
denberi Osmanl - Fransiz miinasebatina bir géz atmak lazimdir.

Fransiz monarsisinin sukutuna kadar Osmanli - Fransiz miina-
sebatl, Kanuni Sultan Siileyman ile Fransuva devrinden baslati-
lan an’anevi bir dostluga dayanmakta idi. Siyasi hic bir ittifak ve-
sikasina dayanmiyan bu dostlugun esaslari, iki devlet arasinda im-
zalanan ticari anlasmalara istinad etmekte ve Osmanli Imparator-
lugundan ziyade Fransaya yaramakta idi.

Fransa ihtilaliyle sukut eden monarsiyi istihlaf eden muhtelif
ihtil&l hik(metleri, Osmanli dostluguna halel getirmekten ¢ekin-
mislerdi. Osmanli Imparatorlugu da, Fransaya ditsman kesilen Av-
rupa hitkimetlerinin saflarina katilmaktan cekinmis, mutlak bir
bitaraflik siyaseti takib etmis, daha sonra da ihtilal rejimini ta-
niyarak, siyasi bir ittifak icin ileri siiriilen teklifleri’ tetkike bile
baslamisti {1]. Fakat bu siralar (1797) Napoléonun, Italyada. Avus-
turyahlara karsi kazandifi zafer neticesinde temayiiz eden bir ge-
neral sifatile Fransaya kabul ettirdigi yeni siyaset, Osmanli - Fran-
s1iz minasebatinin degismesine sebebiyet vermistir.

[11 Frans'z - Osmanli miinasebatinin ihtilalden evvel ve ihtilal es-
nasindaki durumunun bir hulasasini Tarih Semineri Dergisinde, Yunan
adalarimin isgali, ve Osmanli - Rus miinasebati baslikli bir y'mda nes-
rettik. Tarih Semineri Dergisi No. 1, S. 100.
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Napoléon, heniiz Italya ordusuna kumandan tayin edilmeden
evvel, Osmanli dostlugunu, Fransa i¢in lizumlu bulmakta idi. Fran-
sanin kadim iki dismani olan Rusya ile Avusturyaya karsi, Turk
Imparatorlugunun takviyesini Fransanin menfaati bakimindan lii-
zumlu bulmakta idi. Bu lizuma o kadar kani idi ki bir aralik Os-
manli hizmetine girip, ordusunu isldh etmegi bile distinmis ve bu
hususta Fransa hikimetine bir de istida vermisti [1]. Napoleon,
bu siralar Avusturya ile harb zuhur ettigi-icin, Osmanli HikGmeti
nezdine gonderilmemis, Italya ordusunun baskumandanligina tayin
edilmistir.

Italyada, birbiri arkasindan kazandigi bir seri zaferden sonra
Bonapart, Fransa icin genis ve biiylik bir fituhat plam tasarlamig-
tir. Planin rubhu su idi: Fransa, Atlas ve Hint denizlerinde kur-

maga tesebbiis ettigi miistemleke imparatorlugu isinde muvatfak

olamamis ve Ingilizlerin kiskanchg karsisinda yerini kismen onla-
ra terk etmek mecburiyetinde kalmistir. Bununla beraber, Fran-
samin bir imparatorluga ihtiyac: Napoléon icin su gotiirmez bir ha-
kikatti. Ingiltere ile Imparatorluk miicadelesi yapmak miskildir.,
Bonapart, biiyilk denizler imparatorlugunun, Ingiltereye pirakilma-|
s1, buna mukabil, Akdenizin Fransaya kazandirilmas: fikrinde idi.
Italyada yaptigi fiituhattan. sonra, Iyoniyen adalarimin Fransaya il-
hak: bu fikrin tatbikine dcgru atilmis ilk adim idi. - Akdenize mii-
cavir sahillerin bilyiik bir kismi Osmanlilarin: elinde idi. Napoléon,
Osmanli Imparatorlugunun inhitat halinde olduguna kanaat getir-
mis, istikbalde taksim edilecegini tahmin etmege baglamis ve Fran-
sanin hissesi olabilecek topraklari gozden gecirmege baslamis, ne-
ticede Misir1 géziine kestirmis, uzun ve metodik calismasile Direk-
tuvar hitkimetini de bu hususta iknaa muvaffak olarak Misir sefe-
rini tertip etmis (1798) ve Misiri1 zaptetmekle, mefruz Osmanh -
Fransiz dostlugu bozuldugu gibi, Fransaya karsi, Osmanli - ingi{
liz - Rus koalisyonunun tesekkiiliine sebebiyet vermisti. Bu koalis.-‘E
yonun faaliyeti karsisinda, ‘Misirda duramiyan Napoléon, ordusunu
orada birakarak Fransaya kagmaga muvaffak olmus, sohreti sayesin-
de Fransa mukadderatini idare eden adamlar arasma karigarak
Birinci Konsiil sifatile bizzat Fransa siyasetini idafeye baslamigsta.

[1] Istida metni i¢in «Fransa - Misir ve Osmanli Imparatorlugu» bas-
ikl kitabimiza bakimz. S. 34, ‘ ‘

42

Birinci Konsiiliin takib ettigi sivasetin en mithim noktas), Fran-
saya karsy Misirin isgali yiizlinden kurulmus olan cepheyi pargala-
mak ve bu suretle Akdenize ait planlarimi kurtarmakti. Cepheyi
pargalamak igin, Ingiltereyi, yahut Osmanli Imparatorlugunu elde
etmege calismak beyhude idi. Cinkii bu devletlerden birincisi
Fransayi, Avrupa - Sark ticaret yollar:1 lizerinde gormek istemiyor,
ikincisi de, islamlarla meskin eyaletlerinden biri olan Misiri hod-
behot Fransaya terketmeyi diisiinmiiyordu ve disiinemezdi. Bina-
enaleyh, Napoléon icin acgik kalan ycl Rusya yolu idi. Car ile an-
lasmak mumkiin olabilirdi. Esasen siyasi vaziyet biitiin imkéanlar:
bahsediyordu. Car Pol, Akdenizde muvazenenin bozulmas: uzeri-
ne Osmanlilar ve Ingilizlerle Fransizlara karsi anlasmisti. Netice-
de, Iyonien adalari Fransizlarin isgalinden kurtarilmis ve dolayi-
siyle Sarki Akdenizde Rus menafiini tehlikeve kovan vaziyet orta-
dan kalkmusti, Malta da Ingilterenin eline gecmisti. 1ilk anlarda
Car Pol I, Maltanin Fransizlardan Ingilizlere gecmesini sempati
ile karsilamis, fakat bu sempati adanmn eski sahiplerine. vani Malta
sévalyelerine teslim edilecegi zehabindan ileri gelmisti. Halbuki.
Ingilizler, Maltadan c¢ikmak veya onu sovalyelere iade etmek nive-
tinde olmadiklarim hissettiriyorlardi. Car Pol'a gore, Akdeniz miu-
vazenesi, bu sefer de Ingilterenin lehine bozulmus oluvordu. Rus-
yanin Ingiltere menafiini temine calismasinda, Car. kendisi i¢in bir
kar gormiyordu. Car, diger miittefiki Avusturyadan da memnun
degildi. Italya iizerinde Rus ve Avusturya tezleri carpisivorlardi.
Avusturya, Italyay: tamamen hakimiyetine gecirmek istiyor. Rus-
va ise buna razi olmiyordu. Viyananin tezinde israri. Carin Avus-
turya ittifakindan c¢ikmasinm neticelendirmisti.

Napoléon, Rusyanin bu durumunu biliyor ve onu kendisine
cekmek icin zamanin geldigine hitkmediyordu. Rusyaya karst Na-
poléonun ilk avanslari Cari cezbedecek mahiyettedir. Sovle ki;
Napoléon, Fransizlar elinde bulunan bir kac Rus esirini givdirip
kusattiktan sonra fidyesiz memleketlerine gonderivor, Car Pol da
bu jestten memnun oluyor. Napcléon, Malta sovalyelerinin mukad-
des kilicini bir memuru mahsus ile Cara takdim ediyor ve onu s0-
valyeler reisi tamidigini bildiriyor. Car bu defa memnun olmakla
kalmiyor, Parise Kolitcheffi gondererek Fransizlarla sulh esaslari-
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n1 tesbit ettiriyor. Bu hadise ile de Fransaya kars: kurulmus olan
koalisyon parcalanmis oluyor. Fakat Napoléon i¢in bu kadar: kafi
degildi. Rusya ile bir ittifak akdetmek ve beraberinde onu da In-
giltereye karsi harbe siriiklemek istiyordu. Napoléonun bu itti-
faktar. bekledigi netice, Misirdaki Fransizlarin vaziyetimi kurtar-
mak ve hattd Misirt kurtarmakti. Fakat, ittifakin esasi ne olacak-
117 Napoléon, Rusyanin, Osmanli Imparatorlugu hakkindaki ihtiras-
larim bildiginden bu ihtiraslari oksamakla maksadinda muvaffak
olabilecegini tahmin ediyordu. Mayis ‘1800 tarihli, Talleyrana ya-
_ zilan bir mektup, bu hususu teyit eden acik bir vesikadir. Bu mek-
tubunda Napoléon diyor ki:

«Rusyada bir adamimiz olmasi ¢ok litzumludur. Osmanh Im-
paratorlugu uzun miiddet devam edemiyecektir. Eger Pol I, na-
zarlarini bu cihete cevirirse menfaatimiz miisterek olacaktir.» [1l.

Napoléonun Avusturyalilara karsi kazandigi Marengo zaferin-
den scnra Car Pol, Napoléon ile Ingiltereye karsi harbe girmeyi
kabul ediyor, beraberinde Prusya ve Danimarkay: da striiklityor.

Napoléon bir tas ile iki kus vurmak istiyor: Rus ittifakina da-
yanarak hem Ingiltereyi maglip etmek, hem de Sark hulyalarim
tahakkuk ettirmek emelindedir. Car ile bu hususta gayet faal bir
muhabereye girisiyor. Car da, bir ¢ok Rus hiikiimdarlar: gibi, ha-
Onun da bir Sark hulyas: vardir. Iki hitkiimdar ara-
cok projeler gidip geldikten sonra nihayet

yalperesttir.
sinda Sarka dair bir
séyle bir proje lizerinde mutabik kalinmigtir :

«General Masena kumandasinda bir Fransiz ordusu Ruslara
katildiktan sonra,
evvela isgal edecek, sonra Efganistan ile Irani isgal ederek Hinde

Orenburgtan Buharaya kadar olan mintakay:

kadar uzanacak ve oradan da Ingilizleri kogarak Cara biiviik bir
Sark Imparatorlugu kazandiracak. Buna mukabil Car, Fransizla-
rin Akdenizde, Misirda kat’i olarak yerlesmelerine ses cikarmiya-
cak.» [2].

r11 E. Bourgeois. Manuel Historique de Politique Etrangére. Cilt 2,
S. 212
[2] Projenin metni icin: Cevdet Pasa, Cilt 7, S. 343.
Bourgeois, Cilt 2, S. 217 ye bakimz
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Goriliiyor ki, dinyanin niifuz mintakalarimin taksimi demek
olan bu projenin bir ucu Osmanli im'paratorluguna dokunuyordu.
Maamafih gerek Rusya, gerekse Fransa bu projenin tahakkuku icin
Avusturyanin muvafakatini lizumlu goériiyorlardi. Bu muvafakat

ancak ona da hatinn sayilir bir menfaat temini ile kabildi.

Bu ciheti miidrik olan Napoléon, Viyanaya, Osmanli HilkGme-

tinden almak istedigi yerlerin tesbitini istiyor. Jozef II de Avus-
turya pay: olarak, Sirbistan, Bosna, Bulgaristan, Efladk, Bugdan:
gosteriyordu. (1801).

Osmanl Imparatoﬂugunun taksimi hususunda kati bir.proje-
nin hazirlanacagi siralarda Car Pol katlediliyor. (Nisan 1801) Ye-
ni Rus Cari Aleksandr, babasimi katledip kendisini tahta g¢ikaran-
larin diisiincelerini biliyor, bunlar Ingiltereye sempatiktirler ve

Fransiz dostluguna aleyhtardirlar. Ciinkil hepsi blyiik arazi sahi-

bidirler. Mahsullerini Ingiltereye satmakla para kazanmaktadirlar.

Binaenaleyh Ingiltere diismanlhigi kendilerine pahaliya mal olmak-
tadir.
tinde oldugunu gostermeye baglamistir.

Aleksandr, tahta gecer gecmez Ingiltere ile uyusmak niye-
Ezciimle, Maltanin Ingil-
tere elinde kalmasina ses cikarmiyacagin: bildiriyor, Napoléonun,

Sarka ait projeleri bir defa daha ¢ikmaza giriyor. Napoléon sulh

yvapmaktan baska care goremiyor. Miizakerat, Ingiltere, Rusya ve

Fransa arasinda Amien’de bashyor.

devletler arasinda sulh imzalaniyor. Her ne kadar Bu muahedenin

iki maddesile Osmanli - Fransiz miinasebat: tanzim ediliyorsa da

Paris ve Istanbul hiikimetleri ayri bir sulh muahedesi yapiyorlar.
Amien sulhunu takip eden aylarda yapilan bu muahedeye gore,
Misirin Osmanhilara avdetini Fransizlar kabul ettikten maada, Os-
manl topraklarinin tamamiyeti miilkiyesini tasdik ediyorlar. Iycniyen
adalarimin Tiirkiyenin nezareti, Rusyamn fili himayesi altinda bir
climhuriyet teskil ettikleri ayrica kabul ediliyor. Fransizlarin bu mu-
ahededen biitlin kar1 1740 kapitiildsyonlarimu teyit ettirmek, bir de
Karadenizde ticari seyriisefer serbestisini elde etmek oluyor.

Bu sulh muahedesi ile Fransa, Osmanhlarin komsusu olmak-

tan ¢ikmis, dolayisile evvelce arzettigi tehlikeli vaziyet de kaybol-

mustur. Akdenizdeki niifuzu da kirilmig ve Osmanhlara her hangi

bir sekilde kotiilik yapacak imkénlar ortadan kalkmig oluyordu.
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Binaenaleyh, Osmanh - Fransiz miinasebatinin sulh esaslarina is-
tinat ettirilmemesini icap ettirecek hi¢ bir mani kalmamis oluyor
demekti. Navoléon, Misir seferinden evvelki fikrine, yani Rusya
ile Avusturyaya karsit Osmanlt dostlugunu kazanmak ve bu iki dev-
lete karsi Osmanlileri kullanmak siyasetine dénmekte bir beis gor-
milyordu. Bu hususun temini icin Napoléonun metodu sudur: Se-

lim III ile dogrudan dogruya minasebata girismek, onun Fransiz-

lara karsi sempatisinden istifade ederek, Fransiz - Turk dostlugunu
percinlemektir. Bu yolda yaptigi ilk tesebbis, Tirk - Fransiz mu-
kaddemat: sulhiye projesini, kolonel Sebastiyani ile Istanbula gon-
dermis olmasidir. Kolonel, muahede projesinden maada Selim III
icin Napoléonun bir ortograf mektubunu da h&mil idi. Birinci Kon-
siil, bu mektupta:

«Misir seferinin diismanca bir zihniyetle yapilmadigini, Fran-
sa ile Tiirkivenin hakiki menfaatlarinin beraberlikte oldugunun
anlasilmasi icin bu seferin Allah tarafindan bir bahane olarak ha-
zirlandig1» zikredilmektedir. [1].

Napoléonun bu hissiyatim ciddiye elmamak icin elimizde se-
bepler vardir:

Filhakika, Birinci Konsiil, Ingiltere ve Rusya ile imzaladig1 mu-
ahedenin uzun omirli olacagina inanmiyor, yakin bir istikb&lde
tekrar onlarla harbe girisecegini evvelden gorliyor ve binaenaleyh
tedbirli bulunmak liizumunu hissediyordu. Bunun icin de Osmanl
Tmparatorlugunu, Rus - Ingiliz ittifakindan aywmag: ve mimkin-
se onu kendisine dost yapmag diisiiniiyordu. Maamafih, Osmanh
Imparatorlugu hakkinda takip edecegi siyasetin biitiin hatlari:
evvelden tayin etmek igin bu imparatorlugun umumi vaziyetini
ividen iviye bilmek istiyen Napcléon, Tiirk islerinde bilgisi olan
Sebastiyaniden bu hususta uzun ve mufassal bir rapor istemisti,
Kolonel Sebastiyani, bu raporunda bilhassa su Ug noktada 1srar et-
‘mistir.

1 — Askeri durum.
9 — Isyanlar.
3 — Efkar1 umumiye.

(1] Le Baron de Testa. Cilt 1, S. 510.

Askeri durum hakkinda Sebastiyaninin kanaati sudur:

«Maasl} daimi ordunun bugiin meveudu cok azalmistir,
bulun ve Imparatorlugun belli ) ,
kifayet etmektedir.

Istan-
. basli sehirlerinin asayisi icin ancak
fay Yeniceri smifi hukukunu ve séhretini kaybet-
mistir. Yenicerilere emretmek ¢ok giiclesmistir. : .

. He . .
sahibi, men hepsi aile

sanatkar, ciftci ve bilhassa hizmetci olduklarmdan, harpten
s?n derece korkmakta ve giicleri ancak reislerine yetmektedir. Bii-
tin kislalarinda bugiinkii giinde mevecut 60.000 e balig olmaktadir.

Padi : - .
adisahin, Fransiz bicim ve cesametinde cok giizel bir topcu

klixvveti vardir. Fakat Tiirkler Lkullanmasini bilmiyorlar., FEsasen
hi¢ bir askeri nakliyat ve levazim teskilatlar: yoktur. k

Osmanlilarin bahri kuvvetleri, 27 biiyiik harp gemisi (licii iic
kopriilii) ve yirmi kadar fregattan miirekkeptir. Bu filo ) .
nin mevcut filolarimin en giizelidir. ,
nois’dir.

Avrupa-

. . Bahrive zabitlerinin cehaleti hakkinda bir fikir vermis olmak
1 l . - . * )
¢in deniz haritalarina malik olmadiklarini, irtifa almasini bilme-

d.lklerini ve pusuladan hemen hic anlamadiklarm kavdetmekle k.
tifa edecegim. ' | ‘

Nizami Cedidin tesekkiilii,

. i Imparatorlugun biitiin islaAmlarini
1Isyan ettirdi» [1].

Sebastiyani, isygnlar hakkinda da bilhassa Pazvant oglu, Te-
pedelenli ve Cezar Ahmet pasa hakkinda israr etmektedir. Maama-

-fih Sebastiyaniye gére bu mahalli isyanlardan maada biitiin Impara-

torluk anarsi ylziinden harbe siiriiklenmektedir. Esasen &siler, ma-

iyetlerindeki kuvvetten ziyade Istanbulda niifuzlu ricale istinat et-
mektedirler:

«Pazvant oglu ciir'etka ’ I
g ar olsa ve arzu etse Istanbulu alir ve

‘ hattd Imparatorluga bile nihayet verebilir. Kaptan pasa ve Yeni-

ceri agasy dostlaridir ve bu iste ona yardim edebilirler.» demektedir.

] Osmanli efkar: umumiyesine gelince Sebastivani, su dikkate
deger satirlari yazmaktadir : )

«Gayri miitecanis elemanlardan miirekkep bir milletin efkar:

umumiyesi nasil tanilabilir? imparatorluk, eyaletler, sehirler ve

1 A I.. I H A 1 t b B
atta ku ubele!de Oturall ve araiarin 1 an
1 da d n, adet, ane Ve men-

[1] Le Baron de Testa. Cilt 2, S. 252.
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faat farki olan Islam, Yunan, Ermeni, Yahudi ve Frenkleri ihtiva
etmektedir. Zaaftan baska bir seyi olmayan bir hiikiimet, bu muh-
telif unsurlar1 ayni yolda nasil yiiriitebilir?»

Osmanli Imparatorlugunun zaafini bildiren bu raporun, Napo-
léon iizerinde biiyiik bir tesir yaptigl asikardir. Esasen, bu husus,
Osmanhi Imparatorlugu nezdinde Fransay: temsile memur edilen
general Brune'e verilen talimatin su satirlari ile de mileyyettir:

«Bugiin icinde bulundugu bigare vaziyetinde Osmanl imparé-
torlugunun Avusturya aleyhine bir taarruz yapmasinl bekliyeme-
yiz. Su halde, Imparatorluk bizi ancak iktisadi bakimdan alakadar
etmektedir. Eger Avusturya ve Rusya, Padisahin topraklarim tak-
sim etmek isterlerse, Fransa menfaatinin bu iki devlet arasinda
muvazeneyi temin etmek oldugunu her firsatta soylemeyi ve his-
settirmeyi ihmal etmemelidir.» [11. ‘

Elciden, Imparatorlugun muhtelif pasaliklarn hakkinda sahih
maltimat edinerek hiikGmete bildirmesi de tasrih edilmisti. Bu
noktada elcinin, Napolécnu tam manasile tatmin edemiyecegi bedihi
idi. Cunkil Imparatorluk g¢ok genis idi. Sahih mallimat edinmek
ancak gezip gbrmekle kabildi. Halbuki, sefir, Istanbulda oturmak
mecburiyetinde idi. Bazi casuslar vasitasile bir takim pasaliklar
hakkinda maltimat edinmek imkani yok degildi. Fakat bu mall-
" matin sithhatina ne derece inanilacakti? Napoléon, blitin bg miis-
kilat: bildhare takdir ettiginden, isteklerini elde etmek igin sonrala-
r1 bagka bir vasitaya miiracaat etmek mecburiyetinde kalmis, Ko-
lonel Sebastiyaniyi Osmanh Imparatorlugunda uzun bir seyahate
memur etmisti. Evvelce Osmanli Imparatorlugunun Avrupa ara-
zisini dolasan Sebastiyani, bu sefer, Afrika eyaletlerini dolasmus,
Trablustan basliyarak Misir ve Suriyenin kasaba ve sehirlerini
gezmisti. Her gittigl yerde temas ettigi ileri gelen kimselere Na-
poléonun selamini soylemis, hatta baz kimselere de portresini tak-
dim etmis ve miisahede ettigi haleti ruhiye ile, askerd, ictimal, ik-
tisadi durumu kaydetmisgtir. Sebastiyani, 10.000 kisilik bir kuvvet
ile Misirin tekrar isgal edilebileceginl raporun neticesinde kaydet-

mistir. [2].

[1] Le Baron de Testa, cilt 1. 8. 252.
[2] Le Baron de Testa, Cilt 2, S. 46.
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Bu raporda bahsedilen Osmanlhlarin zaafi, yalmz parasizliktan
ve vasitasizhiktan miitevellid bir zaaf degildir. Misir beyleri. Os-
manli hakimiyetini kolayca kabule mitemayil gérﬁnmﬁygrlar, On
I?I‘ Fransizlarin, Misira gelmesinden evvelki durumun avdeti;ui is:
tiyorlardi. Halbuki bu vaziyetin avdetine, beylerin Misirdaki eski
Tnuhtariyetlerine Babiali muhalifti. Dolayisile, bevler de Osma;lh
idaresinden memnun degildiler. Bu memnuniyetsizliklerinin iha-

net derecesine vardigini, Napoléona vazdiklar: su vesikadan anh-
yoruz :

«Bizler ki seyhiilbeled Ibrahim Bey ve Murat Bey yerine olan
OSma’n Bey, taraflarimizdan kuvvetli kudretlii hasmetld sultanimiz
konsolosu evvel Bonoporto (Bonapart) hazretlerine.

Cellabl devletiniz her vechile &kil ve miidebi)ir ve sahibi tedbir
olup vedi kiral beyninde isgiizar ve cengaverlikte namdar olub ve
her kang: tgrafa hiicum eylediniz ise ahz ve ziri destinize girift ey-
lediginiz dergar ve giin gibi asikar olup geliip bizim memlke-
ketimizi elimizden ahzediip ve bizlere {i¢ sene miitemadi Ce-
beli Asabta zahmet ve mesakkat cektiriip ol zalim ve gaddar
ve betfail olan Osmanliya teslim edip bizleri boyle namekan
birakmak sanin midir ve sizin dahi malimunuzdur ki Osmanli as-
ker geliip bizim elimizden Kahirei Misiri almak miimkiin degil iken
bu feladketleri basumiza getirmege sebep olmamz layikullah degil-
Fiir. Bundan boyle, bizler sizin 1rzimiza diistiik ve sizin emrini;in
altinda olup kat'iyyen muhalefet etmeyecegimiz asikdr olmakla
ancak Cenab: Devletinizden istirhamimiz sudur ki: Bizleri Ka-

i hirei Misirdan ne vechile cikardiniz ise Devleti Aliyyeye ricaniz

ile mi olur, yoksa tarafimiza imdat gondermeniz ile mi olur, yine
evvelki gibi Misirda oturmamiz hususunda himmet eyleyii'pv ve
tarafinizdan her ne ki matliip buyurulursa emrinize muhalefet et-
miyecegimizi sizin kalbiniz dahi mij§ahede.eyler.» [1].

Gerek adamlarinin raporlarindan ve gerekse bu gibi istimdat-
namelerden Napcléon Bonapart, Osmanh Imparatorlugunun bu-
lundugu kotu ve miigkil vaziyeti glizelce 6grenmis bulunuyordu;

[1] Archive, Nationale A. F. D. - 1687, Paris.




K. el
Keplgre |

-bununla berabe'r_, Halet efendinin Osmanl imparator'lugu elcisi ?1-
fatile Parise geldigi swralar Napoléonun, Osmanh Impa'xjaforlugu
hakkinda cizilmis sabit bir politikasi yoktur. Birinci Konsu.lun: Qs-
manl: Imparatorlugu hakkinda takip edecegi hatti hareketi hadisat
cizecek ve hadisat degistirecektir. Acaba bu hadisat karsisinda,
iialet efendinin vaziyeti ne olacaktir? Bu sualin cevabini gelecek fa-

silda gorecegiz.
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V. HALET EFENDININ ELCILIKTE iLK  FAALIYETI

Halet efendi, biliyiik elci sifatiyle Parise vardiginda, elciliginin
ahiyetini gosteren bir namei hiimayunu hamildi. Birinci Kon-
sule takdim edilen bu namede, bilhassa su satirlar Osmanl elgisi-
nin memuriyetini tebariz -ettirmektedir:

«Devleti Aliyyei daimiilkarar ve saltanat: senivei edebiviil-
istimrarimla, Franca cumhuru devleti beyninde, her mucibi uhit
mer'i olan levazimi devleti ve musafat ve merasimi muhadenet ve
mevalat muktezas: iizere; Devleti Aliyyemize miiteallik ve miinte-
sip olan tiiccar ve reaya, Franca memalikinde kemali itminan ve
refahiyet ve mezid rahat ve emniyet ile serbestivet iizere kestiigii-
zarlar1 ve uhi(id ve mevasikin semeresi olan emrii ticaretin tervic ve
‘teksiri, furuat ve levazimmin istikmali ve bunlara dair ve beyned-
devleteyn te’kidi biinyan: devleti ve mevalat ve tesyidi miyanii
hubbu musafati mucib olacak esbaba miitedair mukaddematin tem-
hid ve tesisini, velhasil memaliki vesiatiilmesaliki padisahanemiz-
de ma tekaddemdenberu Franca tiiccar ve zuvvarinin nail ve vasil
olduklar: imtiyazata miisavi ve mukabil ve anlara bidirig olan mii-
saidata mutabik ve muadil olarak, Franca memalikine amediisiid
eden tevabii Devleti Aliyyemiz haklarinda dahi mukabelei bilmisil
kaidesine riayet ile karini imtivaz olmalar1 esbabinmn istihsali ira-
desile, tarafi Devleti Aliyyemizden Franca cumhuru devletine kar-
dana ve umura asina birinin biiyiik elcilik ile tayin ve irsali caygiri
‘zamiri saffet semiri sahanemiz olmagin, muharrer iradei hayreti fa-
dei mezkiireye mebni hacegéni divani mualla olup rusd ve reviyyvet
‘ve sadakat ve dirayeti miicerreb ve meshud olan. iftihariil emacit
vel'ekdrim camitilmehamid velmekarim elmuhtas bihi - jnavetiil
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miilkiiddaim, Mehmet Sait Halet dame mecdehu, biiyiitk elcilik ile
canibi dostanenize tayin ve tesyir kilmdigini muhtevi isbu namei

hiimayunu miilatefeti miiriivvetimiz isdar ve mumaileyh ile irsal.

olunmustur.» [*]

Bu satirlardan anlasiliyor ki, Halet efendiye tahmil edilen en.
mihim vazife, Osmanl tiiccar ve reayasimin, Fransada tam bir mii-
tekabiliyet prensibi lizere, yani Fransizlarin, Osmanli Imparator-

lugunda gorditkleri muameleye benzer bir muamele gérmeleri icin.

galismaktir. Halet efendinin bu vazifesinde ne kadar muvaffak ol-
dugunu tesbit etmek, vesikalarin bu nokta iizerinde hic bir malli—

mat ihtiva etmemelerinden dolayr miimkiin olamamistir. Bununla.

beraber, merasim ve etikette, Halet efendinin miitekabiliyet esasi
lizere muamele gérmek icin 1srar ettigi goriiliir. Soyle ki: Halet efen-
di, davet edildigi siyasi meclislerde, Nemce ve Papalik elcilerinin:
kendisine tekaddiim edeceklerini haber alir. Halet efendi, Babiilide
en yuksek serefin Fransa elcisine ait oldugunu biliyor. Binaenaleyh,
Fransada merasimde, tesrifatta en yiiksek mevkii olan Nemce elcisile

Papa elcisine tekaddiim etmek istiyor. Ancak talimatnamesinde bu.

husuta hi¢ bir iz bulunmadigindan bir gliriiltii cikarmamak igin

evvela Babidliye danismag: ve cevap gelinceye kadar cemiyetlere

davet edilirse bir behane bulup gitmemegi muvafik goriiyor [1] Ba-

bialinin, bu hususta, Halet efendiye cevabi sarih olmaktan uzaktir..

Ezelimle denilmektedir ki:

«Devleti Aliyyenin bityiik elcisi, sair biiyiik diivel elcilerine

tekaddiim etmesi iktiza ediip, lakin Papa elcisi, sair diivel elcilerine-

makis olmayup Papaya dinlerince ihtiram edegeldiklerinden tekad-

diim hususu Papa elcisinde cari olmadigindan bu hususta muaraza-

iktiza etmeyiip ve mesmu olduguna gore Seyyit Ali efendi [2] Pa-

riste iken, Papa elcisi ekser cemiyette bulunmayup, efendii muma--
ileyh Papa el¢isi yerinde kiyam ettirilmis olmakla, ona kiyasen si--
zin dahi Nemce el¢isine tefevvukunuz ve efendii mumaileyh isbu el--
ciler maddesinde -ne vechile hareket etmis ise cenabimizin dahi ha--
reket eyvlemeniz ve héni islami ve Devleti Aliyyenin namusunu.

[*] Mithimme defteri, No. 10,
[1] Arsiv Dairesi, S. 35, H. 2.
[2] Paris buyilik elcisi (1797 - 1802).
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‘herhalde vikaye etmeniz iktizayi halden olup ancak isbu maddede

- kilitkal tekevviinii dahi gayricaiz olmakla iktizay1 hale ve icabi

maslahata kivasen hareket etmeniz.» [1]

Bu mektubun son satirlarindan, Babialinin, bu merasim vizin-
den hadiseler ¢ikmasini istemedigi ve icabinda Avusturya'va tekad-
-dimden vaz gecilmesi lazim gelecegi ciheti anlasilivor. Halet efen-
«dinin, Fransizlara bizim memlekette yapilan iyi kabuliin, Fransada
bize yapilmadigini gérmekle miiteessir oldugu ve bu teessiir saiki
ile pek de haksiz olmiyarak, Fransiz dostlugundan sliphe etmege
basladig: goriilmektedir. Halet efendiye gore, Fransadan dostluk
namina ne goriliir ve ne isidilirse behemehal bu dostluk perdesi al-
tinda Osmanli Imparatorlugu icin bir kétilik - sakhdir. Halet efen-
dinin maiyetinde Parise giden, Divani hlimayun ketebesinden Naz-
mi efendinin, Fransiz dostlugu hakkindaki fikri, Halet efendinin-
kinden biraz farklidir. Nazmi efendi der ki:

«Bonapartenin Devleti Aliyyeye zivade dostluk ve saffet izha-
riyle, haz1 mevatta Devleti Aliyyeyi ikaz ederek, Devleti Aliyye
ile Rusya ve Ingilterelii beynine biirudet birakmak biiyitk politika-
smdan oldugu asikdrdir; ve hakikatin zahirine nazaran, Devleti
Aliyyenin Francaludan gayri biiyiik dostu olmayip ancak giinbegiin
‘televviinii tablarina nazaran kendulere bir tiirlii itimat caiz degil
ise dahi, Francalunun simdiki kavillerine nazaran, Devleti Aliyye
her maddede bitarafligt elden birakmiyarak iislibu hakimane ile
.kuilamp Rusyalu dahi geregi gibi celbolunmak l4zimei vakti hal-
dendir.» [2] '

Gerek Halet efendi, gerekse Nazmi efendinin, Fransiz dostlu-
gundan siiphelenmelerini icap ettirecek sebepler yok degildi. Bil-
hassa, matbuatta Osmanli Imparatorlugu aleyhinde vazilan vazlar.
Osmanh blyiik el¢isini ve maiyetini diisiindiirecek halde idiler. Bu
Yazilarda, Osmanli Imparatorlugunun Rumeli ve Arabistandaki
-eyaletlerinden bahsedilmekte ve Ingiltere ile Babialiyi ihtilafa dii-
siirecek sekilde lisan kullanilmakta idi. Halet efendi, muntazaman

[1} Arsiv Dairesi, S. 35, D. 1,
[2] Arsiv Dairesi, S. 38.
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gazete tercemelerini Babiadliye yolladigr gibi, bir defa da Talleyran
ile yaptign miilakatta nazar: dikkati gazetelerin muhtemel tesirleri
{izerine celbetmek istemistir. «Duma» naminda bir zatin cikardigl
bir gazetenin, Osmanllara ait satirlarinin Babialiye gonderilen
tercemesi sudur:

.

«Bir miiddettenberu, ciimle Avrupa gazetelerinde, Devleti Aliy-
ve memalikini bir mertebe lisana ahiyorlar ki, maazallahiiteala Dev-
leti Alivyenin kiilliyen kuvveti zail olmus gibi ve 1akin Devleti Aliy-
veyi bu mertebe lisana getiirmeleri, Devleti Alivyenin politikasi
kendilerinin geregi gibi maltumatlar: olmadigindan neset etmistir. Zira.
Devleti Aliyyenin hini zuhtrundan bu &ne gelince, Anadolu ve Ru-
melide gerek pasalardan ve gerek ayanlardan layuad ve layuhsa.
kimesneler baslarina kiillivetli asakir cemiyle Devleti Aliyyeye is-
yan ediip ancak anlardan her biri cezalarini bulup, simdiye kadar,
Devleti Aliyyeve asla bir zarar vermediler. Simdiki halde gerek
Anadoluda ve gerek Rumelide zuhGir eden eskiyanin ruyi arzdan
izalesine dahi Devleti Aliyyve mazhar olacagi biistibahtir.»

Halet efendi, Talleyrani gériiyor ve su yolda gazetelerden sika-
yet ediyor:

«Pariste bulunmaga basladigim giindenberi, Devleti Aliyye aley-
hine kati cok eracif nesrolundu. Bugiinlerde dahi Sirp reayasi i§-~
yan edip 30 bin nefere balig olan Belgrad:t muhasara etmisler ve i¢--

lerinde bazi oficivaller var tabirile tahrir olusmustur.

Gerci bu makule biesas havadis ile Devleti Aliyyenin politika--
sima halel tari olmaz. Ancak bu gazeteler Istanbula gittikte, Ingil-

terelit ve Rusyalu bir serriste bulup, devleti, ahbap ittihaz ettiginiz
Franca, bakm sizin hakkmzda ne yazar derler.» [1]

Talleyran, her ne kadar Fransiz gazetelerinin bu gibi havadisle-

ri Nemce ve Ingiltere gazetelerinden aldiklarini cevaben sdylemis
ise de, Halet efendi inanmamistir. Umumiyetle Osmanh buylk el-
cisi, gazetenin Avrupada hile ve fesat nesretmek icin icad edildigine
kanidir:

[1] Arsiv Dairesi, S. 35, H. 20
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«Buglin boyle yazaralr, yarin soylé yazarlar, hulasa menfaatle-

rine nasil gelirse 6yle yazarlar. Havadislerin de mucidi kendileri-
dir.» der.

Maamafih, Osmanli Devleti aleyhinde vazilan yazilarin kotli bir °

netice vermelerini cesaretle dnliven Halet efendi der ki:

«.. Amma bu defa sanmiyorum ki insaallah istedikleri Tiirk elci-
sine diismediler.» [1].

Halet efendinin gazeteler hakkinda yurittigd hitkmin., o vak-
tin matbuat rejimi tetkik edildikte pek de bos bir hitkiim olmadi§:
gorulir. Filhakika, bu siralar Fransada tam manasiyle matbuat
hiirriyeti yoktur. HikGmetin hosuna gitmiyccek yazilardan dolayi
valmz miellifin degil, gazete sahibi ile matbaacimin da cezalandiril-
mas1 karar altina alinmistir. Binaenalevh, matbuat erkani. hik(-
metin temayliline uygun yazilar nesrederek efkér: umumiyeyi ona
taraftar etmegi birinci vazife addetmektedir. Osmanli Imparatorlu-
gunun anarsi icinde olduguna dair yazilan makaleler, resmi ellerden
ctkmamis da olsa, hitkimetin temayilini isaret etmektedirler. Bi-
naenaleyh, Halet efendinin, Fransa hitkimetini maksad: mahsus ile
gazete cikarmaktan ittihami yerinde idi. Esasen I'ransa hiikGmeti-
nin meaksadi mahsus ile Osmanlilar icin vaphg daha vahim neti-
celer doguracak isler de vardi. Bunlar arasinda Osmanlilarin Tirk
ve isldam olmiven tebaasi «reaya» arasinda Fransizlarin yapmaga
basladiklar1 millivetcilik propagandas: idi. Bu propaganda. Fransa
ihtilal prensiplerine mutabik idi. Maemafih, Osmanli reayasim
Padisaha kars: isvana tesvik keyfiyeti Fransizlar nezdinde ihtilal-
den cok daha evvel baslamisti. XVIIIinci asrn ikinci yarisinda
yetisen Fransiz miitefekkirlerinden Volter, tesvikcilerin elebasis1 ol-
mustur. Volier, devrinin meshur hlkimdarlarindan Prusya nii-
kiimdar1 Frederik ile Rusya Imparatoricesi Katerina II tarafindan
begenildiginden, onlarin daha cok hosuna gitmek icin Osmanlilar

_ve daha dogrusu islamlar aleyhinde bircok yazilar yazmisti. Fran-

sa ihtilali crtaya attify prensiplerle, o vakte kadar mihim bir tesir
icra etmiyen bu yazilari miiessir kilacak bir is vanmis oluvordu.

[1] Arsiv Dairesi, S. 38, H. 20.
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dogurébilecek
olani, hakimiyeti milliye prensibi idi. Bu prensip soyle tarif edil-
mis idi. .

Filhakika ihtilal prensiplerinden siyasi neticeler

«Hakimiyetin mutlak prensibi, biitiin milletin iradesidir. Ka-
nunu tatbik ile miikellef olan hiitkimet, hakimiyeti milliyeden miis-
tak olmalidir. Bu prensibe en iyi uyan hiikiimet sekli ciimhuriyet-
tir. Mesru olmiyan hakimiyete ve tazyika karsi isyan, bir vazi-
fedir.

Milletler, fertler gibi hilrriyet ve miisavata nail olmak haklkina
maliktirler. Binaenaleyh her millet bu haklari kazanmak icin si-
laha sarilmalidir.» [1]

Bu prensipleri, Fransizlarin ne vakit Osmanli Imparatorlugun-
da yaymaga basladiklarini bilmiyorsak da, Napoléonun Italya harp-
leri esnasinda Yunanlilar arasinda ve Misirt Istila ettikten sonra
Araplar nezdinde, bir aralik milliyetcilik hislerini kériikledigi ma-
1Gmdur [2]. ’

Misir seferini miiteakip Osmanlilar ile sulh akteqildikten son-
ra da Fransizlar bu yol da calismaga tekrar koyulmuslardir. Halet
efendi, bu hususta sunlari yezmaktadir:

«Fransalunun, iptidayi cumhuriyetlerinde sadedilan: igfal ile

bir fesat cikarmak icin, kdh otuz bir olup kA&h miisliiman oldugu-
muzdan kiliseleri yikt: diyerek bir takim sozler ediip bir faide bu-
lamadiklarindan, Volterin baz: telifatini nesretmisler idi ki climleye
malimdur. Bizim ahali ve reayamiz, fransizea bilmediklerinden
bu dahi kargir olmadigin: goriip simdi yine climhuriyet ve serbes-
tiyet menafiinden bahisle bir takim kitaplari rumca, ermenice ve
tiirkce terceme ettirip memaliki Osmaniyeye nesre calistiklarmi ve
bundan maada Akdenizde olan adalarin ekserisine birer ikiser ada-
m1 mahsus bir fesad ihdasi i¢in gonderilmisler deyu bazilar nakil ve
tshrir ediyorlar., Adalar: bkir hiisnii suretle tecessiis buyurup zik-

[1] Levy Schneider et Roubaut Histoire Contemporaine, Paris,' 1928.
[2] E. Ziya Karal Fransa-Misir ve Osmanli Imparatorlugu, Istan-
bul, 1938.
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rolunan kitaplar icin dahi bir mahalde zuhur ederlerse reayayl mii-
taleasindan men, metrepolitlere ve katolik papazlarina patrikleri
tarafindan tenbih ettirilmekte, eger bir nevi mahzur vok ise,

bu s6z sahih olup vukuu dergar oldugu takdirde faideden hali ol-
maz zannederim.» [1]

Halet efendinin bu satirlari Bahalinin nazar: dikkatini celbet-

mekten uzak kalmamistir. Esasen, daha Paris biyiik elcisinin ih-

barindan evvel, Osmanh hiikGmeti, reayay: ifsad edecek mahiyet-
te beyannameleri Morada bulmus ve Rum Patriginin nazari dik-
kati celbedilerek, Rumlarin baska -tarafa uymamalari icin kendisi-
ne kagitlar yazdinilmis idi. Halet efendinin tahrirati {izerine, Mora
ile Girit ve sair Akdeniz adalarina yabanci menbadan gelen fesat
dolu beyannameleri okumamalar: te’kiden emredilmisti.

Halet efendi, bir taraftan Fransada Osmanli Imparatoriugu
hakkinda isittiklerini, Babidliye kendi miitaleasile ycllarken, diger

~taraftan Napoléon Bonapart ile yapmak mecburiyetinde kaldig

ehemmiyetli milakatlarin metinlerini de avnen gondermekte ku-
sur etmemistir.

Bu mulékatlarin en mithimmi, Subat 1803 tarihinde Napoléonun
1srarile olmustur. Sebep sudur: Napoléon, Fransanin simalinde.
Ingiltereye ihrac etmek iizere 50.000 kisilik bir kuvvet ile bir filo
hazirlamaktadir. Fakat ayni zamanda Akdeniz sahillerindeki Fran-
siz limanlarinda da hazirbklar yapilmaktadir. Yine Subat 1893 de.

Napoléon, Bahriye nazirina mithimmat dolu bir gemiyi. Morada

isyan etmis Rumlara gondermek icin emretmistir. Napoléonun In-

giltereye taarruz edecegini giirtiltii ile ilan etmesine ragmen. tah-
minler taarruzun Osmanli eyaletlerinden birine vapilacag zemi-
ninde yiiriitilmekte idi. Ezcilimle, Ingilizlerin kanaati budur. Nel-
son Fransiz donanmasina Sarki Akdeniz yolunu seddedecek sekilde
Sardunyanin bir limaninda bulunmakta ve ara sira Tulon acikla-

rinda gorlinmektedir.

Ingilizler, Fransanin, Osmanh Imparatoru ile anlasmak iste-
dikgini bildiklerinden, bu anlssmaya meydan vermemek icin. Na-

[1] Arsiv Dairesi, S. 38, H. 18.
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poléonun Akdeniz sahilindeki hazirhklarim Osmanh_imparatorh.lglil—
na vetistirmekte ve Fransaya emniyet caiz olamiyacagini strekli bir
sekzlde propaganda yapmaktadirler. Misirda Ingiliz konsolosu Ma-
jormisin, Babialiye bir mektubu, bu yolda Ingilizlerin nereye ka-
dar gidebileceklerini gdsterecek mahiyettedir:

- Mektup aynen sudur :

Efendim;

Fransa hiitk@umetinin, Misiri tekrar zaptetmels niyetinde oldu-
sunu bir cok defalar hatirlatmak serefine nail oldum.

Bugiin, Fransiz filosunun Tulondan cikip Misira dogru yelken
actigini size bildirmekle serefyabim. ingiltere donanmasi, Milord
Nelsonun kumandasinda Fransiz donanmasim takip ederek, diin
sabahleyin, Iskenderiye Oniine vardi. Siddetli bir riizgar Fransiz
donanmasin1 uzaklastirdr. Biitiin basiretine ragmen Lord Nelson
10.000 kisilik bir ihrac kuvveti tasiyan bu filonun cekildigi yeri kes-
fe muvaffak olamadi. Bununla heraber, Iskenderiye limanml.n
Fransizlara hic olmazsa bir ka¢ giin mukavemet edecek hale geti-
rilmesi icin, kat'l emirler vermenizi resmen talebediyor@m. Bu ta-
Jehi. kiralim namina yapiyvor ve zuhur edecek vak’alardan sizi mes-

ul “ tutuyorum [1L

Bir kac ay sonra, bizzat amiral Nelson, Sadrazama gonderdigi
bir mektupta, bozguncu ihtiras diye tavsif ettigi Napoléon tehlikesi
tekerriir ettigi takdirde; Osmanh Imparatorlugunun imdadina ko-
sacadimi su satirlarla anlatir:

Ekselans Drumanda [2] yazdigim mektubu gonderirken, zati dev-
letlerine de kiralimin Adeniz filosu baskumandanligina tayin edil-
digimi bildirmek firsatim buldugum icin bahtiyarim. Evvelce, Os-
manl imparatorlugunun asayisini ihlale tesebbiis eden bozguncu
ihtiras. tekrar kendisini gosterirse, Babialiye bilitin kuvvetimle ve
her tiirlit yardimda bulunmakhigim icin talimat aldifimi zats dev-

letlerine bildirmekle kivance duymaktayum.

[11 Arsiv Dairesi, Selim III devri dosyalari.
r2] istanbul Ingiliz elgisi.
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Derin saygilarumi Hakipay: Sahahelerine takdim etmenizi is-
tirtham eylerken, Osmanli Imparatorluguna karsi bir taarruz vuku-
unda emirlerini telakki etmek icin yanlarina kosacagimi ve simdiye
kadar bendenize géstermek Ilitfunda bulunduklari tevecciihlerini
asla unutmiyacagimi kildirmenizi dilerim, derin saygilarimin kabu-
linu dilerim.

Zat1 devletlerinin muti
ve sadik hizmetkar:
Nelson Bronte

Halet efendinin, bu ¢ifte hazirhiklar hakkindaki kanaatine ge-
lince, su satirlardan ne merkezde oldugu anlasilmaktadir:

«Bonaparte, Bahrimuhit sahilinde Ingiltere cecziresine vakinca
Bolonya nam iskeleye gidiip keenne Ingiltere ccziresine idrar edece-
g1 asakirin nizam ve takviyesine nazar edecekti. Bu sozleri nesre-
derck gidiip on bes giin ol havalide egleniip Sabani serifin altinc
giinii bir sabah erken Parise geliip yiiz yirmi pare top attirdi, Gfiva
Irlanda ceziresine otuz hin asker gecmis oldugunu nesreylediler. An-
czk bu srf yalan cldugundan maada, galiba istimaatimiza gore. sa-
lopeleri Bolonyadan Kaleye giitiiriir iken, hir iki Inligiz scfinesine
rastgeliip, otuz kirk adedini telef etmekle bilciimle askeri tavfalar
da oltaraftan miitevahhis olduklari hissolunur. Zira bir kac giin-
denberi, Ingiltereye hiicum lakirdis: vapip simdi Tulonda hazir ey-
ledikleri donanma ile bir tarafa hiicum edecekler. Ancak. Nelson.

lHimani mezk@r agzinda oldugundan amn cekilmesini beklerler devu
S p= et ©
soylerler.» [1]

Napoleonun, Misir ve Moraya veni bir sefer tertip edecegi hak-
kinda deveran eden savialarin, virttilen tahminlerin Osmanli {m-
paratorlugunu teldsa diislirdigic ve Napoléonun da bu telasin far-
kina vardigi muhakkaktir. Iste bu teldsin versiz oldugunu sévle-
mek ve ishat etmek icin Napoléon. Halet efendi ile hir miilakat
yapmak arzusunu izhar etmistir. Bu miilakat biivitk bir hususivati

[1] Arsiv Daliresi, Selim III sandiklari.
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haizdir. O vakte kadar resmi bir gériisme ‘mevzuu bahis oldugu
vakit, iki tarafin tercemanlar1 bulundugu halde mildkat yapilirdi
Bu sefer, Napoléon, resmi tercemanlarin bulunmasini istememigtir.
Halet efendiyve nicin istemedigini izah ederken sbyle demistir:

«Benim Rumlardan [1] bir vechile emniyetim yoktur. Anlarmn
ciimlesi Rusyaya tabidir. Anin icin bu ifade edecegime tercemani-
fuzin vakif olmasini istemedim. Bizim terceman Frangininin Asi-
tanede dostu coktur, o dahi vakif olmamak i¢cin mahrem etmedim.»

Napoléon, tercemanlik vapmak {izere, yakinlarindan bir kim-
seyi teklif etmis, fakat mezk{ir tercemanin tiirkcesini Halet efendi
rekik buldugundan arapca konusmak arzusunu izhar etmis ve bi-
naenaleyh milakat arapca cereyan etmistir.

Miilakatin esas fikirleri su noktalarda toplanabilir:

1)Napoléonun, Rumlara kars: emniyetsizliginden nasi Selim . III
ile dogrudan dogruya mithabereye girismek istemesi.

2) Moraya sefer tertip edildigi sayialarinin esassiz oldugu.

3) Babialinin Rusya ve Ingiltereye karst davramsinin tenkidi.

4) Baéabiidliye nasihatlar. '

Birinci nokta tlizerinde Napoléon su sekilde fikir yiirttmustur:

«Napoléon — Sana bir madde ifade edecegim bizzat sevketli
Sultan Selim Hazrctlerine yazmalisin,

Halet efendi — Devleti Aliyyenin kaidesi, diiveli ahire uymaz.
Bizim gerek sefir ve gerek viizeramiz her ne kadar iimuru hafiyye
tahrir edecek olsalar clhette Babialiye tahrir ediip veziri azamlar
vekili mutlak olmalarile anlar vakif olmaksizin Rikahi1 Hiimayuna
bir har{ tahririne hizlerden ahad kadir degildir. Ancak Babialiye
yazilan umuru kiillive ve ciiz’iyeyi veziri dzamlar bir harfini ket-
mii ihfa etmiverek Rikab: Hiimayuna arzetmek, Devleti Aliyyenin
kaidesinden olmustur. Babialiye yazilmak dahi Rikaba yazilmak
gibidir; hatta diiveli saire ahalisinden bu kaideyi bilmiyen bazilary
abar bir vasita ile Rikabr Hiimayuna bir emri hafi yazsalar, yine

[1] Bu devirde Babidlinin hizmetindeki tercemanlar Rum oldugu
gibi; Fransanin hizmetindeki, tiirkce bilen tercemanlar da Rum idi
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tarafi hiimayundan cevab: Babidliye havale olunup cevabm olta-
raftan almaga mecbur olurlar.

Y r . . . . . . . . . . :
Napoléon — Rusya devletinin ricali arasinda sizin ve bizim |

diismanlarumz pek coktur. Sizin her maslahatta istihdam ettiginiz
Rum milletini Ruslar biitiin biitiin mel'anete tahsis ctmislerdir.
Rumlar da ricalinizin ekseriyetini kendiilere uydurup uymiyanlari-
ni da her tiirlit hile ile aldatirlar. Devleti Aliyyede bizim buyitk

ve sadik dostumuz merhum Hasan Pasa idi, o simdi vefat etti. Sul- :

tan Selim Hazretlerinden gayri dostumuz kalmadi. Diismanlarinim
eline firsat gecirdi, hem bize hem Devleti Aliyyeye hivanet edi-
yorlar.»

Ikinei nokta etrafinda asabi bir ton lzerinde Napoléon sunlan

soylemistir :

«Napoléon — Benim icin, Moraya giriip zaptedecek devu Dev-

Ieti Aliyyeyi inandirup Moranin berren ve bahren muhafazasina °

mesgul olurlar. Ricaliniz haritaya bakmazlar mi? Memlcketlerimi-
zin arasinda bir taraftan Nemce, bir taraftan deniz var. Ben- Mo-
rayr aldigim surette ne kadar asker ve ne kadar akce telef edece-
gim ve arada deniz varken nasil muhafaza edecegim, bu ne kadar
akce ile olur diisiinmezler mi? Ben dostluk davasi ettigim bir dev-
letin miilkiinii zapta irtikap ettigim surette, bir faide icin etmeli-
yim, bunda zarardan gayri ne faide olabilir?»

Ucncti noktaya dair Birinci Konsiilin dikkate deger -beyanat:

su climlelere inhisar etmektedir:

«Napoléon — Rusyalu, Cezairi Seb’a Ciimhurunun cemi zabita-
nini kendusu nasbeylediklerinden baska Akdenizde olan adalarda
sakin reayanin ciimlesi Rusya bayrag: acarlar. Eflik ve Bugdanda
olan kadim reayamzin iic¢ siiliisiit Rusya ve Nemcelu oldu. Rusya ya-
vas yavas cenksiz ve méniasiz memalikleri zaptediyor ve Nemce
daima Bosnay:1 zapta firsat arayup oltarafta her giin bir hile ile bir
tiirlit niza cikariyorlar. Bunlara da kanaat etmeyiip sizi bir kat da-
ha taciz i¢cin beyhude Mora muhafazasina isgal ve askerlerinizi imal
ile bu kadar hazinenizi telef ettiriip kara askerinizi dahi Rusyalu-
nun mukaddemce celbeyledigi Mora reayasini zahire icin tazyik et-
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tikce bir fesat cikarup Akdeniz ve Cezairi Seb’a-gibi ani dahi zabt
ve Eflak Bugdan misillii soziinii yiiriitmek ister. Ricaliniz bu emri
vakiyi goriip def'ine bir care aramayip da benim icin Moray1 ala-
cak deyu bir emri maznun ile ugrasmak nicindir? Aklmz Frenk-
lerden coktur. Boyle giines gibi goriinen zarar nigin irtikap eder-
siz. Rusya yer yer her istedigi islerini boyle fasit iken yuriitir.
Ingiltere, Misir1 almak icin, Devleti Aliyyenin hasmi olan Diizme
Elfi Beyi bu kadar akce ve silah ile Misira gonderip iktiza ederse
sana ianet ederiz deyu taahhiit eyledigini Devleti Aliyye goriip
isitmez mi? Buna ise, bizzat Sevketlit Sultan Selim Hazretleri ihti-
mam ediip atina biniip memleketlerini
zam vermek lazimdir. Biitiin biitiin nicin ikametle mesgul olurlar.

ve askerini gormek ve ni-

Eslaflar1  bizzat {imura tekayyiid eylediklerinden diigmanlarinin
hakkindan geliirler idi.»

Nasihatler kismina gelince, su bir kac¢ kelimeden ibarettirler:

«Sultan Selim Hazretlerinin, Fransa ve Prusyadan baska sadik
dostlart yoktur. Bizler sizinle diismanlik etmek degil, belki miit-
tefikane hareket ederek bu diismanlardan devletinizi

kinizi kurtarmak isteriz, ve miisalahadan meram kablelmuharebe

ve memali-

olan dostlar: yerine getirmektir. Aslindan Devleti Aliyyenin Fran-
ce ve Prusyadan akva ve esdak dostlar1 yogidi, yine dyle olmalisi-
viz. Ingiltere ve Nemce sizin devletiniz arazi ve reayasina taarruz
etmeleri Fransa ve Prusyaya miilken ve maslahaten muzir olmakla
biz de harekete mecbur olup Avrupada cok fena isler ve her ta-
rafta hatira gelmedik zararlar olabilir: bunlarin ciimlesini Sadrazam
Hazretleri Sevketltn Sultan Selim Hazretlerine sdylesinler.»

Halet efendi, Napoléonla olan bu milldkatin1 aynen Béahaliye
bildirmistir. Maamafih, Osmanli biiyik el¢isinin, Birinci Konstlin
soylediklerine emniyet etmedigi mektuplarindan birinde ona dair
diistincelerini bildiren su satirlardan istihrac edilebilir:

«Bonaparte bahtina igbiraren cihangirlik sevdasile leylii nehar
kelbi akur gibi etrafi memaélike isali envai hasar ve cemi diiveli
kendi milleti mekruheleri misilli tarumar etmek fikrinde idiigii
her ne kadar ciimleye maltim olan keyfiyattan ise dahi, isitmek
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gormek gibi olmadigindan simdi nezdi'cakeranemde meczum ve mu-
hakkaktir.» [1]

Halet efendinin, Paristen, Osmanh Imparatorluguna dair isitti-
g1 havadisi ve yaptigi milakatlarin metinlerini yolladikca. bunlar,
Sadrazam tarafindan Selim Ille arzedilmisler ve Padisah. Halet
efendinin faaliyetinden memnun kalmistir. Memnuniyetini bir tah-
riratin fizerinde su satirlarla gosterdigi goriiliir :

«Manzurum olmustur. Bu makule maslahata muvafik havadis
nesreylemege ikdam eylesiin.
‘yor.» [2]

Aferin Halet cfendi giizel davrani-

Gerek Rusya ve Ingiltere tarafindan, gerekse Halet efendi va-

sitasiyle Babiadliye ulastirilan, Fransamin sivasi maksatlar1 hakkin- :

da, Osmanli hitkimetinin dustincesi nedir? Bu hususta tahminlere
girismekten ise umumi siyaseti hulasa eden ve Padisaha takdim
edilmek icin kaleme alinan bir raporun muhim parcalarini burava
yazmagl daha uygun bulduk :

«Sevketlit kerametlt mehabetlit kudretld velinimetim Padisa-
him.

Elhaleti hazihi Avrupanmin usulit ve diiveli seldse ki Rusya ve

- Ingiltere ve Francelunun hal ve misvarlarn ve musaldhadanberu

her biri tarafeyni Devleti Aliyyeden ne suretle kullanilmakta idiigii
mu - be - mu malimu alileri olan keyfiyattan olmakla tekrar ve taf-
sile hacet yoktur. Devleteyni miittefikeynin [3] usulii. Devieyi Aliy-
yeyi Franceludan tebrit ve Francelunun dahi re'si meselei maslaha-
t1, Devleti Aliyye ile
ibaret clup maahaza tabiati efrenciye muktezas: lizere, Rusyalu za-
hiren Devleti Aliyyeye dostluk ve mahremiyet arzindan hali degil
ise de, bu muamele samimiyet ve saffetine hamlolunmak caiz de-
gildir . Zira Rusyalu, Devleti Aliyyenin hasmi tabiisi olmakla her

ne kadar dostluk ve mahremiyet yiiziinden goriiniir ise dahi i¢yii-

Devleti miittefikeynin miyanesini ifsattan

ziinden isini becermek ve mezk{ir zamirini icraya firsat gézetmek

[1] Arsiv Dairesi, S. 41.
[2] Ayni vesika.
[3] Ingiltere ve Rusya.
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ihetlerinden hali degildir.- Ezciimle, hududu sarkiyenin tak;x}

. istila 5 Rusyalunun
lirci bt ve istilas: hususlarmda

ve Gilircistanin umumen za da . e

tavru hareketi ve isine elvermiyen maddelerde Devleti Aliyyey

0 . . .o - 3 . . de 'u
tisi muamelat: meydanda durur iken, Rusyalu miittefikimizdir dey
R

a g i g ir v Y g ino iltere, -
ndan emin ohnak mu;aviri dlrayet oldugu zahir ve ayan ve g >
J

hasbelmevki Devleti Aliyyenin dostu kadimi iken, mu?hh?a;eftlj
alakasi takarriibile Misira kanca ilistirmek ve Maltayl. e mt Sebgis
karmémak usullerine tesebbiisii, bir bucuk senedenberi 1;1;15(;&1 i
oldugu evza ve harekattan miisteban ve Frange'lu.nu;x d;n o
kast1 vardir, andan muhafaza edeyim deyu kendisi Misir “nd(;r_ip
kesmemek ve Elfi Beyi Londraya ve Londr:'ldan stlrfxr gc; o
tiirlii turlii kilitkaller cikarmak misilld ze’mmlerdt.en hall Of;:ir :e
varestei kaydii beyandir. Velhasl, isbu iki de.vltetx'n.us;,, "
maslahatlars zahiri olup, Devleti Aliyyey(f sz@fn;:aitt;ftzm;:i Shayn._
i 1p, her biri firsat esiri ve simdl 1z @

hmaehblrxllzl;)gn:i)ni,kendi fesat ve maslahatlarmi tervici gfarajza }31::)?:;
ni oldugu cayi istibah degil ise de Fransalunun m.efasnl\te efendi.ye
haddii nihayet olmayip hatta bu defa, Blonal'):r;el;m Sii;;ye e

; Imak zimmetile vaki olan ifada S ax
f)?:litim :}:{3 (r)nerkumenin kullamilmas: emrinde tarafi Devleti

1 E& e € d.e ()Ia vazene karmak !
A 1¥ ed 1 43 d r St n muva ner mas g

imiitaleasindan ibaret olmakla ilah...) [1]

Raporun mittebaki kisminda Halet efendi ile Napcléon miiléka-

5 uls i terce-
tin1 inceden inceye tetkik eden Sadrézam bu miildkatin resmld e
. evlet-
7 Imasini, Napoléonun, Avrupa
manlar huzurunda yapilmamis 0 , den e
lerine bir Fransiz - Osmanl ittifakinin hazirlanmakta oldugu1 S
iy nlasi-
sini vermek istedigine atfeder. Ravorun muhtevl}atmdacrll ; i,Zli
;wor ki Babiali, biiyiikk Avrupa devletlerinin kendi hakkindaxi if N
o , i lerinde muvaila
i hakkin -vakiftir. Bu emel .
emel ve gayretlerine bi . ‘ e e hepst
in ici ldugu usul «idarei maslanat» ¥
olmamalarini temin icin bu : o
i i g k ve aralarindaki rekabetten 1
ile dost gecinmege ¢alisma aki reka .
rek miivazenei divel sayesinde mevcudiyetini idame etmek

Fakat Rusya, Ingiltere, Fransa ihtilalleri ylzinden ha;be .s;—
: ) ' T [ oo . si ,
ritklendikleri vakit, Osmanli Imparatorlugunun, vus ati dolayl:

[1] Arsiv Dairesi, S. 40, No. 42.
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bu biliylik Avrupa ihtilaf: haricinde kalmas: miimkiin degildi. Esa-

. sen, bitaraf kalmasina alakadar devletler de miisaade edemezlerdi.
Osmanh jfmparatorlugunu zorla peslerinden siiriiklemek igin bir

¢ok kansik diplomatik meseleler ¢ikarmislard: ki bunlar Ba-
bidliyi miiskil vaziyette birakmislardr.- 1804 de Fransada Kon--
sulliik rejiminin Imparatorluga inkilap etmesi, Birinci Konsiil Na—;
poléonun kendisini Imparator ilan ettirmesi, biiyiik diplomatik me- :
selelerin dogmasina sebebiyet vermis ve Gsmanh imparatorlugu,
Fransa Imparatorluk rejiminin tasdik edilmesi icin Fransa tarafin-
dan tazyik edilirken ayni rejimin tanilmamas: icin Rusya ve Ingil-
tere tarafindan tehdid edilmistir. Bu mithim meselenin esasini ve

biiyiik elgi Halet efendinin oynadigi rolt ayri bir fasilda tetkik et-
meyi miinasip gordiik. '
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VI. BONAPARTIN IMPARATORLUGU
ve
BABIALI

Napoléon, Misirdan kagtiktan sonra (22 Agustos 1799) Fransas:a
avdetinde, sivil ve askeri bir hiukumet darbesi ile Direktuvar hii-
kiimeti yerine [1] Konsiillik rejimi kurulmustu. Her ne kadar bu
rejim. lic konstliin musavi hukuka malik olmas: esasina istirat etti-

rildi ise de hakikatte bu andan itibaren Napoléon, Fransanin dikta- -

torD sayilabilirdi. Konsiil sifatile, Napoléonun, faaliyeti ve bil-
hassa Fransanin hali harpte bulundugu devletlerle sulh yapmasi,
sthretinin fazlalasmasina sebep clmustu. Napoléon, bunun izerine
iiendisini kaydi hayat sartile Konstl ilan ettiriyor. Hadisat bu yeni
rejim degisikliginin de muvakkat kalmasini neticelendiriyor. Am-
ven musalehasy (Mart 1802). Ingiltere ve Fransanin ’hiisr.u'jniyetle
iuareket etmek istememeleri yiiziinden tatbik edilemiyor. Ingilizler
1803 de harbe tekrar bashyorlar. Fransanin yeni, devam miiddeti
belli olmavan bir harbe girmesi ve muvaffak olmasi Napoléon ve
adzmlart tarafmdan. Devlet rejiminin istikrarile mimkin gori-
niyvordu.

Halbuki. Konstlliik mistakar bir rejim sayilamazdi. Binaen-
alevh. baskasini arastirmak lazim gelivordu. Thtilalin tecriibe ettigi
1‘ej%mler bir tarafa birakilirsa, Fransa icin mevzuubehs olacak Kral-

1] Fransa ihtilal hitkimetlerinin tablosu:

ay Konstitiiant (L'Assemblée Constituante) 1789 - 1791.

v1  Jirondenler (Les Girondins) 1791 - 1793.

¢y Jakobenler (Les Jacobins) 1793 - 1794,

d) Direktuvar (Le Directoire) 1794 - 1799.

e1 Konsilato Climhuriyeti (La République Consulaire) 1799 - 1804,
fy Imparatorluk (le Régime Imperial) 1804 - 1812
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Ik ile Imparatorluk rejimleri idi. Karallik, Fransizlarin goéziinden
-diismiisti. Sevgi ve saygi kazanacak bir rejim olamazdi. Napoléon
bu ciheti miidrikti. Binaenaleyh, Kirallk hakkindaki menfi diisin-

. -celerini agik sGylemis, yardimcilari da Imparatorluktan kendisine

bahsetmege baslamislardi. Antikiteye meclip olan ve bilhassa Ro-
ma tsrihinin vak’alan ile kafasi dolu bulunan Bonapart, bu rejimin

- .gerek Fransaya gerekse kendi temayill ve menfaatlerine uygun ge-

lebilecegini takdir etmege baslamisti. Maamafih, bu rejimi adamla-
rina teklif etmekten ise, teklifte onlarin dnayak olmalarimi icap -

ettirecek sekilde hareket etti. Talleyran manevrayi cok iyi kavri-

_yor; miistakbel Imparatorlugun hariciye naziri sifatile is gérmek
-daha serefli olacag: cihetle, Imparatorlugun teessiisii icin calisma-
.8a koyuluyor. Bu hususta plani gayet basittir. Fransiz efkir: umu-

miyesini Imparatorlugun kurulmasina istekli gdstermekten iharet- |
tir. Talleyran, Liyon sehrini, Imparatorlugun teessiisii icin bir maz- |
bata yollamaga ikna ediyor. Bu mazbata ildn edilince diger sehirler !

geri kalmamak icin miisabaka edercesine ayni yolda mazbatalar

_gondermekte istical ediyorlar.

Bunun tzerine Senato Meclisi, 18 Mayis 1804 tarihinde, Napo-
léon ailesinin Imparatorluk ailesi olmasi hususunda milletin Plebi-
site davet edilmesine karar veriyor. Karar tatbik edilivor. 4 Tem-
muz 1804 de Imparatorluk rejimi Fransada tesis edilivor ve Bona-
part Imparator oluyor. Imparatorlugun esaslarini kuvvetlendirmek
gayesine diisen Bonapart, ona manevi bir mahiyet vermeyi de di-
stinmekten geri kalmiyor. Imparatorun dini merasimle takdis edil-
mesini istiyor. Fransiz Kirallarinin takdisleri Reyms kilisesinde,
Fransanin en biiyiik peskoposu tarafindan yapilmak adet idi. Na-,
poléon, Fransa Kirallar1 derekesine inmek istemediginden, takdis?
keyfiyeti hususunda daha baska bir care disiinmek lazimdi. Tari-g

hin bu hususta ileri sirdigi bir an’ane vardi: Orta kurunun impa--
ratorlar: bir Roma seyahati yaparlar ve baslarina papa tarafindan

‘ta¢ koydururlardi. Napoléonun bu an’aneye de kiymet vermesi di-
- slinlilemezdi, ¢linkii ne eski Roma Imparatorlugunun devami olacak

bir Imparatorluk kurmak istiyor, ne de Papanin dniinde diz cdk-

mek, onun elinden ta¢ kabul etmekle kiiciik dismek sikkimi hati-
rina getiriyordu.



Napoléon, bununla beraber, takdis edilmekte 1srar ediyordu-
Nibayet Papanin, Parise gelerek kendisini takdis etmesi cihetinin
kabuld ile is halledildi. Papa biraz korku biraz da miikafat {imidi

ile cebri bir seyahata katlanarak Parise geldi ve 2 Kanunuevvel
1804 de Notrdam kilisesinde Imparator Napoléonu takdis etti. Bu.

suretle Napoléon bundan sonra tarih sahnesinde Imparator sifatile
rolinlt oynamaga baslad:

Bu rejim degisikliginin Avrupada nasil bir tesir yaptigi suali-
ne gelince; Ingiltere Fransa ile harp halinde oldugu igin onu tani-

madi. Rusya Napoléonun ihtiraslarindan iirktiigiinden onu tammak.

istemedi. Avusturya ve Prusya korkularindan taniyacaklarini va-
dettiler. Osmanli Imparatorluguna gelince Fransa ile idame ettigi

dostane siyaset gdzoniine getirilince, Napoléonun Imparatoriugunu. '

tamimast makul ve mantiki idi. Bununla beraber Osmanli Impara-’
torlugu onu derhal tasdik edememis ve bu ylizden Fransa ile ciddi
ihtilaflar bas gdstermistir. Ihtilaflarin mense, mahiyet ve inkisaf-
larile Halet efendinin bu hususta oynadigi roliin mahiyeti sudur:

Napoléon Imparatorlugunu ildn ettigi siralar, Osmanlh Devleti,
Ingiltere ile Rusyanin miittefiki idi. Fransaya muariz olan bu iki
devletin ittifak muahedesini eseliyerek bazi maddelere istinat ile,

Osmanli Devletini, Fransa Imparatorlugunu tasdik etmekten men-

edebilirlerdi; netekim ilk siralarda menetmislerdir.

Osmanli Imparatorlugu, Fransanin Konsiillik rejiminden Im-
paratorluga ylridiiglinii evveld Fransiz gazetelerinden oOgrenmisti.

Filhakika, Monitér adini tasiyan resmi Fransiz gazetesi, Imparator-
lugun Fransada tesisi hakkinda halkin gosterdigi arzuyu ve resmi
mehafilde yapilan miinakasalar1 yazmis ve bu gazete Talleyran ta-~
rafindan Fransiz sefirlerine gonderilirken, Istanbuldaki sefire de
gonderilmisti. Babialinin, bu hususta, Halet efendi tarafindan. ha-
berdar edildigi muhakkaktir. Osmanli hitk(imeti, Fransanin Impa-
ratorluga dogru yiriidiiglini isidince glinlin birinde bu gayeye va-
racaginl evvelden tahmin ederek harekatini ona gore tertip ve tan~
zim etmeyi diisinmils ve ilk climleden olarak, Istanbuldaki Ingil-
tere ile Rusya elgilerini iskandil etmege baglamustir. Fakat bu iki
devlet elgilerinin verdikleri kestirme cevap su olmustur:
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— Eger Devleti Aliyye, miittefiklerine bakmayip hemen tasdik

ederse, bizim ile feshi ittifak etmis olur.» [1] Bé&biali, Napoléonun
Imparatorlugu, Avrupa devletleri tarafindan tasdik edildigi takdir-
<de, kendisinin de tasdik etmek mecburiyetinde kalacagin, esasen,

ihtilalden evvel Fransa Devlet reisine Padisah dendiginden, Fransa;
tekrar mistakar bir rejim kabul ettigi takdirde bu {invanmn veril- |
mesinden c¢ekinilmiyecegi her ne kadar Rus ve Ingiliz sefirlerine, -

sOylenmis ise de bunlar mevcut ittifaki feshetmek tehditlerile mu-
kabelede bulunarak Babidlinin bu meseledeki isini gliclestirmek ni-
vetinde olduklarini gdstermislerdir. Babilinin endisesi, Fransanin
Imparatorluk meselesinde hassas davranarak harbi bile goziine
kestirmesi ihtimalinden idi. Fransa gibi kuvvetli bir devlet ile bir
kelime, bir invan yiiziinden harbe girmegi, Osmanli ricali akillari-

na sigdiramiyorlardi. Onlara gére, harp icin bazi ciddi sebepler 1&-:

zimdir. Bu sebepler Rus ve Ingiliz elcilerini yola getirmek icin ¢a-
lisldig: siralarda zikredilmislerdir ki, sunlardir:

«Diivel beyninde harp ihtiyar1 bir kac cihetle olur ki va seri‘a-
ta mugayir bir teklifi barit zuhuru ve yahut milken bir mazarrat
sudur ediip evvelemirde dostane men’'i olmazsa zaruri muharebe
siki tercih olunur.» [2]

‘Bu prensibe gore, Imparatorlugu tasdik etmek lazimdi Clnki

miitesavver degildi. Hic bir sebep yokken, Imparatorlugu tasdik et-

“bu iste seriata dokunur bir sey olmadigi gibi milk icin de bir zarar |

memek Fransaya diismanlik izhar ve onu harba tahrik etmek de-
mekti. Bu ise, Osmanli- Rus, Osmanli - Ingiliz ittifakina bile muha- ;

1ifti.
Osmanli ricalinin bu zeminde <Imparatorluk» davasini miina-

kasaya kalkmalari Osmanli menfaati bakimindan dogru idi. Fakat
Ingiltere ile Rusya sivaseti ne Osmanh seriat prensibine ne de ma-

zarrati milk prensibine dayanmakta idi. Osmanllarla dost geginen -

bu iki devletin menfaati, Babialinin, Fransa Imparatorlugunu tani-

mamasl idi. Binaenaleyh, serdedilen biitiin makul ve muhik sebep- |

[1] Arsiv Dairesi S. 12, No. 46,
[2] Arsiv Dairesi S. 12, No. 486.
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leri reddederek vahi bir takim delillere dayanip kendisine serbestii
harekat imkani birakmiyacaklari tabil idi '

‘Daha, Fransanin Imparatorluk rejimine girdigi resmen bildiril-
meden evvel yapilan bu miinakasalar, Imparatorlugun ilani resmen
bildirildikten sonra da devam edecektir. Babili, 25 Haziran 1804 de
Fransa elcisi tarafindan verilen bir takrir ile «Imparatorluk» mad-
desinden haberdar edilmistir. Bu takririn siklet merkezi su satir-
lardir:

«Hasmetli Fransalular Imparatoru Napoléon cenaplarn }{ava-<
nini devlet iizere Imparatorluk iinvanile serefefza olup isbu Impa-
ratorluk iinvan ricale mahsus olarak evlat ve akabi sulbiyesine ve
mahrumiyeti takdirinde Imparator cenaplarimn kardesleri Josef
ve Lui Bonapart prenclerinin kezalik evlat ve akabi sulbiyesine ir-
sen intikal etmek iizere karargiri nizam olmustur.» [1]

Takrirde, yabanci memleketlerdeki Fransiz elgileri ve Fransa-~
daki yabanci memleket elgileri yeni tébirleri ihtiva eden yeni iti-
matnamelerini takdim edinciye kadar, Fransa ile diger hiiklimetler
arasinda, resmi muhaberatin eski tébirat ile ve gizlice yapilacagt

da bildirilmisti. Ayni tarihli diger bir takrir ile Paris elgisi Halet .

efendiye Imparatorlugun tanildifini tazammun eden bir itimatname
gonderilmesi rica edilmekte idi. ‘

Babiali, Fransa elcisine verdigi cevapta, Fransanmin Imparator-
luk rejimini kabul etmesinden dolayl memnuniyetini beyan ettik-

ten maada bu yeni rejimin Fransa icin mes’ut olmasini da temenni -

ediyor. Ancak, Napoléonun Imparator olarak resmen tanilmast icin:
itimatnameye miiteallik bazi formalitenin ikmal edilmesi lazim gel-
digini de ilave ediyor. [2] Fransa elgisi Brune 28 Haziran tarihli
bir mektubla Napoléona, Babialinin, Imparatorlugu tanidigini, an-
cak keyfiyetin resmen bildirilmesi bir ka¢ formalitenin neticesine
miitevakkif oldugunu bildiriyor. [3]

Haddi zatinde, Babialinin bu yolda ifadesi vakit kazanmak igin-

di. Babiali, Rusyayr yumusatip, imparatorluk maddesini Fransa ile

[1] Arsiv Dairesi S. 12, H. 4.
[2] Arsiv Dairesi S, 12. H. 5.
[3] Le Baron de Testa. C. II, S. 169.
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siyasi bir ihtilafa dékmeden gegistirecegini tahmin ediyordu. Brune
* bu iste atlatilmis bir vaziyette idi. Esasen onunla takrir teatisinden

sonra Babidli meseleyi Rusya elcisine acmis ve bu hususta misa-
mahasini rica etmistir. Rus elgisi kategoriktir. «Fransamin Impara-
torluk rejimini tanimak Rusya ile mevcut ittifakin feshi demek ola-
caktir» diyor. Bu ifadenin tesirinde kalan Reis efendi, Fransiz el-

mege basliyor:

«Imparatorluk meselesi her seyden evvel bir Avrupa isidir.
Simdiye kadar Imparatorluk Nemce ve Rusyaluya ait idi. Binaen-
aleyh her seyden evvel onlarm tasdik etmesi lazimdir.»

Fransiz elgisi, Reis efendinin bu goriisiinii protesio edi-
yor. [1]

Babiali, Fransiz elcisinin protestolarmi yatistirmaga calisirken
bir taraftan da Halet efendiye su talimat: yollamistir:

?<B011apart111 imparatorlugu ve hususile Francalularin asayisleri
béisi mahzuziyeti saltanati seniye oldugu ve Imparatorluk maddesi
.milletce karar bulacak mevattan olmakla Diiveli Nesara beyninde
karar bulduktan sonra Devleti Aliyye dahi tasdikte tereddiit etmi-
yecegi Dersaadette Ceneral Brune'e etrafile ifade olunmus ise dahi,
mersum Brune'in mesrebine nazaran sureti ahar ile tahrir eylemesi
ihtimalden baid olmamakla Talleyran ile miilakat ve maddeyi bir

‘hiisnil suretle ifade etmeniz matluptur.» [2]

Bu talimata uyan Halet efendi Talleyrandan bir miilakat talep

etmistir. Iki devlet adami arasinda miikaleme su yolda cereyan et-
mistir: )

«Halet efendi — Bu giinlerde Asitaneden bir kuririm [3] gel-
di. Hasmetlh Napoléon Bonaparte cenzplarmmn imparatorluklarin-
dan Devleti Aliyye kemali mahzuziyetini tahriren ve sifahen Asita-
nede mukim el¢inize ifade ve beyan etmisler ise dahi bu babda ge-

[1] Arsiv Dairesi S. 12. H. 686.
[2] Arsiv Dairesi S. 35, H. 1.
[3] Kuriye demektir.
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rek hasmetla Bonaparte cenaplarina ve gerek Franca milletine ke-

mali selmti safvetlerini beyan i¢in mahsus size baskaca ifade eyle-

memi bana emir buyurmuslar. :

Talleyran — Acaba simdiden nigin tasdik etmemisler?

Halet efendi —Ya sizin malimunuzdur ki bu madde milletce
Avrupada karar bulmaya muhtactir, yani beyneddiivel karar bul-
duktan sonra Devleti Aliyye dahi tasdikte tereddiit etmiyecek-
tir.» [1]

Halet efendi, bu miilédkattan sonra evine dondiigiinde, Napolé-

on tarafindan gonderilmis olan bir zabit kendisine su ifadede bulun-

mustur:

«Zabit — Imparator hatirimzi sual eder ve der ki: «Rusyalunun
Devleti Aliyye memalikine siiikasdi oldugunu ben tahrir ettim, sen
var benim tarafimdan Osmanli elcisine haber ver, Devleti Aliyye
bu maddede kemali mertebe dikkat etmege muhtactir; ve bu mad-
deyi hakikati ile gérmege iki goz kafi degildir, yiiz géz ile bakma-
Iidir ve bundan sonra Karadenizden Akdenize sefine ve asker imrar

etmesine bir vechile ruhsat vermeleri caiz degildir, zira bu maddeyi

ben etrafile tahkik eyledim, askerini tebdili came ile tiiccar sefine-
lerine irkép ve edevati lazimeyi anbarda hifzederek kati kiilli as-
keri imrar edecekler, el¢i efendi simdi benim bu ihbarmm bila te-
vekkuf Devleti tarafina gondersun, dediklerini ifadeye memu-

rum.» [2]

Halet efendinin, Napoléon ve Talleyranin sdzlerini Babialiye

aynen bildirirken, Imparatorluk meselesinde kendi dislincesini de

yazmayl ihmal etmemistir. Tilirkiye biliylik elcisine gore: «Fransiz-
lar mademki Imparatorluga karar vermislerdir, bu kararlarm bii-
tiin devletlere tav’an ve kerhen kabul ettireceklerdir. Herkes mese-
leyi tetkikten sonra isine gelir bir surette kimi derhal kimi de biraz
kiiﬁkalden sonra kabul edecektir. Esasen Prusya, Ispanya ve Por-'
tekiz derhal kabul etmisler ve Avusturya da kabul 'etmel:: iizere
bulunmaktadir., Osmanli Devleti de Rusyay: razi ederek «Impara-

[1] Arsiv Dairesi S. 35, H. 1.
{2] Arsiv Dairesi S. 12. H. 66.
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torlugu» tanimak cihetine gitmelidir.» [1] Halet efendinin bu mii-
taleasini ihtiva eden. kagida Selim III: «Halet efendinin miitaleas:
sayan: dikkattir.» [2] ibaresini yazmistir. Babiali, Halet efendinin
noktai nazarni kabul ederek, Fransa imparatorlugunu taniyabil-

mek icin, Ruslar ile tekrar muzakerata bashyor; fakat Rus elcisi,
Imparatorluktan bahsedilmesini katiyen isitmek istemiyor... Reis §
efendi carnacar Fransiz elcisine hafi olarak vaziyeti hakikate vakm

bir sekilde anlatiyor, diyor ki:

«Osmanli imparatorlugru Rusya ile imzaladigt 1798 tarihli itti-
fak muahedesinin 4 iincii maddesine gore, Rusya ile aldkadar mes-
lelerde onun fikrini sormadan katiyyen bir sey yapamaz. Napolé-

onun Imparatorlugu meselesinde, Cr Alexandre sahsan bile ala-

kadardrr, ¢iinkii onun {invanina benzer bir invan mevzuubahstir, |

Maamafih, Babiali vaziyetin diizelmesini zamandan beklemektedir,
ilk firsatta imparatorlugu taniyacaktir.» [3]

Fransiz elcisi cevabinda, her ne kadar Amiyen ve Paris mua-
hedelerile 1798 Osmanl: - Rus muahedesinin hiikiimsiiz kaldigini id-
dia etmisse de Reis efendi noktai nazarinda israr etmistir. Bunun
Uzerine Brune bir mektubla vaziyeti Napoléona bildirmis ve Rus,
Ingiliz, Avusturyahlarm, Istanbulda cevirdikleri entrikalardan, Ba-
bidlinin serbestii harekata malik olmadigni ve binaenaleyh Istan-
bulda daha fazla kalmanin manasiz oldugunu, belki kendisinin ha-
reketile Babiilinin vaziyetini degistirecegini kaydetmistir. Napo-
leon, Babialinin Rusyadan cekinmesini sebebsiz bulmus ve Osman-
hlara kars: gucenmistir. Talleyran, Napoléon ile yaptigi bir miils-
kat: Halet efendiye anlatirken Imparatorun su yolda soz sbyledigi-
ni beyan etmistir:

«Devleti Aliyye Rusyaludan kuvvetlj bir devlettir, zira Misira
varinca ettiklerini gordiim. Yiiz Osmanli askeri bin miirettep aske-
ri bozar idi; béyle iken bhu san ve seldbeti bir vahimeye telef ediip,
Rusyaluya bu mertebe miinkat olmanin manasi nedir? Tarafumiz-

[1] Devlet Arsvi Dairesi: S. 35, H. 22.
[2] Devlet Arsvi Dairesi: S. 35, H. 22.
[3] Le Baron de Testa. C. II. S. 345,



dan bu ane kadar dostane vaki olan ihbar ve ilam asla tesir etme-
mis, bu suretle Devleti Aliyye bizim dostlugumuzu bilmiyor, biz
Devleti Aliyyeyi basli basina bir devlet biliyoruz, onlar ise Rusya-
nin maslahatini diisiintip kendi sanlarimi miiladhaza etmiyorlar, im-
parator, Ceneral Brune’e emretmistir ki Babialiden ii¢ giine kadar
tasdikname irsaline karar almazsa kalkup Parise gelsiin.» [1]

Bu satirlardan Napoléonun Halet efendi ile Bahidliye karsi kul-
landig:r taktigi anlamak cok kolaydir. Filhakika Napoléon, Halet
efendinin magrur tabiatini biliyor; onun, Osmanli Imparatorlugunu
Avrupa devletleri fevkinde gérdiglinden de bihaber degildir. Bina-
enaleyh, isini yiiriitmek icin Fransa Imparatoru miitemadiyen Ha-
let efendinin izzeti nefsini oksayacak sézler sdylemis ve kendi kuv-
vetine itimad: kalmiyan Bébidliye emniyet telkin etmege calismis-
tir. Maamafih bu taktiginin tesirsiz kaldigini gérdiigii zaman Napo-
léon tehdide sapmakta ve Istanbuldaki elc¢isine de o suretle hareketi
tavsiyede fereddut etmemistir.

Netekim biiylik el¢i Brune, Napoléondan aldigi emir {iizerine,
Babidliye verdigi bir takrirde dért aydanberi Imparatorluk madde-
si lzerinde cereyan eden miizakeratta Babialinin iyi sézler soyle-
mesine ragmen, Imparatorlugu tasdik meselesinde halid bir karar
vermediginden, Istanbulda daha ziyade ikametinin liizumsuz oldu-
guunu isaret ederek, Parise hareket niyetinde oldugunu sdylemis
ve pasaportlar: ile yol icin ldzim olan fermanlarin verilmesini iste-
mistir (4 Tesrinievvel 1804). Bu siralar, Bahali, Rusya elcisi ile
mulékatlar yapmakta ve bunlarin Fransa ile Rusya arasinda tavas-
sut icin yapildiklarini Fransa elciligine bildirerek teenni tavsiye et-
mekte idi. Fransa elcgisi kararinda israr edince Ingiltere ve Rusya

tercemanlar: Reis efendiye gelip su yolda beyanatta bulunmuslar-
dir: ‘

«— Franga elcisi yol fermanlarint istemis ve ayak patirdisi ile
Imparatorluk maddesini Devleti Aliyyeye tasdik ettirir ise olvakit
bizim elcilerimiz otururuz demezler.» Reis efendi de demistir ki:

«— Sizin bu 1srarmiza gore Fransa ile Devleti Aliyye beyninde

[1] Arsiv Dairesi S. 35, H. 1.
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nihayet harb tekevviin edecek ve hila sebeb Devleti Aliyyeyi gaile-
ye ugratacaksiniz. Sonra bu kavganin sebebi nedir deyu sual eden-
lere Bonapartanin milletce karargir olan Imparatorlugunu tasdik
etmeyiip kavga icin sefer agtik demek miinasib midir, degil midir?
Siz miitalea edin ve sizin ittifaktan meraminiz kendi miiccrret ve
maslahatinizi devlete gordiirmek oldugu ciimle alem Dbilmis olur,
kaldr ki, Fransaludan Devleti Aliyyenin ne pervasi var diyorsunuz,
Francalunun elyevm altt yiiz bin askeri amade olup bunlar: ihmai
ve isgal etmek Bonapartanm usulii maslahatindan degil midir ve
kendinin gururuna nazaran maresal payesi olan biiyiik elcisinin hu
vechile Dersaadetten hareket eylemesini neisine yediremeyiip yiiz
bin asker tertip ve Nemce icinden Devleti Aliyye hududuna taslit e-
derse, bu sefer, Imparatorlugunu tasdik etmemek icin ihtiyar olun-
du denilmek size elverir mi ve sart1 ittifak bu mudur; feemma Nem-
ce devleti Fransa askerini gecirmez deniliyor ise muhalefet exlemesi
iiani harbi mucib olur, anmin ise ilani harbe kudreti olsa ol sureti go-
ziine kestiriip Imparatorlugu tasdik etmezdi; hiilasa Devleti' Aliyye-
nin bild mucibi gaile harbe ugramasim teklif etmek miittefikane mu-
amele olmamakla bu babda vaki olan israrlariniz vahi idiigi zahir-
dir.» [1]

Ingiltere ve Rusya elcileri; Fransanin yaptiklarimin tezvir ve
tehditten ibaret cldugunu ispata calistiktan sonra, Ingiltere masla-
hatgiizar1 «Imparatorluk» tanildigi takdirde, Istanbula gelmek tiize-

. re olan Ingiltere elgisine haber ulastirilacagini ve elcinin Istanbula

girmekten imtina edecegini bildirmistir. [2] .

Béabiali, Fransa elcisini, teskin edecek bir karar verebilmek
timidile bir ¢ok Divanlar toplamis ve neticede Béabialinin, Fransa-
nin Imparatorluk rejimini tanimak icin calistifi siralarda, biyvik
elci Brune'in mermnleketine gitmesinin kabul edilemiyecegi, maama-
fih harekatinda tam manasile serbest oldugu bildirilmistir. [3]

Bunun izerine Brune, yol hazirhklarina baglamistir. Béabiali
ricali, Fransiz elcisinin Istanbulu terketmesini bir tehdid telakki

[1] Arsiv Dairesi S. 12. H. 64.
[2] Arsiv Daliresi S. 12. H. 13.
[3] Arsiv Dairesi S. 12, H. 36.
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ettiklerinden blyiik endiseler gecirmisler, son bir gareye daha bas
vurarak, Atif efendi ile Brune arasinda vasitasiz bir miilakat yapil-
masini karar altina almislar ve bu karar: Selim III e bildirmislerdir.
Padisah bu hususta sadrazama su cevabi verrnistir:

Benim veizrim,

«Bu madde de ittifaki ara ile kararmn bulmusken tekrar Atif
efendi memuriyeti ile kilikalden maada bir faide olmayup miite-
vekiliinalallah celadet olunsun, gider 1se gitsiin [1] bakalim Hiida
ne gosterir. [2]

Selim IIL {in bu katl ifadesine ragmen Divan, Atif efendinin
Brune ile goriismesine karar vermistir. Atif efendinin bu hususta
bltin taldkatini kullanmasina ragmen muvaffak olamadig: ve mu-
vaffakiyetsizliginin de sebebini dogrudan dogruya Brune’in karak-
terinde buldugunu su satirlarla anlatir:

«Bayag1 sevdazede adam gibi kuvayi hamsei zahire ve batiniyesi
evham ve hayalat kesilmis ve derecei ihtilali dimagi kelimatindan
maltim ve sefaret tavri nedir istima etmemis bir adam idiigii efendi-
lerimizin de maltmu devletleridir.» [3]

Atif efendinin semeresiz kalan demarsindan sonra, Brune'in
maiyetine liizumu kadar mihmandar, cohadar ve tatar terfik edile-
rek Cekmeceden Fransaya miiteveccihen yollanmasi teshil edilmigtir.

Biylk el¢i Brune'in, Imparatorluk maddesinden dolayzi, Istan-
bulu terketmesi. Fransa ile siyasi miinasebatin kesilmesi mahiye-
tinde telakki edilmemelidir. Ciinki Brune, giderken yerine Ruffini
maslahatglizar birakmis bulunuyordu ve Osmanh Imparatoriugu da
Brune’in hareketine 4mil olan meselede menfi manada son sbziinii
soylememis yani «Imparatorlugu» tanimayacagiz dememisti. Maa-
mafih vaziyet nazikti. Bu vaziyet karsisinda Babialinin, Halet efen-
dinin ve Rusya ile Ingilterenin takindiklari tavirlar tetkik etmek
cok enteresandir.

Béhiali, Brune’in Istanbulu terketmesinden her né kadar telasa

[1] Fransa Elgisi Brune kasdediliyor.
[2] Arsiv Dairesi 8. 12, H. 8.
[3] Arsiv Daliresi S. 12. D. 1. H. 3. N_ 6. .
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dlismils ise de bu telas cabuk yatismistir. Ciinki Brune giderken
maslahatglizar Ruffini isleri tedvir i¢in memuyr biraktigini bildir-
misti. Ruffin ise Béabialiye gore Napoléonun degil Talleyranin ada-
mi idi ve kendisile anlasmak daha kolay idi. Babiali Brune'in Na-

poléon nezdinde Osmanli Imparatorlugu hakkinda hagl etmege :

galisacagi menfi tesiri hitkkimsiiz birakmak ve bu hususta Brune'i
onlemis olmak icin derhal Halet efendiye talimat vermegi ve bu ta-

~ limatta da «Devleti Aliyye, Imparatorlugu tammag! taahhiit etmis

hikmiindedir, ancak maslahatina tatbik icin bir firsat beklemekte-
dir» demek igin Padisahtan miisaade istemistir. Selim III, Babiali-
nin bu yolda hareket etmesini su satirlarla muvafik bulmustur.

«Benim Vezirim,

Halet ve Berline [1] aceleten yazilsun, ittihaz olunan usul iize-
re israr eyledik, iste el¢i gitti, bundan sonra nasil hareket olunmali-
dir; havas ile soylesiip bir meslek ihtiyar olunsun.

Mecliste havadis ké&atlari kiraat olunsun, etrafile miilahaza o-
lunsun, karar veriliip, ona gore takrirler verililp ise koyulunsun,
hi¢c olmazsa Rusyalunun derecei ikdamini teferriis eyleriz, gevsek
davranirsa tasdik eyleriz, zira anlar bize bakmazlar, islerine ha-
karlar.» (2]

Padisahin tavsiyesi {izerine divan {izerine divan toplanup mese-
le uzun uzadiya miinakasa edilmis ve nihayet Halet efendiye su ta-
limatin yollanmasina karar verilmistir:

«Bu Imparatorluk maddesinin iptiday: zuhurunda, Rusyalu ve
Ingiltereltt Imparatorlugu kabul ederseniz feshi itifak ve izhari hu-
sumet ederiz deyu kiyametler kopardilar. Fransa elcisi dahi impa-
ratorlugu kabul etmezseniz li¢ giinedek avdet ederim demekle bu
babda mecalisi miiteaddide akdile miizakerata tesebbiis olunarak
miittefiklerimize [3] stylemedik soz kalmadi Devleti Aliyye bu Im-
paratorluk maddesinin tasdikinde asla tereddiit etmeyiip tehiri hu-
susu miicerret Rusyalunun hatirina riayeten zanni, bazi miildhaza-
ya mebnidir addolunursa boyle degildir. Zira miyanede dergir olan

[1] Bu siralar Berlinde de Osmanl elgisi var idi.
[2] Devlet Arsiv Dairesi: S. 12, H. 19.
[3] Ingiltere ve Rusya devletleri.
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ittifak surutunda yekdigerile ahar devlet ile bir muamele zuhurun-
da ehadithiima bilmuhabere tanzim eylemesi surut oldugundan,
Devleti Aliyye bu babda Rusyalu ve Ingiltereli ile muhabereye mec-
burdur. Yoksa bir Imparatorluk lafzi icin Fransalu gibi bir dostu
esdakimi Devleti Aliyye nicin kirsin? Maahaza bu Imparatorluk
maddesini Rusyalu ve Ingilterelii bir dereceye getirdiler ki, eger Dev-
leti Alixye bu Imparatoriugu tasdik ederse feshi ittifak etmis olaca-
gindan kati nazar bayagica ilani harb etmis gibi olur, sonrasmi mii-
lahaza etsin diyve sarahaten beyan ettiler.

Rusyalu mevki cihetile bir yelkende Bahrisiyah Bogazina geliip
Ingilterelinun dahi Fransa mahzuru diyerek Misira gitmesi giines
gibi meydanda iken, Devleti Aliyye defaten Imparatorlugun tasdi-
kini nasil ilan edebilir. Ceneral Brune mukaddemlerde bermukte-
zay1 vakt, Rusyaluyu Devleti Aliyye kullanmak lazimdir demis
iken bu mahzurlar: biz mersume bir vechile tefhim edemedik ve
israr ediip ghnagln eracif ilka ve nihayetiilemir tarihi anifeden iki
giin mukaddem Dersaadetten hareket eyledi. Mahzurati mezkiire
derkar iken, Devleti Aliyyenin boyle bir muhataraya giriftar olma-
sin1 Fransa Devleti hasbelihlas tecviz*eder mi ve maazallahiiteala
devleti mezkire ilani harb ediip biri Bahrisiyah bogazina ve biri
dahi bir yelkende Misira azimet ettikleri halde bu tehlikeye Devleti
Aliyyeyi Fransalu ilka etmis olmaz m1?

Devleti Alivye Imparatorluk maddesinde bir vechile kusur et-
meyiip hem Fransaluyu temin ve sanini vikaye ve hem miittefikle-
rini irza ve iskata sayii ikdam eylemekte ve hasili siz muktezayr di-
rayet ve hamiyetiniz ilizere bu dekaiki gerek Talleyran ve gerek
Lukiziniye [1] miinasip vechile ifade ve oltarafta ne giina politika
kullanmak ve ne vechile ceremoniler (seremoni) etmek iktiza ederse
var kavveti hazuya goliirerek icrayi himmet buyurasiz.

Devleti Alivye, Imparatorlugu kabule taahhiit eylemistir ve ic-
rasina dahi tesebbiis ediip insaallahiiteald kariben maslahatina tat-
bikan icra  edecek. keyfiveti Talleyrana vec sair viikeldya ifadeye
himmetbirle ibrazi mesairi hamiyetle sarfi dikkat cylemeniz me-

mulii halisanemizdir.» [2]

{1] Prusyanin Paris eleisi.
{2] Arsiv Dairesi S. 33. D. 1. N. 1,
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Bu mektubun muhteviyatini bir "kag cimle ile hiilésa etmek
mumkiindlir Séyleki: Napoléonun Imparatorlugunu tasdik mesele-
sinde, Babiali hareketinde serbest degildir. Haddi zatinda, Babali,
Napoléonun imparatorlugunu tasdik etmegi istiyor. Fakat Ingiltere
ile Rusya, Fransanin bu aralik dusmani ve Osmanh Imparatorlugu-
nun miuttefikleri olduklar: icin Osmanli Imparatorlugunun Fransa
ile arasini agmakta miittefiktirler. Binaenaleyh, Béabialinin, Impa-
ratorluk rejimini tanimasina muarizdirlar. Tehdidlerile Osmanl
imparatorlugunun Fransayi tatmin edemiyen bir tavir almasina ce-
bep oluyorlar. Rusya ve Ingilterenin tehditleri, Babiali ricali icin
manalidirlar. Rusya, Osmanlilarin komsusudur. Donanmasini car-
cabuk Istanbul dniine goénderebilir. Ingiltere Misira verlesebilir, Bu
iki kuvvetli, disman olmaga namzet dostun haklarinda Babiali bir
$ey yapamaz. Binaenaleyh, serlerinden korkmakta, Napoléonun im-
paratorlugunu tammaktan cekinmekte ve bu kotil vazivetin dizel-
mesini kismen istikbalin gdsterecegi yeni vaziyetlerden kismen de
Halet efendinin dirayetinden beklemektedir.

Halet efendi bu vaziyeti diizeltemezdi. Cinki Napoléonun nez-
dinde butiin kredisini kaybetmis bulunuyvordu. Esasen vazivetin dii-

zelebilecegine de hi¢ inanci kalmamist:. Her ne kadar Babia liye '

yolladig1 mektuplarda, Istanbulda tutulan sivasetin dogru ve hatté
yegéne cikar yol olduguna isaret varsa da, Fransanin uzun miiddet
oyalanamiyacagina da inaniyordu. Napoléonun imparatozlugu tas-
dik edilmedigi takdirde muhtemel Fransiz durumunu su climleler-
le ifade etmekte idi.

«Imparatorluk izhari salabetle tasdik olunmayup kat'i cevap
verilse Fransanin envai habasete tesebbiis ve belki de Nemceyi tah-
rik edecegi ve kendi hiikfimetini teyid edinceyvedek daima hir sefer

gailsile askeri ve ceneralleri mesgul ediip rahata vakit verinemege
sayedecegi asikardir. [1]

Bu cimleden anlasildigina goére Halet efendi, Fransiz devlet
adamlar: tarafindan oldukca Urkitiilmistiir. Fransanin, Imparator-
lugu tasdik ettirmek maksadile bir harbe bile girmesinin ihtimal

[1] Arsiv Dairesi. S. 38. H. 1.
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dahilinde oldugunu ihsas ettiriyor. Halet efendi boyle bir ihtimal
dahilinde Fransa ile Rusyadan birini kat’i sekilde miuttefik kabul
ediip digeri ile bozusmak cihetlerini de distinmiistiir. Bu hususta

der ki:

«Rusyalu ile Fransaludan biri terk olunmak iktiza etse birinci-
sinin terki daha elyaktir. Ancak Fransayi taniyanlarin dedigine go-
re, Rusyalunun Devleti Aliyyeye bu kadar dostluk gostermesi, Dev-
leti Aliyyenin Fransalu ile tekidi safvet etmesindendir, yoksa Fran-
sa ile Devleti Aliyyenin aras: acildiktan sonra Rusyanimn kendi kari-

na bakacag: zannedilmektedir.» [1]

Bu ibarede «Fransay: taniyanlarin dedigine gore» climlesi al-
tinda Halet efendinin kendi kanaatini sdylemis olduguna sliphe
voktur. Babaliyi serbestii harekatinda tam manasile hiir birakmig
olmak icin bu formiilit kullanmis oldugunu tahmin ediyoruz. Hiila-
sa Ceneral Brune'in Istanbuldan miifarekatinden sonra hasil olan
veni vaziyetin hakkindan Halet efendi gelememis, Babiali de-sifay:
hadisatin inkisafindan beklemege baslamistir.

Osmanli Imparatorlugunun, Rusya ve Ingilterenin tehdidi yi-
ziinden, Napoléonun Imparator invamm tanimamasl Halet efendi-
nin Paristeki durumunu giiclestirmistir. Hatta, bir aralik Fransiz

ricali, Osmanli elcisinin mevcudiyetini bile tamimak istememisler-

dir. Halet efendi, evvelce oldugu vechile mutad siyasi toplantilara
davet edilmedigi gibi, haftalik gecit resimlerinde hazir bulunmak
icin de davet edilmemistir. Bu menkfbiyetini tebariiz ettiren tafsi-
lat;, Halet efendi Babialiye bildirmekten g¢ekinmis ve miinzevi bir
diplomat vaziyetinde bu isin diizelmesini o da hadisatin inkisafin-
dan beklemege baslamistir.

Beklenilen ugurlu hadise zuhur etmekte gecikmemisgtir. Filha-
kika, bu siralar Avrupa siyaseti yeni bir buhranli safhaya girmek
{izere idi. Napoléon, bu yiizden Osmanl Imparatorlugu iizerinde
her hangi bir tazyik yaparak yeni finvanim tamttirmayl diistinme-
mistir. Bildkis Osmanli Imparatorlugu ile anlagmak igin agik bir
kap1 bulundurmak ve Avrupada kazanacagl muvaffakiyetlerden is-

[1] Arslv Dairesi 8. 35. D. 1. H. 1
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;;if:ezde ile g)é;aléliyi, maksadina hadim kilmak istemistir Impal;ator
ugunun, Babiilice ta i i isat su -
oy smiste nilmasini neticelendiren hadisat su sekilde ce-
. Napoléon, 1805 e kadar Avrupada bir c¢ok galibiyetler kazan-
mis olmasina ragmen ingiltereyi maglip edememisti. 1</Iezkf1r tarih
te (?nunla héla harp halinde bulunuyordu. Ayni v1’1 Avusturya ;“
g(?leonun, Cenova sehrini isgal ederek italyadav Avustur\'a} mc N
fiini ihlal ettiginden dolay: Fransaya ilan: harp ederekn In 11;?5;
tarafina gegmis bulunuyordu. Avusturya bu harbe 1'Jni'1’ctef1'k:'g oiar;
Rusyayl.da surtiklemisti. Napoléon, Boulogne'da Ingiltere <;rdu u
lvuamile, Ingiltereye bir ihrac hareketi yapmak icin hazirlams nlrlz
gu kuvveti, Avusturya tizerine ylritiyor. Ulmase'hrinde bi1‘>‘A:\Ar'vas:
turya ordusunu magliip ettikten sonra Aus’cerlit,z Uzerine viiriivo
ve orada kendisine karsi beraberce harbeden Avusturv; vé R :"r
ordularini maglip ediyor. ) o
BL? zafer Napoléonun sahsi projeleri ve Avrupa bakimimdan e-
hemmlyetlil oldugu kadar Osmanlh Imparatorlugu icin deA;heixm"'
3re}1idir. Clnki gerek Rusya gerek Avusturya Ostanh imparatol;:
lugL.mun hem komsusu hem de an'anevi dismani idiler. Babiali icin
‘bu iki devletin ara sira, vaziyet icabi teklif ediip kabul ettirdik‘l;r'
dostluklar bile tehditkar ve zararh idi. Binaenalevh A\fustur\‘e; :1;
Rtis.yamn Austerlicteki maglibiyetlerinin istanbuida Ll\‘andilrabiie—
cegi sevincin mahiyeti kolavlikla tasavvur edilebilir. Buvnunla bera-
ber bu sevinci bulandiran bir hadise Austerlitz zaferinden bir g»i'm
févvel cereyan etmisti: Osmanli Devleti, Rusyanin tazviki i;e 1798 dAe
imzalams oldugu ittifak muahedesini venilemis buulunu\iordu B(L;
muahede tedaflii idi. Selim III, bu hususta \reéirine qu s‘atlr.‘ar‘la
dislincesini ifade etmisti: o o

«Benim vezirim,
. .Rnsya devleti ile olan ittifakimizi temdit ve tekidin ne vechile
Tkt-lza etligini sana yazmistim. Bu ittifakimiz maliim olan ted’afiii
Ittifaks t.e’kid clacak, celisi giizeldir, zira mukaddem Fransa ile mx:x-
harf:bemlz var idi, anin icin hafi sartlar akdolmus idi. Simdi Fran-
sa 111? miisaldhamiz var, aleyhine surut yapmak ve De\:leti faarruz
edemiyecegi Avrupa maslahatlaria karistirmak miinasip degildir:
ben Rusya devleti ile olan ittifakimi icra ederim, icras \'us'iimd(;
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olmayan sureti onlar da tecviz etmez, boyle oldugunu Rusya elgisi
dahi ikrar ve teslim eder; eger Fransa, devletime ve miittefikim
olan Rusya Devletine ilan1 harp eder ise olvakit ittifakimiz mukte-
zasile hareket ederiz. Benim bildigim budur ve meramim boyledir.
Fransa bu husumeti gisterdikte olzaman yine bir miizakere surutu
hafiye dahi akdolunur., yoksa simdi Fransa ile miisalahamiz varken
aleyhine surut nasil olur? El¢i beyle Reis efendi etrafile miizakere
ve irademi tefhim ediip kaleme alinacak- sartlari oylece yap-
sun.» [1]

Osmanl ricali, Austerlitz zaferi haberinin bir glin evvel gelme-
mesini biiylk teessiif ile karsiladilar; ¢iinki Rusya ile tedafi mua-
nede imzalanmis bulunuyordu. Maamafih, Napoléonun Imparator-
lugunu tammak hususunda Fransa maslahatgiizar1 Ruffin ile mi-
zakerat derhal bagladi. Ruffin, Napoléonun, Osmanli Devleti hak-
kinda iyl niyetlerini uzun uzadiya anlatiyor ve artik tereddiit sira-
sinin gegmis oldugunu ileri stirtiyordu. Bu sirada Napoléonun Bébi-
aliye yolladig: bir mektupta: «Rusya sulha yatmazsa Lehistana hii-
cum edilecegi» bildiriliyordu. (2] ‘

Napoléonun bu namesi Osmanli ricalinin son tereddiitlerini ki-

nyor. Padisah, Vezirine artik Napoléonun Imparatorlugunun tanil--

mas! firsatimin zuhur etmis oldugunu su climlelerle anlatiyor:

Benim Vezirim!

Size lisanen ifade. eyledigim gibi, Reis efendi, Fontone [3] Bo-.
napartin Imparatorlugunu tasdik edecegimizi israb eylesiin, zira
Bonapart Beci ve bu kadar memaliki fetheyleyiip iki imparatoru
birden bozduktan sonra artik imparatorluguna séz yoktur, Franca
milleti ve Imparatoru dostumuz iken beyhude inkir eylemenin ma-
nast voktur, halk da neler soyler soziin dogrusu budur. [4]

Padisahin bu iradesi lzerine Ruffin ile tekrar miizakere basla-
mis ve Imparatorlugun tasdiki icin tutulmasi ldzim gelen usul mu-
nakasa edilmistir.  Ruffin, bir fevkalade elci gonderilerek Napolé-

[1) Arsiv Dairesi: S. 56. H. 166,

{2] Cevdet Pasa, cilt. 7. S. 46.

[3] Fransiz elciligi basterceman.

{4] Devlet Arsiv Dairesi, S. 56, H, 166.

)

onun imparatorlugunun tebrik edilmesi teklifinde bulunmus ve ne-
ticede bu teklif kabul edilerek Muhib efendinin fevkalade el¢i sifa-
tile gonderilmesi tekarrtr etmistir. Ruffin, Babialinin bu karavin-
dan ¢ok memnun olmus, ancak, Napoléonun vakinda Paristen hare-
ketinin mukarrer oldugunu beyan ile Osmanli fevkalade elcisinin
mumkin olan str’'atle Fransa payitahtina yollanmasini tavsive et-
mistir. Bu tavsiye tzerine Muhib efendi hazirliklarini derhal ikmal
ederek Parise hareket etmistir. [1]

Osmanli fevkalade elcisi, Parise vardig: siralar kendinden ev-
velki Osmanli elgilerinin karsilandiklar: tarzda bir kabul resmine
mazhar olacagini tahmin etmisti. Halbuki bdyle bir merasim yapil-
madiktan maada, ilk glnden itibaren cok dikenli ve tatsrz bir eti-
ket meselesi de kendini g@stermis bulunuyordu. Mesele su idi: Ba-
biélinin, Muhib efendiye, Napoléonun huzurunda okumak iizere
verdigi itimatnamede, her ne kadar Napolénun imparatorluzu tas-
dik edilmis bulunuvor idi ise de Napolécnun Italva kirall unvanm-
dan bahsedilmiyordu. Napoléonun Imparatorlugunu tamdiktan son-
ra, Osmanli Devletinin, Italya kiralligl hususunda bir itirazda bu-
lunamiyacag: tabii idi. Binaenaleyh hadise bir unutkanlik neticesi
idi. Fransa hariciye naziri Talleyran. bu unutkanhg Muhib efendi-
ve tashih ettirmek istemis, yani itimatnamesini okurken Bonapartin
Italya kiralligi titrini de zikretmesini bildirmistir. Muhib efendi,
Padisahinin namesinde, mevcut sifatlara bir digerini ilive etmek
ve yahut tayetmenin kendisi icin miimkiin olamiyacagim bildirmesi
Uzerine, Sebastiyani vasitasile tehdit edilmistir. Sayet Osmanli e]-
¢isi, istenileni yapmazsa, Fransiz ordularinin Osmanli topraklarina
girecekleri bildirilmistir. Muhib efendi, bdyle bir hareket vapildig:
takdirde, Osmanh Imparatorlugu icin hasil olacak vazivetin ihtiva
edecegi butin tehlikeleri tasavvur etmekle beraber. padisahin
namesinden bir kelime cikarmayi, veya katmayv: kabul etmekten ise
Olimi tercih edecegini beyan etmistir. Hazinei evrakta mevcut
mektuplarindan anlasildifina gore, Osmanli fevkaladde elcisi bu si-
ralar teselli kabul etmez derecede 1stirap igindedir. Biitiin gece dua

[1] Muhib efendinin seyyahati ve siyas! vazifesi hakkinda iki sela-

retnamesi vardir. Sefaretnamelerde her iki hususta mufassal malamat

mevcuttur,
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ve niyaz etmekte ve sicak goz yaslari dokmekte oldugunu samimi
bir ifade ile yazmistir.

Fransiz ricali hi¢c bir vasita ile Muhib efendiyi ikna etmeye
muvaffak olamayinca, onun tezini kabul eder gorinmiisler ve Nli-
p'ole%onun huzuruna kabul merasimini tesbit etmislerdir. 1</Iuhib efen-
di, Imparatorun huzurunda mevzuu miinakasa olan «Italya Kirali»
unvanuu zikretmedigi halde bir ka¢ giin sonra gikan Monitor adl
resmi gazetede Muhib efendinin nesredilen itimatnamesine Italya
Kiral: unvani ilave edilmis bulundugu gibi Napoléonun bu itimat-
nameye bir de cevabi nesredilmistir.

N Napoléonun Imparatorlugunun tanilmasinin son safhasini tes-
kil etmesi dolayisile, Fransiz resmi gazetesinde nesredilen bu it,i-

matname metni ile verilen cevabin metnini aynen dercetmeyi fai-
deli buluvoruz:

DEVLETI ALIYYE ELCISININ FRANSA IMPARATORU
VE PADISAHI TARAFINA IFADE EYLEDIGI
NUTUKTUR

Fermanfermayi memaliki Osmani, sultaniilberreyn ve Hakaniil-
hahreyn, hadimiil haremeynisserifeyn sevketli azametld kudretlii
velinimetim efendim Padisahi Iskendertiivan essultan ibnissultan
essultan Selim Han haldellahii devletehu ila ahiruzzaman ;l‘,»\’l YY)
Ia_d:/,;\.\;x, wi S Uah wlh LxKkad L@l hazretleri-
nin dest% kuvvetile seyfi bahadir: ve nizami hakkan.iy—eti icra eden hala
Fransa Imparatoru ve Padisahi ve Italya Kirali hasmetlii miknetlit
meveddetld ulu dostlari evvelki Napoléon cenaplar,ma. Fransa Im-
paratorlugu ve Padisahh@ ve Italya Kirallig: rﬁtbelérinin tebriki
zimmnda hedayayi sevketmakrunlarile namei hiimayunlaridr. Dev-
leti Ah;\'yci‘ ebediyetiilkarar, Fransa Devlelinin ed’iyei hayriyesine
ve hasmetlt Napoléon hazretlerinin celbettigi fiituhatlarina mah-
zuz olup, riitbei mezkarenin tehniyeti zimninda bu daileri tarafi
bahiriisserefi Devleti Aliyyeden biiyiik el¢ilik ile tayin buyuruldu-

guma binaen insallahii feald velinimetim olan cenabi tacdari ger-
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dun iktidarm iradei miiliikanesi ve imparator cenabhlarmm muva-
fakati hitsnil niyetleri ile ishu memuriyetimin ifasina mazhariyetle
bu iki azimiigsan devletin tekidi ihlas ve safvetine vesile olmak ar-
zusu mabihiiliftihardir. Sevketll velinimetim huliis  ve muhabbet
ve ihtisasm izhari zzmninda Devleti Aliyyenin akdemii esdak ve el-
zem dostu olan Imparator ve Padisah ve ftalya Kirali hazretlerine

bu senakarlarmi irsal eylemislerdir. [1]

DEVLETI ALIYYE ELCISININ NUTKUNA
NAPOLEONUN CEVABI

Elci bey senin memuriyetinden hazzettim. Velinimelin olan
Sultan Selim hazretlerinin huléisii nivetleri kalbime tesir eder. Ka-
dim dost ve miittefikim olan Devleti Aliyeye istizhari, fiituhatimi-
2in azami semeresidir ve sana alenen (Fransiz gazetesinde e )
tasdik eylemekten mahzuzum. her ne ki Devieti Alivyeye haywe ve
ser vaki olursa, Fransa devletine racidir. Bu keldmlarmu Sultan
Selim hazretlerine ifade eyle; her ne vakit ki benim dostlarim amn
dahi dostlari olmak gerektir. Nasihati faside vermek iizere ise hu
kelamlar hatirlarma gele, tarafumdan hig bir vechile ihtiraz etmiye.
ikimiz birlikte iken diismanlarmin kuvvetinden hichir havf etmi-

ye. [2]

Muhib efendi, kabule ait tafsilat ve nutkunun  tahrif edilmis
$'ek1'1 ile: nutkuna tahrif edilen cevabi ihtiva eden gazeteyi Babiali-
ye yollamistir. Selim III, bilhassa Muhib efendinin «Italva Kialis
unvanmi kullanmamak igin gosterdigi inada kizmis  ve sefirinin
politika zihniyetindehr mahrumivetini su sert ciimlelerle ifade et-

mistir.

Benim Vezirim,
Muhibin irsal eyledigi evraki goriip azim infial evledim. Boyle

{1] Asim tarihi, cilt. I, 5. 146.

[2] Asum tarihi, Cilt I. S. 147.

Ayni metinler, Gazette Nationale et le Moniteur Universel ivendredi
6 juin 1806) da mevcutturlar.
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mustur, heman cenabii rabbiilizzet §evket1ﬁ', kudretlq, azameﬂﬁ?
padisahii daimiilmiizaffer muhibbi eazz tamiilhulfisumuz hazretle-
rinin eyyamii omrii sevket ve iclallerini miitezayit ve efziin .eyleye.

Tarihi iseviyenin bin sekiz yiiz alty senesi Eyliiliiniin on birinci

giinii Senklu nam saray: imparatorimizide tahrir olunmustur.

Mahealli imza
Umuru ecnebiye midirit
ve Benevan Perenci
Talleyran

Mahalli imza
Minelmuhibbiilaazz tammiilhulis
Napoléon

Mahalli imza
imparator tarafindan memuren
Miidiri Kitabeti Esrary Devlet

Marret

Fransiz elcisi dailerinin bu defa takdim eyledigi
takriri tercemesidir.

Saadetlt Halet efendi bendeleri Fransiz Devleti nezdinde ifa ve
tekmil eyledikleri sefaret ve memuriyeti esnasinda, her vechile iﬁibar
ve sohretini vikayeye dikkat wve ibrazi hayli‘hahi ve gayret ediip
kadimiileyyamdanberu devleteyn beyninde temayiilii derunii tara-
feyn ve istiraki mesalihicanibeyn miilabesesile kar olan revabit
virdi miisafatin hifz ve vikayesi ve tezyit ve te’kidi emrine sd’yi

malad kelam eyledigine binaen bimennihiteala efendii mumaileyhin" |

Asitaneye viisuliinde kemali gayret ve sadakat ve fart1 dirayet ve
dikkat ile hizmet eyledigine binaen velinimeti padisahi §evketpel-
nah hazretlerinin mehasini nevcihan ve enzari miilikanelerine ez-
serinev mazhariyetle bekéim olmasim hasmetlt ulu Napoléon ce-
nablarmin fevkalgaye mahzuziyet ve mesruriyetine bais ve badi o-
lacag: ve Pariste ikameti hahisgerdei .imparatoranesi olan saadetlii
Muhib efendi hazretlerinden miisariinileyh cenablar: hosnud ve ra-
z1 oldugund elcii mumaileyh daileri canibi seniyyﬁlmenakipi miili-
kaneye arzu ifade etmek lizere hassaten memurdur diyg ‘mestur-

dur. [1]

[1] Arsiv Dairesi, Name defteri. No. 10. 8. 37.
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NETICE

Elimize gegen vesikalar ile tesbit etmege calishgimiz, Halet efendinin
Paris elgiliginden gikardigimiz neticeleri bir kag nokta etrafinda toplamak

miimkiindiir, Bu noktalardan birincisi, Halet efendinin elci  karakter ve
_g'iiriisiine malik olmadigidir. Muhteris, gururlu, ve inat¢1 olan Halet efendi,
kendilerile siki bir temas muhafaza etmek mecburiyetinde kaldig1 Fransiz
ricali ve bilhassa Napoléon ile Talleyran yaninda her vakit hissine maglip
bir insan manzarasi gostermistir. En ufak etiket meselelerini bile i’zam
éden ve Babidliyi de giinlerce bu yiizden ugrastiran  Osmanli el¢isini,
miitemadiyen maddi migkilat ile pencelesmek mecburiyetinde de goriiyo-
ruz. Bu miiskilat parasizhktir.

- Filhakika, senevi ancak 50.000 kurus elgilik tahsisatina malik olan
‘Osmanli biiyiik elgisi bu para ile kendini ve kalabahk maiyyetini gecin-
dirmekte biiyik miigkiilata ugramistir. Bu miigkiilats, Parise vardig1 andan
itibaren, Istanbulda resmi ve gayri resmi zatlara yolladigi mekluplardan
kolaylikla anhyoruz. Halet efendi, ilk anlarda Fransizlardan gelecegini tah-
min ettigi hediyelerle mali vaziyetini biraz islah etmegi diiglinmistiir. Fakat
Fransiz ihtilal hikametleri inkilabin yiktigt Fransiz monarsisinin bir ¢ok

adat ve an’anelerini kendi hitkametlerine almadilar. Bu sebepten bu hediye

meselesine de eski ehemmiyet ve kiymeti vermemiglerdir.

Halet efendi, miiteaddit feryatlarina raémen Istanbuldan para ve
Fransizlardan hediye almak iimidini kaybettikten sonra, parasiz kalan her
insanin bag vurdugu gareye miiracaat etmis ; bir defa Prusya elgisinden
diger bir defa da Napoléondan borg almigtir,

Halet efendinin, mali sikintilar Napoléonun memnuniyetini mucip
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olmus, ona borg para vermekle kalmiyarak, kiiglik bir kutu igine gok mik-
tarda .bir para sikighirmakla Haleti, fakirliginden istifade ederek satin

almak istemigtir.
Mamafih vesikalardan anlapildifina gére Halet efendinin paraya fazla

ihtiyag hissetmesi yalnz elgilik islerini dondiirmek ve geginmek kaygusu
igin olmayip ayni zamanda Istanbuldaki hamilerle dostlarin istediklerit
hediyeleri tedarik etmek igindi.

Halet efendiden istenilen hediyeler arasinda her gesitten vardir. Kirk,
kadife, vazo, tabak, saal, gdzlik ve mektuplarda sik sik rastlanan bir ta-
. birle, tuhaf, abur cubur seylerdir. Bu da gosteriyor ki, bu siralar Osmanh
{mparatorlugu ricali frenk esyasina meclupturlar, istedikleri seyler yalniz o
‘vakita kadar sohret kazanmig olan egya olmayip tuhaf ve abur cubur egyadir.

Acaba Halet efendi bu hediye istekleri avalanji kargisinda ne disiin-
migtiir ?

- Aldig1 mektuplarin {izerlerinde yaptifi karalamalardan Halet efendi-
pin diisincesini anhyabiliriz. O : bu mektuplart gbnderen kimselere kizgin-
dir. Fakat gerek gururundan gerekse hediye isteyen kimselerin sdzlerini
kiramadigindan kizgihgim hazmederek zavalli bir komisyoncu gibi magaza
magaza dolagmafa ve Istanbula, istenilen seyleri gondermege baglamighir.

Mamafih Osmanl elgisinin mektuplarinda hediye ve para meselelerin-
den baska ve onlardan daha hayret verici maltimata raslanmaktadir : Ez-

ciimle Fransa, Frapslear, hitkmetleri ve hitkamet adamlari hakkinda
diiglinceleri kayaa deger. ' . -

Halet efendinin biitin bu noktalardaki intibalar menfidir. Fransa,
miiferrih olmak gdyle dursun, bagtan baga zilami kufirdiir.

Komedya ve opera tabir olunan yerlerin rezalethaneden farklari yoktur.
Fransa hitk(meti bir nevi «it derneginden » ibarettir. Devlet ricali ise
erazil ve esafil kimselerdir.

Napoléon eskiya zada, Talleyran papas .bozuntusudur. Fransiz ricalinin

politikalar kabadir; evvelden istihdaf ettikleri gaye anlagilmaktadir. ‘Os-:

manli elgisi garb diigmanhgm o kerteye getiriyor ki, Frengistani medh-
edenlere casus veya dinsiz nazarile bakilmasin tavsiye ediyor.
Halet efendiden evvel Parise giden Osmanht elgileri Frengistant tu

_sekilde ze}netmeﬁi akillarina bile getirmedikleri halde, acaba Halet efendi
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wigin mitemadiyen Fransa ve Fransizlar aleyhinde bulunmu\‘tur? B li
evvelce de kendi kendimize sorduk ve cevabini vermegeic;:lxshk ; Su:l
tekrar etmegi faydali buluyoruz. Kanaatimza gdre Halet efené' Im:? .
»tayininden evvel Istanbulda islahat aleyhdar1 bir partinin m lzgl'lf'e
¥apali bir gekilde garb dilymant olan bu partinin niifuzli 4z . uh)' ;
ametile Halet efendi Parise gdnderilmisti. R

Binaenaleyh, Osmanli elgisi, efendilerine Fransada gorditklerini degil

-o?larm gormek istediklerini yazmislir. Bu suretle onlarin hem taassupl

kdritklemis hem de bir nevi akil hocalari olmugtur. Halet efendi ?anbm
:gekilde hareketi bilyiik neticeler dogurmustur ki bunlar Osmanrlll llnm .
‘torlugu igin menfidirler. Nigin ? Ciinkii Helet efendinin Pariste bul m}:iara-
've garp aleyhtarli1 yaptizi devirde Osmanh lmparatorlugunda Suir'1 UZ’L;
-‘ve birkag¢ imanli naziri, goktan beri islahata girigmis bulucnu orlarzlm 1;1
.-1slah'atm bu kerre tutunmas: herseyden evvel devlet ricali vye ule;a iiu
Y.em.(;eri ocagt nezdinde gbrecegi sempatiye baéh idi. Halbuki devl i
rricalindan ve ulemadan bir kismi islahatin aleyhinde idiler. Iste H ]e
-efendi bu aleyhdarhg: suurlu veya suursuz kéritklemis ve .Selsi . H;'Et
-devrilip islahatimin yok olmasinda bilyiik bir rol oynamigtir. ) -

Halet efendinin, Paris elgiliginde, oynadigt bu menfi roli tebariiz

* -ettirdikten sonra bir iki ime i iyasi i
iki kelime ile siyasi faaliyetinin neticesini g&stermek

jcab eder, Maatteessiif vesikalar Halet efendinin siyasi faaliyetinin tekmil

:sahasint aydinlatamiyorlar. Osmanli elgisinin Parise gonderildigi siralar

“ Fransa ile Osmanl lmparatorlugu arasinda bir sulh devresinin devam ettigi

‘mal@mdur. Halet efendinin talimatnamesinde g5ze g¢arpan yegane memuriyet
. k)
Osmanl teb’asinin, Fransada miitekabiliyet esaslar: dahilinde ticaret serbesj

tisini temin etmektir. Bu vazifesinde dahi Halet efendinin faaliyet ile

. muvaffakiyet ve ademi muvaffakiyeti malim degildir. Bununla beraber ¢ok

iyi bilinen bir sey varsa o da Haletin tegebbiisile Marsilyada ilk Ti

konsoloslugunun agildigidir.’ = e
— Ticaret sahasinda, bu miispet isin yaninda, siyasi sahada da tek tiik
‘hayirh faaliyetlari olmustur. Ezcilimle Fransmlaru; rum teb’amiz a Lcll
.milliyet¢ilik propagandasi yaptiklarini Babialiye bildirmis ve Fransxrzasm ':
..'buatmm Tiirkiye hakkidaki yazilarini muntazaman Istanbula ollammta

»Mamafih Osmanl:i elgisinin siyasi sahada, en biiyiik faaliyeti 1\); : 1'15 -
kendisini Imparator ilin etmesinde goriilmektedir. S
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Malamdur ki, Halet efendinin Parise gitti§i ~sirada Fransada _rAe.j'ilx.n*
konsiilliktiir. ,

Napoléon, bu rejimi ihtiraslar: ile kabili telif gérmediginden kendisini
Imparator ilan ettiriyor. Avusturya ile Prusya korkularindan tastik ediyorlar.-

Rusya ile Ingiltere esasen hali harpte .olduklarindan tastik etmekten
gekiniyorlar. Osmanh lmparatorluguna gelince; Rusyanin ve Ingilterenin
miittefiki bulunmasma ragmen Fransa ile de sulh halinde idi. Kendisini iki-
miittefik devlete bagliyan dostluk muahedelerinde Fransanin yeni reiiminv'r.
tanimaktan menedecek birseyi yoktu.

Bununla beraber Rusya ile Ingiltere, Babialiyi Fransanin Imparatorluk.
.rejimini' tanimaktan menetmek istemiglerdir. Bu yilizden de Fransa ile:
Babiali arasinda gok piirizlii bir mes’ele ¢ikmis oluyordu. ‘

Halet efendi hem Fransizlar hem de Tiirkler tarafindan bu meseleyt.
diizeltmek vazifesile tavzif edilwisti. Halet efendi Babialiye yolladigr
raporlarda her ne kadar Fransizlanin ergeg biitin Avrupa’ya rejimlerini
cebr ile tanmitacaklarini binaenaleyh bir formil bularak Babiilinin de,.
Napoléonu, lmparator olarak tanimasmmi tavsiye etmis ise de, Babali,
Ruslar1 Bogazlarda, ve Ingilizleri Misirda gérmek korkusundan bu tavsiyeyi-
dinlememigstir. Bunun iizerine Osmanli el¢isi Pariste, gerek Bonapart, ge--
rekse Talleyran tarafindan birgok defalar tekdir edilmis, kredisini kaybet-
mis ve bu hal 1806 Austerlitz zaferine kadar devam etmistir.. Avusturya
ile Rusya ordulari iizerine Napoléonun kazandigi bu zafer Istanbulda
biiyik bir heyecan tevlit.etmis ve Babiali Napoléonun Imparatorlugunu.
tebrik i¢in Muhip efendiyi Parise fevkalade elgi olarak gdndermistir.

Muhip efendinin, Fransiz payitahtina varmasi tizerine Halet efendinin-

vazifesi bitmis ve bu vazifesini iyi yaptifina sehadet eden, Napoléonun.
bir mektubu ile Istanbula avdet etmistir. :

Halet efendi her nekadar Paris elgiliginde biiyiik siyast muvaffakiyetlrer
kazanmamis ise de oradaki sahsi kazanglar: ile Istanbulda Padigah Mahmut
Il ye intisab ederek uzun miiddet zarfinda, tetkike deger, mithim roller

oynamistir. Bu rolleri incelemek de diger bir kitabin mevzuu olabilir.
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Halet efendinin, Firengistan hakkinda ilk intibalarmi tasiyan mektubudur.




Halet efendiye dostlarindan biri tarafindan génderilen mektuptur. Mektup,
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Halet efendinin, Napoléon’a takdim ettigi itimatnamenin metnidir.
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Amiral Nelson’un kendi el yazisile Sadrazama yolladign mektuptur.
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Amiral Nelson'un kendi el yazisile Sadrazama yazdign mektubun fransizea tercemesidir.
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Balnali tarafindan Napoléon'un 1mpura(or tamilmas: iginde, Sadiavam ile Pacigab

arasinda bir gorils ihtilafint gésteren vesika.
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Babiali tarafindan Napoléon’un Imparator tamlmamasindan dolayr Rus Qanimin
memnuniyetini gosteren bir mektup
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Babiali tarafindan Napoléon’un Imparator tamlmamasindan dolay1, Fransiz Elgisinin
"hiddetini gsteren ve kendisini ikna igin Osmanh hitkGmeti tarafindan tutulen
yolu bildiren arz ve hat
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Bab:ali tarafindan, Napoléon’un Imparator tamlmas: isinin buhranl; b;
P p bir safhas,
yani Fransiz Elgisinin fstapbulu terkedisini anlatan vegika,
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